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HPEAUCJ/IOBHUE

B mocoOuu mpocTo ¥ JOCTYITHO M3JIaracTcsi OCHOBHOM IpaMMAaTHYCCKUI MaTepHall,
HAYMHAs C TMPaBWJI YTCHHS. EE 1enbio SBIsIeTCS qaTh oO0IIee MPEICTaBICHUE O CUCTEME
HEMEIIKOTO SI3bIKa, OOYYHTh YTCHUIO 1 OCHOBAM TIEPEBO/Ia, YMEHHUIO BECTH Oecey B paM-
Kax TTOBCETHEBHOTO OOIIEHHS. 3eCh HET TPAUIIMOHHOTO JCJICHUS HA TEMBI.

OcHoBHas 3a7a4a Hay4aTh Bac OOBSCHSITHCS MO-HEMEIKH B PA3THYHBIX KHU3-
HEHHBIX CHUTyallWsiX, Hay4UTh BEeCTH Oecemy Ha OBITOBBIC TEMBI, Y3HAETE, KaKHe
Mpa3THUKH 0COOCHHO MOMYJISIPHBI B [ 'epMaHuu, OIyYUTh HEMAJIO MPAKTHYECKUX CO-
BETOB 110 CaMBbIM Pa3HBIM JXKUTEUCKUM mpobseMmam. [Ilupoko mpuBieKaaInucy, MaTepu-
aJbl U3 COBPEMCHHON HEMEIIKOW MPECCHI, CIIPAaBOYHON W CIICIIUAIBLHOMN JINTEpaTyphl.
B mocobuun pacmupena 6aza TPEHHPOBOYHOI'O TPaMMAaTHYECKOTO MaTepHala, Irepe-
paboTaH psl TEKCTOB, JT00aBiIcHa akTyanbHas nHdopmarus o ['epmannu. ['pammaTu-
YECKHE YIPAKHCHUS CHA0XKCEHBI KIFOYOM, YTO TO3BOJISET KOHTPOJIUPOBAThH CEOS ca-
MOCTOSITEIILHO.

[TocoOue paccunTaHO HA IIKOJIBHUKOB, CTYJACHTOB, AOUTYPUEHTOB M BCEX H3Y-
YaroIKUX HEMELKHN S3BIK.
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MPON3HOMWEHUE HEMEILKOI'O A3bIKA U ITPABUJIA YTEHUA

Hauunas uzydars 110001 HHOCTpaHHBIN $3bIK, HY>KHO TOMHUTh, YTO OH OTJIH-
4aeTcs OT POJHOTO HE TOJIBKO TPAMMATHUKON — YHCIIOM NAAEKEN, TUIIOB CKIOHEHUS
Y CHPSDKEHUA U T.I1. WIN JIEKCUKOM — COCTaBOM CJIOB, HO U T€M, KaK 3TH CJI0Ba MpO-
U3HOCSTCS, KaK 38yyum HOBBIA S3bIK. lIpeHeOpeub 0COOEHHOCTAMU HHOSI3BIYHOTO
MPOM3HOIICHUS HENb3s, TaK KaK MPOU3HOCUTENbHbBIC OMIMOKH, CHIIbHBIM WHOCTpaH-
HBIM aKI[EHT MOT'YT UCKa3UTh CMBICI 10 HEY3HAaBAEMOCTH.

Hwxe uznaraercs ynpouieHHas METOANKA pabOThl HAaJl MPOM3HOLIEHUEM, B OC-
HOBE KOTOPOM JIEKAT JIBa IPUHIMUIIA:

* [IEPEHOC MPOU3HOCUTEIBHBIX HABBIKOB U3 POJHOIO SI3bIKA M MX MPUCIIOCO0-
JIEHHE K HEMELIKOMY;

* crienMagbHas TUMHACTUKA OPraHOB apTUKYJSALUUU (TYOBI, SI3bIK, MSTKOE HEDO),
ITO3BOJISIONIAs HAYYUTHCS MPOU3HOCUTH 3BYKH, OTJIMYAIOIIMECS OT POJHOTO SI3BIKA.
['maBHOI 0COOEHHOCTHIO HEMELIKOTO MMPOU3HOLICHHS SBISIETCS O0JIee CHIIbHOE, YEM B
PYCCKOM, MYCKYJIbHOE HAIPS)KEHUE BCEr0 pEeYeBOro amnmnapara, 0ojee Hanps>KEHHbBIN
BBIJIOX BO31yXa. B pe3ynpTare HEMEUKHUE 3ByKH, MPEK]IE BCETO COTJIACHbIE, TPOU3HO-
CSATCSI HANPSKEHHO W MHTEHCHUBHO, YTO CO3JaéT OCOOBIM pUTM HEMelKoW peuu. B
JalbHENIeM Mbl Oy/eM HCIOJIb30BaTh AJIi 0003HAUEHUS 3BYKOB HE TOJIBKO OYKBBI
andaBuTa, HO U CHEIMAbHBIE TPAHCKPUILIMOHHBIE 3HAKH C MOSICHEHUSAMH, KOTOPBIE
cBeieHbl B Tabmuile B pasaene «lIpaBuna ureHus».

Cpenu ri1aBHBIX OCOOCHHOCTEH MPOU3HOLIEHUS TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB
MOYHO BBIJCIIUTH CJIECAYIOIIHE.

CoruacHble 3ByKH

* I'myxue coryiacHeie p, t, K conmpoBokaatoTcsi, 0COOCHHO B KOHIIE CJIOB, CUJIb-
HBIM BBIJIOXOM — MPHUIBIXaHUEM:

[t" at"] Tat deno

[t" ak"] Tag oenv

[maphe] Mappe nanka

* Bce Tiyxue CorjlacHbIe OCTAlOTCS B JIH000M MO3UIIUU TIIYXUMHU B OTJIMYUE OT
PYCCKOT0 $3bIKa, IJIe BO3MOXKHO WX O3BOHUYCHHE B COCEJCTBE CO 3BOHKUMHM COTJIAC-
HBIMHU: TOCOaHK MpOM3HOCUTCS Kak [ro30aHk]. Hampuzmep: das Buch kuura nmpowus-
Hocurtcs [das bux], Ho He [daz bux].

3Hak [s] o003HaUaeT TIyXO0# COTJacHbBIN, a [Z] — 3BOHKHWIN, TOXOXKHIA HA PyC-
CKHi1 3, [X] COOTBETCTBYET pyCCKOMY X.

* Oco0y10 CII0)KHOCTh B OBJIAJICHUM HEMELIKHM MPOU3HOLLIEHUEM MPEACTABIISET
MEPEHOC B HETO U3 PYCCKOTO SI3bIKa MATKUX COTJIACHBIX. DTa OCOOCHHOCTH MPOSIBJIS-



€TCsl 0OCOOCHHO CHMJILHO TOCJIE TaKuX IIacHbIX Kak [i], [e]. [IponsnecuTe, Hampumep,
MEJUICHHO PYCCKHUE CJIOBA: meHb, muwiuna, méms, Ilems, nenvb U Bbl MOYYBCTBYETE,
4TO 3BYK [t] Kak OblI «pa3maszbiBaeTcsi» Mo HEOY. EcTh mumib 0JIuH crnoco0 CrpaBUTHCS
C ATUM: IUIOTHO MPUKMUTE KOHYMK fI3bIKa K KOPHSIM BEpXHUX 3yOOB M, PE3KO OTO-
pPBaB €T0, IPOU3HECUTE C CHIIHHBIM IITyMOM TPHIBIXaHUS CJIOTH, Yepeays B HUX TJiac-
HBIE: [ta - te - ti / ti - te - ta]. To xe camoe npojenaiTe v ¢ IPyruMu 3ByKamu, Cles
3a CMJION COOTBETCTBYIOIIEH CMBIUKU I'y0 MU SI3bIKa: [pa - pe - pi/ pi - pe - pal.

[l{eneBbie 3ByKH [s], [f] (pycckoe w), [z], [3] (), [f], [v] (pycckoe ) cienyeT
MPOU3HOCUTH YJIJIMHEHHO: [ssa / sse / ssi], [ffa / ffe / ffi] u T.1.

*CnenctBueM O00JBIION HANMPSHKEHHOCTU apTUKYJISILIUM SIBJIIETCA YacTHYHAs, a
MHOTJIAa Y TOJIHAs MOTeps 3BOHKOCTU COTJIACHBIX B Havase cioB: Buch xkuuea, Dach
Kpbiwia, Dom co6op mpou3HOCITCS Kak Obl C MOTY3BOHKUMH coriacHbiMU [b, d].

*3BOHKHE COTJIACHBIC B KOHIIE CJIOB OTJIYMIAIOTCS U HU MPU KAKUX 00CTOATEIh-
cTBax He 03BOHUAKOTCSA. CpaBHUTE pycckoe 0y6 [dup] B coueranuu 0y 3enéuviii. B
HEMEIIKOM SI3bIKE 3TO He gonyckaercs: Tag oews - [tak], ob au - [op].

I'nacHble 3ByKH

* T'macHble B Hayaje CJIOBa WJIM YAAPHOIO CJIOra MPOU3HOCITCS ¢ MHTEHCHUB-
HBIM HA4yajoM, MMOXO0XUM Ha MOKAIUIMBAaHUE U HE CIMBAIOTCS C MPEAIIECTBYIOMUMHU
3Bykamu. CpaBHUTE pycckoe meamp u Hemelrkoe Theater [te'ater]. 3nak ['] o0o3Ha-
9aeT 3TO SBJICHUE — TBEPBINA MPUCTYTI,

* B HeMeIIKOM S3bIKE pa3IMyaroT JOJIrMe U KpaTkue riacusie. Hepenko ot 3to-
IO 3aBUCUT 3HaYEHUE CJIOBA:

Kahn — kann [ka:n — kan]  nooxa — (s1) mozy

6ffen — Ofen [P1fen — o:fen] omkpwimo — neuw

3Hak [ : ] 0603HaYaeT 10ATYIO IIIACHYIO.

[Tocne kpaTKuX TJIACHBIX COTJIACHBIE MPOU3HOCATCS 00Jee MHTEHCUBHO U MPO-
TUIEHHO, Y€M MOCJIE JIOJTHUX:

* Bbe3zyaapHble IIaCHbIE B HEMELIKOM SI3bIKE ITPOU3HOCSTCS MOYTH BCEr/a Kak
cia0blif, HEOTUETIUBBIN 3BYK, MOX0XHM Ha [e]. B TpaHckpumniuu B cloBapsix €ro
0003Ha4aroT [9]. B pycckoM si3bIke 4acTo CIBINIHO B 6€3yMapHbIX ciorax [o] uiu [a].
[IponsHecure, Hanpumep, MOJIOKO.



3BYKH, OTCYTCTBYIOLIIE B PYCCKOM SI3bIKE

HCMCHKOC IMPON3HOIICHUC XAPAKTCPHU3YCTCA HC TOJBKO CBOUMMU OCOOCHHOCTSI-
MH, HO U 3BYKaMH, KOTOPBIX HET B PYCCKOM S3BIKC. K HuUM oTHOCHTCS PAA TIIACHBIX U
COINIACHBIX 3BYKOB.

I'nacHblie 3ByKH

* I'macubpie qonruit [@:] u kpatkuii [ee]. Ha muceMe onn 00603Ha4ar0TCst OYKBOM
0. DTOT 3ByK MOHO 00pa30BaTh MPABHIIbHO, €CIIU MPU MIPOU3HECEHUU [€] OKPYTIIUTh
ryOBbI, Kak TipH [0].

[TonpoOyiiTe mpouszHecTH ciaoru: po, bo, do, to, mo, no, fo, wo, ko, go.

Crnenurte 3a HanpsHKEHUEM COTJIACHBIX, YTOOBI HE ObLIO MX CMsTYeHus (Imajia-
TaJN3aIin).

* I'macuble [y:] u [Y] (OykBeHHOE 0003HaueHue ii) mpousHocsaTes Kak [i] (pyc-
CKOoe u) cokpyrieHueM Ty0 kak mpu [u] (pycckoe y). [Ipousnecure: pii, bii, dii, ti,
mii, nii, fii, wii, ki, gii.

* CIIOHBIC 3BYKH — Ou@moneu IPOU3HOCITCS C TMOMOIIBIO PE3KOTO JBHKE-
HUS OT MEPBOTO TJIACHOTO KO BTOpoMy. [ae] — ot [a] k [e] wn [i], moxoxe Ha pyc-
CKO€ coueTaHue au. bykBeHHOe 0003HaueHue: ei.

[ao] — ot [a] k [0] unu [u], noxoxke Ha pycckoe coueraHue ay. bykBeHHOE
ob6o3nauenue: au. [|@] — ot [0] k [@] wm [i], mOXOke HA pycCKOE COYETaHHE Oil.
bykBennoe o6o3HaueHue: eu, du.

[IpounTaiiTe cieayoomue CIOBa, YHEPTUYHO BBIIETSAS BUKCHUS SI3bIKA U TYO
OT 3ByKa K 3BYKY:

Ei, mein, dein, sein, Wein, kein, Bein, fein

Baum, Zaun, Raum, taufen, tauen, bauen

Leute, Beute, Keule

Baume, Raume, Zaune

CornacHble 3ByKH

* 3ByK [1)] — 3TO HOCOBO# 3BYK, TOXOXKHU HA [N] — H, HO OTIUYAETCA OT HETO
TEM, YTO KOHUYHMK SI3bIKA MPWXKAT K HIDKHUAM, a HE K BEPXHUM 3y0am, a €ro 3aJHsis
4acTh (CMHMHKA) IprokaTa K MATKomMy HEOy, Kak eciu Obl Bbl XOTENIU MPOU3HECTH [g]
— 2. Ha nuceMme 3Byk o003HavaeTcst 1ByMs OykBamu: ng. Jlydie Bcero paboTaTh Ie-
pen 3epkaioM. OTKpOTE MIUPOKO POT, YOSAUTECh, UTO KOHYMK S3bIKA Y HIDKHUX 3Y-
0OB W MPOU3BHOCUTE MEUICHHO TiacHbi [a:]. Tlocme 3TOr0o MOAHMMHUTE 3aJHIOIO
CIIUHKY SI3bIKa, COMKHUTE €€ C MATKMM HEOOM W MPOW3HECUTE MOJYUUBIIUUCS TIPH
ATOM HOCOBOH 3BYK. Cienute, YTOOBI POT OCTABAJICA OTKPBITHIM, a KOHYHK S3bIKA



ObLT y HIOKHHX 3yOOB. )11 TPEHUPOBKU MPOU3HECUTE CIEAYIOUINE CIIOTU. [ TacHbIN B
HUX KpaTKuH, a [n] npoan€uubiii, ”HTEHCUBHBIN: [ur), o1, ax), in].

[TocTapaiitech, 4TOOBI rJIaCHBIE HE MOTYYUIM HOCOBOM OKPaCKH.

* CHoXHbIE 3BYKU — agdpuramel TOXOKHU HA PYCCKUE COTIacHbIE U OTJIMYa-
IOTCSL OT HUX OOJIbLIEH MHTEHCUBHOCTBIO.

[ts] — noxoxe Ha pycckoe i, Ha nuchbMe — Z, tZ

[t/ ] — moxoxe Ha pycckoe u, Ha mHchMe — tsch

[pf] — noxoxe Ha pycckoe ngh, Ha nuceMe — pf

[IpouwnTaiite ciosa:

Zahn sitzen

Deutsch  Pferd

* 3Byku [¢] u [X] — nBa 3ByKa, MOX0XuUeE HA PyCCKUE. [¢] — Ha MATKuil xb, KaKk
B CJIOBE XMMHMS [X] — Ha TBEpAbIH X, KaK B CJI0BE xopouio. 3ByK [C] mpousHocHuTCA
MOCJI€e TJIACHBIX 1, €, 0, 1l ¥ TTOCJIE COHOPHBIX COTJIACHBIX M, N, 1, r. 3ByK [X] mpousHo-
CUTCS IIOCJIE TJIACHBIX 4, 0, U.

Ha nuceme 06a 3Byka o6o3Hauarotrcsi OykBamu ch. Muorna 3Byk [¢] o6o3Haua-
etcs OykBoit g (B cyddukce -ig).

[IpouwnTaiite ciosa:

ich mich ach acht
dich wichtig Tochter Buch
echt Tochter Bach Dach
Biicher manche

* 3Byk [h] nponsHOCUTCS TOJIBKO B Haualie CJIOB WK CI0TOB. OH HE MOXOXK HU
Ha OJIUH PYCCKUU 3BYK U MIPOU3HOCHUTCS KaK JIETKUM BBIIOX, KaK €CIM Obl BbI JAbIIIAIH
Ha CTEKJI0, YTOOBI OHO 3amnoTeno. CaenaiiTe HECKOJIbKO TaKMX BbIJIOXOB: ha - ha - ha.
[IpouwnTaiite ciosa:
haben heben
hoben Hugo
hell hinter

* 3ByK [l] HE COOTBETCTBYET pyCCKUM MSITKOMY Jib U TBEPIAOMY /b, SI3bIK MpPHU
€ro MPOM3HECEHUU 3aHUMAET MPOMEXKYTOUHOE MOJoKeHne. UToObl HATH MpaBUiIb-
HOC TIOJIOKCHHE S3bIKA, IPOU3HECUTE TBEPAOE «JULL...» U CKOJIb3HUTE KOHYUKOM SI3bI-
Ka OT 3yOOB K HEOY, K «/Ib/bjb...» U 00paTHO. CKOJIBXKEHUE JOJKHO OBITh MEJIJICH-
HBIM, U TJIe-TO TIOCEPEANHE Bbl HAAETE HYKHOE MOJOKEHUE. [{J11 KOHTPOJIst TPOu3-
HEecHuTe CJoBO samna U Hemenkoe Lampe. Hemernkoe la Omimke Kk pyccKOMy MSATKOMY
JIb, HO HE JOJDKHO OBITH JisIMHNe.

* Camblil HHTEPECHBIN U XapaKTEPHBINA IS HEMEIKOrO0 M PYCCKOrO MPOU3HO-
meHus 3ByK [R] (pycckoe p). Packatucroe p HamboJsiee XapakTEepHBIN MPU3HAK pyC-
ckoro akieHTta. Hemenkoe [R] mpou3HOCHUTCS HE SI3bIKOM, @ MAJICHBKUM S3bIYKOM KakK



BO (hpaHITy3CKOM SI3bIKE, T.€. KapTaBo. Ero mpomsHOCAT OOBIYHO TOJBKO B Hayaje
cioB u cioroB: Rabe, Rampe, Riibe, gerade. 15 TpenupoBku [r] cienyer mojockarth
pOT TEIIION BOJIOM, 3alPOKMHYB I'OJIOBY U CTApaThCA MPOU3HECTH IIPU 3TOM 3BYK [a].
3areM 3TO yNpa)xHEHHWE MOKHO BBINIOJIHATH 0€3 BOJIbl. BO BCeX OCTalbHBIX CiIydasx
[R] 3amensieTcss TEMHBIM riacHbIM [a], moxoxuM Ha [a], IPOU3HOCUMBIM C OTTSIHY-
TBIM Ha3aJ] S3bIKOM. JTO SIBJICHUE HA3bIBACTCS BOKAJIU3AIMEH U ABISIETCA XapaKTep-
HOM OCOOEHHOCTBHIO COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO MPOW3HOIIEHUSA. B TpaHCKpummmm
o0o3HauaeTcs 3Ha4YKOM [a]:

war |[va:a] |Obin

wer |[ve:a] |kmo
dir |[diza] |mebe
Ohr |[o:a] |yxo

Uhr |[u:a] |uacwr

Hpomﬂecemle HEMEIKHX CJI0roB

Harmma peus HUKOTZIa HE COCTOUT U3 OTNEITHHBIX 3BYKOB. 3BYKH OOBEIUHSIIOTCS
B CJIOTH, KOTOPBIE 00pa3yloT clioBa. B HEMEIKOM SI3bIKE JBA TUTIA CIIOTOB: OTKPBITHIE,
OKaHUYMBAIOIIUECS HA JIOJITUE TJIACHBIE, U 3aKPBIThIE C KPATKUMHU TJIACHBIMH, MOCTE
KOTOPBIX CIIEIYIOT corjacHbie 3ByKH. COryiacHbIe MOCJE JAOJATUX TJIACHBIX MPOU3HO-
CATCS KPaTKO U MAJOUIYMHO, IMOCJE KPAaTKUX — MPOJIEHHO U MHTEHCUBHO. Yepeno-
BaHUE ATUX CJOTOB CO3/1a€T OCOOBIM PUTM — CTAKKATO — 00Jsiee YETKUNA U OTPHIBU-
CTBIi, Y4EM B PYCCKOM SI3BIKE.

HNuToHanus

[Tox wHTOHAIMEN TOHUMAIOT BCE, 4TO OOPMIISET HAIYy 3BYYaIyI0 pedb B 3a-
KOHYEHHOE BBICKA3bIBAHUE — MEJIOJIMIO, YIApEHUE, Nay3bl. [ TaBHOE CPENCTBO UHTO-
HAllUM — MEJOJHS, TO €CTh INMOBBIIICHUE WIM NOHWKEHUE TOHA T0JIOCA B KOHIIE
IPEAJIOAKEHUS WM B KOHLIE YACTH CII0KHOTO MPEAIOKEHHUS.

B pycckoil peun mMenoausi MOBBIIIAETCS HA KaXIOM YJIApHOM CJIore, Kak Obl
o0pa3ys BOJIHBIL:

Mama MblAG Mauwry.

B HeMenkoM S13bIKE€ HET TAKUX «BOJH». TOH r0JIOCA OTHOCUTEIBHO POBHO CHH-
YKAeTCsl OT OJHOIO YAAPHOIO CJIOra K APYroMy «CTYNEHbKaMU» U PE3KO MaJaeT BHU3
Ha TMOCJIEAHEM yaapHOM ciiore. Hamm npumep Hemell pou3Hec Obl Tak:
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Mama MbIAQ Mauwy.

TouHo Takxke IMPOU3HOCATCA NPCATIOKCHNUA — BOIPOCHI C BOIMPOCUTCIBbHBIM
CJIOBOM U BOCKJIMIIaAHMA:

Was machte die Mitter?
Ymo geaara mama?

Das Wétter ist schén!
Tloroga yygecnasa!

Bomnpockl 6e3 BOpOCUTENbHBIX CIIOB OTIWYAIOTCS PE3KUM MOABEMOM TOHA TO-
JI0Ca B KOHIIE NTPEJI0KEHUS:

Ist das Wétter héute gut?
Tloroga CerogHs xopowaa?

CaMOCTOSITENTbHO OYEHb TPYIHO JTOOUTHCS MPABUIIBHOTO MEJIOINYECKOT0 0(hOpM-
nenus peun. HyxxHo Oosblie ciymate MarHuTopOHHbBIE 3aITUCH M UMUTUPOBATb.

He xaxmoit OykBe COOTBETCTBYET OJMMH 3BYK. Hampumep, OykBa S MOXET 4u-
TaTbCA KaK PycCKue ¢, 3 u ui. Hepenko oauH 3Byk 0003Ha4YaeTcsi pa3HbIMU OyKBaMu.
Hanpuwmep, (] (pycckoe ut) obo3Havaetcs kak sch, sh, s. OcoObie TPyTHOCTH UMEIOT

T€ JIIOJM, KOTOPhIC paHEee M3ydaldu aHTJIMHCKHUM s3bIK. OHM JOKHBI 0OpAaTUTh BHU-
MaHHE Ha CJICTYIOIIEE.
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* BykBa W B HEMEIIKOM $I3bIKE€ YUTAETCSI MPOCTO U HEHANPSHKEHHO, 3BYK MPH-
OJIU3UTENBHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY 3BYKY B B CJIOBAX «BOJI», «BAHHAX.

* BykBa v 4aiie Bcero uuraercs kak [¢].

* bykBa z Bcerjja COOTBETCTBYET TNTyXOMY 3BYKY, NIPUOIUKEHHOMY K PYCCKO-
My [u].

* bykBa | unTaercs 3HAUUTETHLHO MSTYE, YEM B aHTIUHCKOM SI3BIKE, OCOOCHHO
B KOHIIE CJIOBA.

* BykBa j (1i0m) yuTaeTcs Kak i B CIOBE «MOU», IPOU3ZHECEHHOM MIENOTOM, HO
HaIPSKEHHO.

* Hemeukue riiacHble YNTAKOTCS, HE MEHSSI CBOETO KaueCTBa B Pa3HbIX MO3HIU-
ax. JIMIIb B OTKPBITOM CJIOT€ OHM YUTAIOTCS 00Jiee MPOIOKUTENBHO U 3aKPBITO.

* Y IBOCHHBIE COTJIACHBIE UUTAKOTCS KaK OJIUH 3BYK:

bitte noJcanycma Anna
kommen npuxooums nennen HA3b18AMb
will (s1) xouy bummeln Opooumv
Affe obe3bsina wissen 3Hamo
essen ecmo nett MUIbIU

* bykBocoueTtanue ck untaercsa kak oauH 3ByK [K] :
backen JeYb packen YNaKkoevleaman
Ecke yeorn decken HAaKpvleamy
gucken cmMompems Zucker caxap

* bykBa h B HauaJie ci0Ba ynTaeTcs Kak JErKUN 3BYK-BbIIOX:
haben umemu Hals wes
hart JHcecmkull Hifen nopm
Halle 3471 Hut wasana
hungern 207100amb holen NPUHOCUMD
helfen nomoz2amu Herbst OCEeHb
Hilfe nOMOUb hinter nosaou
Himmel Hebo

* bykBocouetanue ch mocne riacHeIX @, 0, 4 YATAeTCA Kak 3BYK [X] B cioBax

«IIaxTa», «6ax», HO 00Jiee Pe3KO U IIYMHO. B HEMEIKOM sI3bIKE ATOT 3BYK Ha3bIBAIOT
Ach-Laut [x:]

machen

oenamo noch ewe
hoch 8bLCOKO acht 80cemMb
nach nocine Macht cuna
Kuchen mopm Woche Heoellsl
lachen cmesamves Buch KHU2a
Tuch NnaAamox betrachten paccmampusameo
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* bBykBocoueranue ch nocne riacHsix i, e, 0, i, i, a TaKXKe MOCJIe COrNIacHbIX |,
m, N, r YUTAETCS KaK 3BYK [Xb] B CIIOBE «xuxuxams», HO OoJiee IyMHO. B HeMerikoM
SI3bIKE ATOT 3BYK Ha3biBatoT Ich-Laut [¢]:

ich A mich MEHS

nicht He durch yepez  CMUXOMBO-
Milch MOJIOKO Gedicht peHue Ho8ocmb
Licht ceem Nachricht

gerecht cnpaseonuso  cuu- Pech Heyoaua

rechnen mama Kirche YepKosyb

* Cydduxc -ig B koHIIe cioBa yuTaeTcs kak ich. ToT ke 3Byk u B cyddukcax -
lich, -chen:

wenig Majo richtig NpaguUIbHO
wichtig Ba)KHO fertig 20Moeo
billig oeuieso notwendig HeobXxo0UMo
traurig neyanbHo hoffentlich BO3MOYKHO

* bykBocouetanue sch unrtaercs npuOIMKEHHO K PyCCKOMY 3BYKY [1] B ciio-
BC «IIIy0a»:

schade schmal Kallb Y3KHUI schaffen falsch TBOPUTH JIOKHBIN
schon yorce waschen MBITh
Tasche CYMKA Tisch CTON
schwimmen nuasamo Schule IIKOJIA
Mensch yenosex Schwester cectpa
Geschichte ucmopus frisch CBEXKHUI1
fischen JI0BUMb PbIOY
* bykBa s iepe/1 COTJIaCHBIMU P U t B Hauase KOpHs TOXe uhTaercs Kak [mi]:
stellen CTaBUTH Sportler CNOpPMCMeH
Spion sprechen 2080pums,  pazeo-
sapusamu
Stadt 20po0
spanisch UCNAHCKUTL starten cmapmosamob
stumm TIyXOH studieren u3zyuamso
Stock amasic Studio cmyoust
Sprache SA3bIK Stunde yac
Stipendium CMUNneHous. sparen 9KOHOMUMb
Sparkasse cbepkracca bestellen 3aKa3vl8ams
Standard Spitze ocmpue

* B cepenrHe U B KOHIIE CJIOBa OyKBa S mepes p, t ¥ IpyruMu COTJIACHBIMH YH-
TaeTcs Kak pyccKoe ¢:
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Kunst HCKYCCTBO Gast roCTh

fast noumu listig Xumpuolu
Frost MOpO3 Schwester cecmpa
gestern suepa Geschwister bpamuvs u cecmpwl
Osten nacxa Westen 3anao

* Y nBOCHHBIC OYKBHI SS BCET/Ia YUTAIOTCS TIIYX0, KaK PyCCKOE C:
wissen 3HaTh essen ecmob
Interessant unmepecno no3eo- Kissen Tlooywka
lassen JIsIMb Passen nooxooums
Tasse yauKa Wiisser 600a
Wessen yeil Kasse Kacca
Messe mecca

* Horma yInBOEHHBIE COTJIACHBIE SS 3aMCHSIIOTCS Ha muchMme OykBoil B
(Eszet). Ota OykBa HUKOT/Ia HE YIMOTPEOIICTCS B HA4YaIe CJIOBA U BCET/Ia YATACTCS
Kak Tiyxoit 3ByK [s]. [To HOBBIM mpaBmiiam HeMenkon opdorpadum 3ta OykBa BCTpe-
qaeTcs TOJIBKO TOCIE ONTUX M YABOCHHBIX TTIacHBIX U audToHToB: Mall, Malles, au-
Ben, gieBen. [Tocie kpaTKKUX TIACHBIX 1O HOBBIM IPaBWJIaM CJIEAYET MHUCATh BCET/a
ToabKO Ss: panbiie — RuBland, daB} ceituac — Russland, dass Poccus, umo (cor3)

* bykBa § TIepe/1 TIaCHBIMU BCET/a YATACTCSA 3BOHKO, KaK 3 B CJIOBE «PO3a»:

Rose
Hase
sagen
Sonne
Sommer
Sorgen
Person
besuchen
sollen
rasieren

3asy
cKazamo
COHYe
J1emo
3aboma
nepcona
nocewamao

ObIMb OONHCHBIM

opumucs

Matrose
Hose
suchen
Nase
Silber
sammeln
gesund
besonders
Sonntag
Bluse

mampoc
OproKu
ucxkamo

HOC

cepebpo
cobupamo
300p08bll
0cobeHHO
80CKpeceHbe
ony3Ka

* BykBocodeTaHue ei untaercst npuOIMmKEHHO K [aii] B cl1oBe «Oati»:

ein

sein
nein
Seite
drei
Zeit
streiken
heillen

00uH

e2o

Hem
cmpanuya
mpu

epemsi
bacmoseamo
36amMbCA

dein
Ei
klein
beide
zwel
weil
Seife
Teil
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ManeHbKul
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bereit 20MmMoé Reise noesoka

Preis ueHa Fleisch MsCO
Eis s1e0 Heimat poouHa
Leiter PYyKoBoOumens

* I'macHast OykBa e TocJie i He YuTaeTcsl, OHa JIUITb 0003HAYAET JOJITOTY 3BYyKa.
Jonruii Hemenkuii [i:] HamoMHHAET pyccKoe U B CIOBE «6u3d», HO OH Ooyiee mpoTs-
KEHHBIN:

wieder cHOBa

sieben cemw

diese ama Pionier

dienen CYHCUMb Ziel 1eJb

nie HUK020a Wiese JyHCauKa
lieben J06umv Gebiet obaacmo
Diesel wie Kax

flieBen meuv frieren 3amep3amo
griechisch epevecKut liegen Jexcamo
Mitglied yjsieH schieB3en cmpensamo
rasieren Brief nUCbMO
Galerie eanepest siegen nobexcoams
Bier nugo hier 30echb

viel MHO20

* besynapHsble riacHble B KOHIIE CJIOBA BCET/la UMTAIOTCS Kak [3]:
Katze KOIIIKa bitte noaxcanyucma
heute Cce200Hs1 Blume UBemoK
IIpocMoTpuTe enié pa3 BHUMAaTEILHO MPABUJIA YTEHHUS U BbITIOJIHUTE CJIe-
AyHIIHe YIPaKHEHHU.
{ IpounTaiite caenywumue HUPpPbI, NOMHSA, YTO:
el = [ae], 1e = [1:], ch = [X], v = [{].

1 — eins

2 — zwel

3 —drei

4 — vier

7 — sieben

8 —acht 11 —elf

{ BoinoJiHuTE CIeay0lue MaTeMaTHyecKue e CTBUs.
Eins plus zwei ist drei. Zwei plus zwei Ooun niaroc 0sa 6yoem mpu.
ist vier. Drei plus vier ist sieben.
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Pemure npumepsl.

4+4=_ T+4=_
3+ =7 I+_=3
{ 3anomMHuTe U pemInTe.
Sieben minus drei ist vier. 7-3=_
Vier minus eins ist drei. 8-7T=_
4 - =1

{ 3amomumuTe:

Ist das richtig? 9mo npasunvro?

Ja, das ist richtig. /[a, omo npasunvho.

Nein, das ist nicht richtig. Hem, smo ne npasunvHo.

Das ist falsch. 9mo nenpasunvro (n021cHo).

{ lIpoBepbTe NpUMepHI M 0TBeThTE Ha Bonpoc: Ist das richtig?
2+1=3 Ja, das ist richtig.

2+ 1=4  Nein, das ist falsch / das ist nicht richtig.

3-2=17
8-4=3
7+1 =8
8-3=11

Was machen wir? Ymo mot oenaem?

Wir rechnen. Met pewaem.

Ist das leicht? 9mo neeko?

Ja, das ist leicht. /[a, amo nezxo.

Nein, das ist nicht leicht. Hem, smo ne necko.

Das ist schwer. 9mo mpyomno.

IIpouuTajite 00 MHTOHAIIMM BOINPOCOB U OTBETOB M MOCTApPANTECH CJIed0-

BaTb IIPHU YTCHUU ITUM PCKOMECHIAIIUAM.

* BykBocoueTaHus eu, Au YUTaI0TCA NPUOIMKEHHO KaK coueTaHue [oi] B cio-

BE «MOU»:

neu HOBbII heute ce200Hs
neun oessmb Bedeutung 3HaYeHue
leuchten ceemumscs deutlich oMmuemueo
Europa Eepona Deutsch HeMeyKuil
feucht CbIpoll treu BepHbIl

lauft bescum euch eam

Biaume Oepeasbs Hauser ooma (MH.4.)
bedeuten o3HaAYamo
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* bykBocodyeTaHUe au YuTaeTCs KaK AUPTOHT [a0], OJIM3KO K pycCKOMY ay:

auf
Auto
grau
Frau
bauen
tauen
schauen

Ha
aemomooub
cepulti
HCEHUWUHA
cmpoumsy
masmo
cmMompems

aus
schlau
Augen
Haus
laufen
sauber
Rium

u3
xumpwlil
enasa

oom
bedcame
yuUCmblil
nomeujerue

* bykBa 4 ynMTaeTcs O4YeHb OTKPBITO, IMOXO0XKE HAa pycckoe [3] B clloBe «3Ta».

3ByK MOJKET OBITh HOJITMM U KpPAaTKHUM B 3aBUCUMOCTH OT THUIIA CJIOra. TpaHCKpI/IHHI/I-

oHHOe oOo3HaueHwue: [€]. Cneaute, 4TOOBI 3BYK HE CKOJB3UI KaK B PYCCKOM «3mMu»

— [merTH]:
spat
Midchen
Wirme
Mirz
Minner
Sége
Riitsel
ldcheln
Ginse
Dianemark

II03IHO
0esouka
menJioma
mapm
MYHCUUHDL
nuna
3a2a0Ka
VAblOAmvCsl
eycu
Jlanus

Biren
glinzen
Gemilde
Stiarke
Mirchen
saen
michtig
Hilfte
gefillt
Kise

Mmeoseou
brecmems
KapmuHa
cuia
CKa3Ka
cesme
MOWHO
NON0BUHA
Hpasumcs
colp

* bykBa 0 nmepegaér npyu YTEHUHU JOJITMM U KPATKUM 3BYKH, COOTBETCTBUS KO-

TOPBIM B PYCCKOM si3bIKe HeT. Onucanue Mpou3HOIIeHUs 3BYKOB [@:] u [ee] maHo pa-

Hee (Lektion A). IIpouunTaiirte:

ode
Lowe
Mobel
horen
vollig
Korper
storen
Vogel
Okologie
toten

NnYCMbIHHbIU
e

Mmebenv
CIIyIIaTh
MOJTHOCTBIO
TEJO
MeIIaTh
TITUITBI
IKOJIOTHUS
yousamo

bose
konnen
16sen
offnen -
Loffel
Worter
Flote
romisch
Grofle
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* bykBa ii 0003Ha4aeT 3ByKH, KOTOPHIE TAK)KE OTCYTCTBYIOT B PYCCKOM SI3BIKE
(kpatkuid u gosiruii). Onucanue npousHoiieHus 3ByKoB [y:] u [Y] npuBeaeHo panee
(Lektion A). [IpouuTaiire:

iber Hao Miiller

fiinf nsamo fiillen HAarMOJIHATh
diinn MOHKUT Miicke KOMap

tiben MpeHuUposams liigen JraTh

Stiden 102 kiissen 1[EeJI0BATh

FiiBBe Ho2U miide yCTaJlbIi

Gliick cuacmoe siify CIIaaKUN
iberall sez0e Tiir 08epb

Schiiler VUEHUK plinktlich NYHKMYANbHO
niitzlich NOJIe3HO liiften npoeempusambs

* CnemyeT oOpaTuTh BHUMaHHE Ha TO, YTO OykBa h mocne BceX TiIacHBIX HE
YUTACTCS U CIYXKUT JHIIb 11 0003HAUEHHs JOJTOTHI 3ByKa (Kak OykBa e mociie i).
Nuorna 6yksel h u e ynotpebnstorcs BMecte — ieh:

ihn
Vieh
erziechen
Thnen
gehen
sehen

Lehrer
fahren
zdhlen
Jahr
Strahl
Fahne
froh
Ohren
Lohn
Ruhm
blithen

* BYKBa h 1nocie rimacHbBIX yuTaeTCs TOJBKO B TOM Cily4dac, €CJIM OHa CTOUT B
HadaJIC KOpHs, IMOCJIC IPUCTAaBOK be-, ge-, Zu-; a100 B CIOKHBIX HapCuuiax, rnepBasi

ero

CKOT
80CNUMBIBANb
Bam

uomu
cmMompems

yUUTEINb
exartb
CUHTATh
200

Y
3HAMSA
pPacocmHo
yuu
3apniama
crnasa
yeecmu

ithm

ihr

sehr
nehmen
stehen
Ehe

fehlen
Zihne
Bahn

nah
Aufnahme
ohne
Wohnung
drohen
Kuh
Biihne
fiihlen

eMy

en

OYCHb

opams
cmosams

opak  (cynpyoice-
CKUll)
OTCYTCTBOBATh
3y0b1

dopoea

O1U3KO
CHUMOK

Oe3

Keapmupa
yepoaicamv
KOpO8a

cyena
Yy6Ccmeo8amy

4aCTb KOTOPbIX OKAHYHMBACTCA HA 0 UJIK HA 4. OOBIYHO 3TO yz:aprHZ CJIOT™
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behalten ocmaeisamos

behandeln obpawamscs ¢ Kem-1ubo
behaupten ymeepaicoams
beherrschen o8nadesams

gehoren NPUHAOJIeHCAmb

Gehiilt 3apniama

Zuhorer caywameb

wohin Kyoa

woher omKyoa

dahin myoa

* BykBocoueTtanus ng, nk nepenarot 3ByK [1)], HE UMEOMIMII COOTBETCTBUS B
pycckoMm si3bike. Ero mpousnomenue onucano panee (Lektion A).

lang JUTMHHBIN sang (on) nen
eng y3KO fangen J108UMb
Schlinge 3Mmest lange 00120
singen nemo héingen sucemn
Ordnung NOps00K

Ecnmm mocne n cnenyer OykBa K, TO IPOM3HOCHUTCS M HOCOBOHM 3BYK M COTJIACHBIN

[nk]:
Bank oank
Dank b1ac00apHoCcmy
danken onacooapums
sinken MOHYMb

* bykBa X, a Takxke OykBocouetanue chs unrarorcs kax [Kks]:
Max Rex
Marx sechs uecmo
wachsen pacmu Fuchs auc(a)
Erwachsene B3POCIIBIN Wachs 80CK
Wachstum go3pacmarue Wuchs pocm
Biichse bauka Kodex
wechseln pa3z(06)menusamo

OeHbU
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* BykBOCOUYETaHHE (U YATACTCS KaK PYCCKOE K6:

Quadrat Aquarium

Antiquariat bequem Y00OHO
quilen MYyYuUmo Qualitit Kauecmaeo
quiken Keaxkamb Quark meopoe
Quartett

* bykBocoueTanue ph unrtaercs kKak pycckoe ¢h:

Physik (y = [y:]) Philosoph
Phinomen Phrase
Phonetik

{ IlpouuTaiiTe HOBbIE YHCIUTEIbHbIE, IOMHHUTE, YTOS — ITO 3BYK [Z] «3»,
a He [S] «c», a z — [ts] «1».

5 - fiinf 10 - zehn
9 - neun 12 - zwolf
6 - sechs

Wir zihlen. Mpgi cuutaem. [IpocuuTtaiite ot 1 no 12!
1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 9, 10, 11, 12.
YucanreanbHoie oT 13 10 19 — ci1o:kHBIE CJI0Ba:

drei + zehn= dreizehn mpu+ 0ecsimv— mpuHaOyambo

14- vierzehn

15 flinfzehn

16 sechzehn (Ho He sechs..., mo ecmb uumaemcs He
KC, a Xb)

17 siebzehn (Ho He sieben... )

18 achtzehn

19 neunzehn

20 zwanzig (c cypgpuxcom - Zig, komopwiii uumaem-

Csl KaK UUXb)

{ Pemute npumepsl.

2+8=_ 8+7=_
6+_=9 11+4=_
20-4=_ _-1=11
18-3=_ 14-7=_
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{ OTBeTbTE Ha Bompoc: Ist das richtig?

14+4=18 12+3=16
17+3=19 20-8=12
17-3=15 15-9=6

Pemiure 3T npuMepbl NPABUJILHO M NPOYUTANTE HX.

... octaBuB cBo# Tenedon: Meine Telefonnummer ist: zwo / zwo / vier / fiinf/
eins / sieben (22-45-17) zwo / acht / sechs / drei / vier / neun / eins (286-34-91) Ho-
Mep TenedoHa Ha3bIBAETCS MO OTAENbHBIM IUdpaM, a He 10 Tpynnam: «aBa/aBax», a
HEe «aBaauath ABax». Ludpa 2 mis oty€rnmBocty mo TenedoHy MPOU3HOCUTCS Kak
,,ZWO0'", a He KaK ,,zwel'".

Joaruil rnacHelid [e:] HAMOMUHAET PYCCKUM 3BYK € B CJIOBE «neii», OTINYAICH
OT Hero 00JbIeH JTUTENBHOCTHIO U HANPSKEHHOCTHI0. OH MPOU3HOCUTCS:

* B OTKPBITBIX CJIOrax

Peter Meter

Zentimeter Kilometer

Thermometer Barometer

geben oasambw

* mpu 0003HaYeHUH JOATOTHI OyKBOii h

sehr 0ueHb mehr bonbue
sehen suoems gehen uomu

* mpu 0003HAYCHUU ABYMsI OyKBaMU ee

leer nycmo Tee uau
Beet epAoKa

* B 3aKPBITHIX CJIOTaX B KOPOTKHUX CJIOBaX, 0COOCHHO mepea OYKBOM r
er OH wer Kmo
der (apmukv) Erde 3emJis
den (apmukv) werden CMAHOBUMBCS
dem (apmukv) Pferd J0UAaob

Ach, diese Zahlen! - Ox, 3T unc.ja!

Ecnu BBl XO0TUTE XOPOIIO 3HATH HEMEUKHH $3bIK, MOMBITAUTECh OCBOUTH MUP
mudp. Hudposas nundopmaiys 3aHuMaeT 00JbIIOE MECTO B 00IeM UHPOPMAIUOH-
HOM TMPOCTPAHCTBE: TeaehOHHBIE HOMEPA, CTOUMOCTh TOBAPOB, MEPHI JIJTMHBI, BECa U
00BbéMa, 1aThl, BpEMsi — BCE ITO YHCTIA.

Hrak, Hemenkue yucia.

O6patute ocoboe BHuManue Ha 0 - 16 - 60. 3Byk [ks] mensiercss Ha Ich-Laut
IpH BbINaJIeHUU OYKBHI S. [loMHUTE O MpaBUIax YTECHUSI.
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0 — null

1 — eins

2 — zwel
3 — drei

4 — vier

5 — fiinf

6 — sechs
7 — sieben
8 — acht

9 — neun

Bce necsatku, kxpome 30, oOpa3yrorcs ¢ cydduxcom (zig), a 30 — ¢ cydhduk-

coM (-Big).
20 — zwanzig
30 — dreiBlig
40 — vierzig
50 — fiinfzig
W nanvnie:

100 — hundert nym einhundert
200 — zweihundert

300 — dreihundert usw. (u m.o.)
1000 — tausend miu eintausend
10000 — zehntausend

100000 — hunderttausend
1000000 — Million

Wir rechnen. Mui pewiaem.

10 — zehn
11 —elf
12 — zwolf

13 — dreizehn
14 — vierzehn
15 — fiinfzehn
16 — sechzehn
17 — siebzehn
18 — achtzehn
19 — neunzehn
20 — zwanzig

60 — sechzig
70 — siebzig
80 — achtzig

90 — neunzig

2 + 3 =5 zwei plus drei ist gleich' fiinf
8-5 = 3 acht minus fiinf ist gleich drei

3x5 = 15 drei mal fiinf 1st fiinfzehn

20 : 4 =5 zwanzig durch vier ist fiinf

7T+8=_ 1+11=_ _-1=6
4+ _=13 13+_=17 8+3= |
+5=17 _+2=18 20-_=11
18+1= 544=_ 18-5=_
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10+3= 14+5= 11-6 = _
2X2= _ 6x2= Tx2=_
3x3=_ 4x5 = 6x3=_
20:5=_ 16 :4 = 12:5=_
9:3=_ 18:2=_ 14:7=_
_x3=12 8:_=4 30:10=_

Cnoso gleich (pasusemces) moscno onycmume.
JIBy3HayHbIEe YKCIIa YATAIOTCS, HAUUHAS C €IMHULL, TO €CTh CIIpaBa HaJIEBO:
2 +20 =22 zweiund zwanzig ist zweiundzwanzig (und — u Bmecto plus)

{ lIpouuraiite.

fiinf plus
drei plus
fiinfzig plus
sieben plus
sechzig plus
neunzig plus
dreilig plus

zwanzig
vierzig
fiinf
achtzig
sechs
eins
eins

ist fiinfundzwanzig  (25)
ist dreiundvierzig (43)
ist fiinfundfiinfzig (55)
ist siebenundachtzig (87)
ist Sechsundsechzig (66)
ist einundneunzig 91)
ist einunddreiBig 31

{ IpouuraiiTe cjeayomme BONPOCHl M 0TBeThl. 3alIOMHHUTE 3HAYEHHUSA BbI-

JeJIeHHBIX CJI0B.

Wir lernen Deutsch.

Ist das interessant?

Ja, das ist interessant.

Ist das angenehm?

Ja, das ist angenehm.

Ist das leicht?

Ja, das ist leicht.

Ist das schwer?

Ja, das 1st schwer.

Ist das niitzlich?

Ja, das ist niitzlich.

Was machen wir?

Wir machen Ubungen.
Wir lesen und schreiben.
Wir zihlen und rechnen.
Das ist langweilig.

Mot yuum nemeyxuii.
Imo unmepecHo?

la, smo unmepecHo.
Imo npusamuo?

Jla, smo npusmno.

Imo necko?

Jla, omo necko.

Imo mpyouo?

Jla, smo mpyoro.

Omo nonesno?

Jla, omo nonesHo.

Ymo mwt denaem?

Mpvt oenaem ynpasicnenusl.
Mol wvumaem u nuwem.
Mpvbl cuumaem u pewiaem.
Imo cKyuHo.
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{ 3anoiHUTe MpPOGeE/IBI B CIIEAYIOMINX MPeII0KeHUsIX.

1. Ist das ? Imo mpyouno?

2. Nein, das ist nicht . Hem, smo ne mpyomno.

3. Das ist . Imo nezkKo.

4. Ist das ? Imo unmepecHo?

5. Nein, das ist nicht . Hem, amo ne unmepecto.
6. Ist das ? Imo npusimuo?

7. Nein, das ist nicht . Hem, amo ne npusimno.
8. Das ist . Imo cKyuHo.

9. Ist das ? Imo nonesno?

10. Ja, das ist Ila, amo noznesno.

1. Das ist und Omo unmepecHo u nonezHo.
12. Das ist aber Omo cxyuHo, HO none3Ho.

Teds cipocuiin:
Was machst du? Ymo mol oenaewn?
TrI oTBEeUaeb:

Ich lerne Deutsch. A yuy Hemeykutl A3vIK.
Ich lese und schreibe. A yumaro u nuwiy.

Ich zihle und rechne. A cuumaro u pewaio.
Ich mache Ubungen. A Oenaro ynpasichenusl.
Ich mache Fehler. A oenaro owubru.

Ich brauche Hilfe. Mmue nyscna nomowp.

['11aroJt B mepBOM JIMIIE €IMHCTBEHHOTO YUCIa HMECT
OKOHYaHHE (-€)
ich lerne ich mache ich lese

{ CpaBHHTe NIepeBO BIPAKEHUIA.

Ich brauche Hilfe. JlocloBHO:
A nysrcoarocey 6 nomowyu.
[IpaBunbHO:
MHne nysxcna nomowo.

Ich heil3e Pawel. JlocmoBHO:
A 308ycw asen.
[IpaBunbHO:
Mens 306ym Ilasen.
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[TomMHUTE O TOM, YTO TrpaMMaTHKA U JIEKCHKA B PA3HBIX S3bIKaX HE 00s3aTEIHHO
COBIAJAIOT, M MOATOMY MEPEBOJ] HE BCET/Ia MOXKET ObITh 1OCIOBHBIM.

{ 3anomuuTe riaroj brauchen u ckaxkurte, B 4eM HY:KIaeTcsl YeJI0BEK, KO-
TOPBHIA TOBOPUT:

Ich brauche Geld. Ich brauche Zeit.

Ich brauche Geduld.

Ich brauche Liebe und Sorge.

Ich brauche Aufmerksamkeit.

Kak BbI 3T0 cKkakeTe mo-pyccKku?

{ B n11000#i cTpaHe, rie roBopsT NO-HeMeUKH, 0Ye€Hb YNOTPeOUTeIeH IJia-
roJj brauchen:

Ich brauche zwei Kilo Tomaten. Ich brauche fiinf Kilo Kartoffeln. Ich brauche
zehn Liter Benzin. Ich brauche vier Meter Stoff. Ich brauche acht Prozent Gewinn.

IlepeBeaute 3TN NpPeAJI0KEHHS.

Meps! AauHBI M Beca B 'epmanun u ABcTpun

[IpounTaiite, 3aIOMHUATE UX Ha3BaHUA. HaliauTe OTIIMYus OT pyCCKUX MED.

Ein Meter (m) hat 100 Zentimeter (cm).

Ein Zentimeter hat 10 Millimeter (mm).

1000 (tausend) Meter sind ein Kilometer (km).

Ein Kilogramm / ein Kilo (kg) hat 1000 Gramm (g).

Ein Kilogramm hat 2 Pfund, 1 Pfund ist 500 g oder ein halbes Kilo (noaxuno).

I Gramm hat 100 Milligramm (mg).

50 Kilogramm sind ein Zentner (Ztr).

100 Kilogramm sind ein Doppelzentner

(0801iHOU YeHmHep, NO-PYCCKU NPOCMO «YEHMHED» ).

1000 Kilogramm heillen eine Tonne.

{Xopomas nocsioBuIa Bcerga ykpamaet peub. [IpounTaiite, 3anoMmuute u
HAWIMTE NPABWIbHBIA PYCCKUI IKBUBAJIEHT € MIOMOILIbIO J0CTI0BHOI0 NEpPeBoOA.

Ende gut, alles gut.

Geduld bringt Rosen.

Ubung macht den Meister.

Ohne Fleif} kein Preis.

Koney xopowwuu, ece xopowo. (10cinoBHO) Tepnenue npurocum po3wsi. (10-
CIOBHO) Ynpaowcnenue oenaem macmepa. (A0CIOBHO) be3 ycepous nem nazpaowl.
(1OCIOBHO)

{ HoBTOpHTE NpaBuIa YTeHus HUGpP U NpounTaiTe.

58, 24, 83, 44, 32, 57, 71, 39, 92, 67, 18,

11, 26, 17, 75, 98, 13, 100

JecsTuunbie JpoOU YUTAIOTCS TaK.
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1,5 — eins Komma fiinf (Komma — zansmas)
3,7 — dre1 Komma sieben
{ IlonbITaliTECh MPOYUTATH HEOOJIBIIOH TEKCT U J0TraAaThCA 0 3HAYEHUU
HEe3HAKOMBIX CJIOB.
Jedes Jahr hat zwolf Monate.
Sie heilen:  Januar, Februar, Méarz, April, Mai, Juni, Juli, August, September,
Oktober, November, Dezember.
Jedes Jahr hat vier Jahreszeiten.
Sie heiBlen: Der Winter, der Friihling, der Sommer, der Herbst.
Jeder Monat hat vier Wochen.
Jede Woche hat sieben Tage.
Sie heilen: Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag (oder
Sonnabend), Sonntag.

[1] BcTtaBbTe HyXKHBIE CJIOBA, IPOYMTANTE U NMEPeBeAUTE TEKCT.

Es ist (ocenn). Es ist (cenmsabopw).
Heute ist (nonedenvHuk). Morgen ist
(6mopHuxk). Der (ocenwv) ist warm.

* B Mupe 4uceJ HeMaJYI0 poJib UTPalT JeHbru. Ilo3HaKOMbTECH ¢ HEKO-
TOPBIMHM KyNIOPaMHU U MOHETAMH.

die Banknote banknoma
der Geldschein Kyniopa
die Miinze (das Geldstiick) MOHema

3alIOMHHTHL Ha3BaHUS JICHCIKHBIX SIUHUI] HECIIOKHO U IT0JIC3HO.

Deutschland - I'epmanus

Eine Deutsche Mark hat 100 Pfennig (1 DM = 100 Pf)

Osterreich Ascmpus

Ein Schilling hat 100 Groschen (1 6S = 100 g)

C 2002 roga B HamuuHOM 000pOTE cTpaH EBpocoro3a BBOIUTCS eauHAs BAIIOTA
EBpo — Euro.

* JlJist 00001eHUsI IPABUJI YTEHHs NPeAJaraeM BaM CBOJIHYIO Ta0JIUILy.

B Heill mpuBOASATCS TPaHCKPHUMIIIMOHHBIE 3HAKM 3BYKOB, UX XapaKTEPHUCTHKA,
BApUAHTHI HaNKUCaHUsA. TPAHCKPUIILIMS HE TaK Ba)KHA JJISI HEMEI[KOTO A3bIKa, KaK JJIs
aHTJIMIICKOT0, HO, TEM HE MEHEE, OHa HEPEAKO BCTPEUAETCS B CIOBApSX U 3HATH €€
MTOJIC3HO.
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3ByK IIpousHoeHue Hanucanue IIpumepsi

[a] KPAaTKHUM 3BYK «a» A a ab, Mann, Anna

[a:] JOJITUH 3BYK «a» a, aa, ah Rat, Saal, kahl

[€] KPATKUH «9» A 4,E, e dndern, echt

[e:] IOJITHI «d» 4, dh spét, dhnlich

[e:] TIOJITHH «E&» E, e, ee, eh eben, Meer, Mehl

[i] KpPaTKUH 3BYK «H» Ii ich, Tisch

[i:] JIOJITUN 3BYK «H» 1, ie, ih, ieh,|mir, viel, ihnen ziehen, Baby

HHOT/AA Y

11 KPaTKUU 3BYK «O» 0,0 oft, doch

[o:] JOJITUH 3BYK «O» 0, 00, oh schon, Zoo, Ohr

[ce] KPaTKHUi 3BYK «O» 0,6 Loffel

[o:] JIOJITUN 3BYK «O» 6, ©h wunorma|Ol, Sohne Goethe, Ingenieur

oe, e’

[u] KpPaTKHUil 3BYK «y» U,u und

[u:] JOJTUH 3BYK «y» u, uh gut, Uhr

[y] KPaTKUii 3BYK «ii» U, i Miitze

[y:] JOJITU 3BYK «i» i, ih, y fiir, Miihle, Typ

[ae] TU(GTOHT «aii» el, ey, ai, ay ein, Meyer, Mai, Bayern

[ao] TUMTOHT «ay» au, auh aus, rauh

[1o] IU(TOHT «Oil» eu, dau neun, Hauser

[9] Oe3ymapHBIi «e» e bekommen

[b] 3BOHKHUU «O» B, b, bb Bahn, Ebbe

[p] TIIYXOU «I1» P, p, pp, b Paar, Mappe, ab

[d] 3BOHKHH «I» D, d, dd Dom, Widder

[t] TIIYXOU «T» T, t, tt, th, dt Tat, Stadt, Theater, Brett

[v] 3BOHKHUI «B» V,v, W, w Valuta, Wetter

[f] TITyX0M «(» F, f, ff, v,w, ph |fern, Stoff, Vater, Kiew,
Phonetik

[g] 3BOHKUU «I>» G, g, gg geben, Egge

(K] TJIYXOU «K>» k, g, ck,ch, ¢ Kind, Tag, Ecke, Chor, Cola

[c] MATKUHN «Xb» ch, g ich, Chemie, einig

[x] TITYXOH «X» ch nach

[J] MOXO0KHUM Ha «H» J,] Jahr

[z] 3BOHKHH <«K» sh, g Shiguli, Genie
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[f] TIIYXOH «III» sch, sp, st, sh,|schon, spit, stellen, Shaw,
ch Shampoon, Chef
[z] 3BOHKMI «3» S, s Sohn
[s] TITYXOU «C» s, ss, BB es, essen,Fluss, weif3
[h] 3BYK-BBIIOX H, h haben
(1] MTOTYMSTKHAM «JT» L, 11 Lampe, wollen
[m] HOCOBOM «M» M, m, mm Mann, Mumm
[n] HOCOBOMU «H» N, n, nn an, Mann
[n] HOCOBOM 3BYK Ng, nk Ubung, Bank
[r] SI3BIYKOBBIN 3BYK R, r, rr, th Rand, Herren, Rhythmus
[a] BOKAJIM30BAHHBIN «p» |T er, wer, dir
[t adbdpukara «u» tsch, ch Tscheche, Chile
[ts] adbdpukara «1» Z,2,722,tz, C Zahn, Jazz, sitzen, Cent
[pf] addpukara «nd» Pf Apfel
Bonpocs! Aj1s1 noBTOpeHHs
1.Kakre OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH TPOW3HOIICHUS TJIACHBIX M COTJACHBIX
3BYKOB?

2.Kakux 3ByKOB HET B PYCCKOM SI3bIKE?

3.YeM oTnu4aeTcs NPOU3HOIIEHUE HEMELIKUX CJIOTOB?

4.Kakue 0cOOEHHOCTH MpaBUJ YTEHHUS] B HEMELIKOM SI3bIKe?
5.Kak nHoOra 3aMeHst0TCs Ha MUCbME YABOEHHBIE COTJIACHBIE SS7
6.Kax unrtatorcs JUPTOHTH U yMIISTYThI?

7.Koraa unraercs 6ykBa h mocrne rmacHbIx?
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I'PAMMATHUKA HEMEIIKOI'O A3BIKA
UM CYIHECTBUTEJIBHOE.
APTHUKJIb. IUYHBIE MECTOUMEHUA

Cydduxcnl cymecTBUTEIbHBIX

* B HeMEeLKOM SI3bIKE BCE MMEHA CYIIECTBUTEbHBIE MUIIYTCA C 3aryiaBHOMN
OYKBBI, TIO3TOMY WX Cpa3y MOXKHO OTJIMYUTH B TEKCTE OT OCTAJIBHBIX YACTEH pedm.
Hemenkue cyniecTBUTENbHBIE UMEIOT apPTUKIIM, KOTOPBIE CIIYKaT Uil CBA3U CJIOB B
npensioxkennu. [10100Hy10 QYHKIHMIO B PYCCKOM SI3bIKE BBIMOJIHAIOT OKOHYaHus. Cu-
CTeMa OKOHYAHMM B HEMEIKOM SI3bIKE pa3BUTa €1ab0, MOITOMY ISl YKa3aHUs poja,
YHCIIa U Majiexa ClIyKaT apTUKIIU.

* CylecTBUTENbHBIE KEHCKOTO POJIa UMEIOT B MMEHHUTEJIBHOM MAaJIeKe ap-
TUKIb die, my»ckoro poga — der, cpeaHero — das. Bo MHOKECTBEHHOM 4HCIIE BCE
CYILLIECTBUTEIbHBIE UMEIOT apTUKIL — die.

* B HEKOTOPBIX CIOBApPAX PO CYIIECTBUTEIBHOTO YKa3bIBACTCS OJJHOM OYKBOIL:

Kenckuii pox - f (Femininum)

Myxckoi pox - m (Maskulinum)

Cpennuii pox - n (Neutrum)

MuosxectBenHoe uncio - Pl (Plural)

Pon iMeHu CyliecTBUTENLHOTO B HEMEIIKOM SI3bIKE MOKET HE COBNAJaTh C PO-
oM B pycckoM si3bike: das Buch kuura (orc.p.) der Brief nucemo (cp.p.) die Decke
NnOmMoaoK (m.p.)

* CylleCTBUTENbHBIE MYKCKOTO POJia MOTYT 3aMEHATHCS JIMYHBIM MECTOMME-
HUEM er, CYIIECTBUTEIbHBIE JKEHCKOT0 POJila — MECTOMMEHHEM Sie, CpEeTHEro poja
— MECTOMMEHHUEM €S. DTO BaKHO YUYHUTHIBATh MPHU MEPEBOJIE HA PYCCKUH SI3bIK UMEH
CYILIECTBUTEIIbHBIX, POJI KOTOPBIX HE COBIMAJIAET C POJOM B PYCCKOM SI3BIKE.

Das Buch liegt dort. Knuea nesrcum mam. Es ist interessant. Ona unmepecHasl.

* Kpome popa, uyucia u majexa apTUKIb B HEMEIIKOM SI3bIKEe 00JIajaeT TaKkKe
3HAYEHUEM OMPE/ICIEHHOCTH U HEONPENCNEHHOCTH, HE CBOMCTBEHHBIM PYCCKOMY
CYILLIECTBUTEILHOMY.

B vmeHuTENnbHOM Majiexke onpeneaEéHHOMY apTHKI0 der COOTBETCTBYET He-
OmpeeIEHHBIM apTUKIIb ein, apTukio das — Toxe ein, aptukio die — eine. Bo
MHO>KECTBEHHOM YMCJIE HEOMPEACIEHHOTO apTUKJIS HEe ObIBAET, OH IIPOCTO OMYCKaeT-
cs. Kcratu, npousomén Heonpeae€HHbIM apTUKIIb OT KOJTUYECTBEHHOTO YUCIUTENb-
HOTO eins — OJUH.

* Heonpenen€HHBINA apTHKIh YKa3bIBAET COOCCETHUKY HA TO, YTO PeUb UAET O
KaKOM-TO HOBOM MpPEAMETE, O KOTOPOM B JAHHOW CUTYallMM YIIOMUHAETCS BIIEPBBIE.
OnpenenéHHblil apTUKIIb YKa3bIBA€T HA TO, YTO pedb UAET O MpEAMETE, U3BECTHOM
co0eceTHUKY, 0 HEM YK€ I1IJ1a peUb, UK OH SIBJIAETCS €IMHCTBEHHBIM B CBOEM POJIE.
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Das ist ein Buch. 9mo xnuea.

Das Buch ist interessant. (9ma) knuea unmepecHasl.

Der Himmel ist blau. He6o conyboe.

* Onpenes€HHbIA U HEONPEACIEHHBIA apTUKIIN U3MEHAIOTCS 10 najexam. [la-
JiexeN B HEMEIIKOM SI3bIKE — YETHIPE:

Nominativ uenumenvuoiii Genitiv Pooumenvnoiii Dativ Jlatensabiii Akku-

sativ Bunumenouviti ApTUKIIN CKIOHSIOTCS CIEAYIOIINM 00pa3oM:

Bonpocurenbasie |f m n pl
Manesxu CJ1oBa XK. p. M. p. Cp.p. MH. g
Nominativ wer? was? die der das die
kmo? umo? eine ein ein —
Genitiv wessen? der des des der
yell, b, einer eines eines —
yve, ubu?
Dativ wem? der dem dem den
Komy? uemy? einer einem einem —
Akkusativ wen? was? die den das die
K020? umo? eine einen ein —_

* ApTHUKIIh HE YIIOTPEOIAETCS B CIACAYIONMUX CIIyqasiX.

* [lepen cyliecTBUTENbHBIM, €CJIM OHO SIBJISIETCSI COCTABHOM YacThiO UMEHHOT'O
ckazyemoro u o0o3HauyaeT npodeccuro, MapTUHHYIO TPUHAAIEKHOCTb, HAIMOHAIb-
HOCTb, a TAK)KE BpeMs rojia, BpeMs CyTOK:

Er ist Dozent. Ou doyenm.

Es ist Winter. 3uma.

Ich bin Russe. A pycckuii.

Es ist Nacht. Hous.

* Ilepen umeHaMu COOCTBEHHBIMH, JIMYHBIMH, Nepes, OOJBIIMHCTBOM Teorpa-
(ryeckux Ha3BaHUIL:

Puschkin lebte in Boldino.

1 lywxun scun 6 bonouno.

Moskau ist die Hiauptstadt Russlands.

Mocksa cmonuya Poccuu.

WNuorna onpeneneHHet apTUKIIL YIIOTPEOIsSETCs mepel HMeHaMU COOCTBEHHBI-
MU, 0COOCHHO B MOJIOJIEXKHOM cpesie, YTO yalle 3BY4YHUT MaHUOPATCKU U JaKe MpeHe-
OpEXKUTEIBHO.

Das ist der Klaus.

E20 306ym Knayc.
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* YacTo mepen nMeHaMU aOCTPAKTHBIMH M BEIIIECTBEHHBIMH:

Zeit ist Geld. Bpems — odenveu.

Wissen ist Macht. 3uanue — cuna.

Ich brauche Zucker. Mue nyatcen caxap.

* Crnenyer MOMHUTh, YTO €CJIU MEPE]l BBIICTIEPEUUCICHHBIMU CYIIIECTBUTEIb-
HBIMU TIOSIBIIICTCS OMPEICICHUE, TO MOXKET yIOTPEOIATHCSI apTUKITh, ONIPEICIEHHBIN
WJIU HEeONpeAeIEHHBIN, B 3aBUCUMOCTU OT CUTYallUH.

Er ist ein guter Dozent. On xopowwuii doyenm. Der grofle Puschkin lebte in
Boldino.

Benuxuii Ihywikun socun 6 bonouro.

* ApTUKIJIb HE YNOTPEOJIAETCS, €ClIU Mepe]] CYUIECTBUTEIbHBIM CTOUT MECTO-
MMEHUE, KOTOPOE 3aMEHSIET apTUKJIIb, UM KOJTUYECTBEHHOE YUCIIUTEIIBHOE.

Dieses Buch ist dick. Oma knuea moacmas.

Meine Katze ist schon. Mos xowxa kpacusasi.

Hier liegen zwei Hefte 30ecs niearcam 0ee mempaou.

* Tlo majexam M3MEHSIOTCS B HEMEIIKOM $I3bIKE HE TOJIbKO MMEHA CYIIECTBU-
TeJbHbIE, HO U MecTOUMEHUS. [103HaKOMBTECH CO CKIIOHEHUEM JIMYHBIX MECTOMMEHHIA.

IManexu Nominativ Genitiv Dativ AKkKkusativ
Bomnpocurenbubie |wer? was? wessen? wem? wen? was?
CJI0Ba Kkmo ?umo? yeil, ubs, Komy? Ko20? ymo?
yve, ybu? uemy?
ich meiner mir mich
5 Mot MHe MeHs
du deiner dir dich
TBI meoti mebe meos
er seiner 1thm thn
OH e2o emy e2o
: sie threr thr sie
E OHA ee el eé
=
=
o - ;
= es seiner 1thm es
§ OHO e2o emy e2o
wir unser uns uns
Mbl Hawl Ham Hac
thr euer euch euch
6bl eauu eam eac
sie threr thnen sie
OHU ux um ux
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Merken Sie sich!

PonurenbHpId ManeX JWYHBIX MECTOMMEHHUM YIOTPEOIsSeTCs Ype3BbIYANHO
PEIKO U MEPEBOJNUTCS B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA.

Hewmenkas BexxsinBasi (hoopma mpousoliia OT MECTOMMEHUS Sie OHU, a HE OT 6bl,
Kak B PYCCKOM WJIM AHIJIMICKOM $s3bIKax. BexIMBble MECTOMMEHHS MUIIYTCA C
6076111011 OykBbI. CpaBHUTE:

Kommen Sie morgen?

bv1 npuoéme 3asmpa?

Kommen sie morgen?

OHu npudym 3aempa?

* Pon UMEH CyILIECTBUTEIbHBIX.

Jlist Toro, 4TOoOBI MPaBWIBHO YHMOTPEOWUTH CYIIECTBUTEIHLHOE, HEOOXOIMMO
3HaTh €ro rpaMmarudeckuil poa. Ilouemy 3emns — KEHCKOTO pona, a 0501 — MYyX-
cKoro? JTo BONPOC, KOTOPBIA MOXKET 3a7aTh HaM Hemell. He MeHbIlle BOIPOCOB U Y
Hac K Hemy. B psiie cimydaeB poa momoratot onpenenutsb cyhdukcel. Bor HEKOTOpBIE
U3 HUX.

Cyddurchl HMEH CYyIIECTBUTEIbHBIX MYKCKOI0 POJa

-er -ler -ner

der Viter der Sportler der Liigner

der Bruder der Sammler der Girtner

der Arbeiter der Tischler

der Maler der Bastler

der Lehrer der Kiinstler

-ismus -ént -ist

der Egoismus der Patient der Galerist

der Kapitalismus der Agent der Materialist

der Sozialismus der Abonnent der Publizist
der Korrespondent der Alpinist
der Abiturient der Polizist

-ant -éur -ling

(uuTaeTtcs Or)

der Aspirant der Laborant |der Redakteur der Kom-|der Liebling der Friihling

mandeur
der Praktikant der Friseur der Sperling
der Brillant der Masseur der Feigling
der Demonstrant der Ingenieur der Schédling
-graph -graf -loge -ir
der Paragraph der Biologe der Revolutionér
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der Fotograf der Philologe der Milizionir
-or -ar -soph

der Professor der Bibliothekar der Philosoph
der Aggressor

der Direktor

Cyddurchl HMEH CYylIeCTBUTEIbHBIX KEHCKOI0 POaa

-€ -in -éi
die Bluse die Lehrerin die Wischerei
die Erde die Schiilerin die Polizei
die Ernte die Freundin die Konditorei
die Karte die Arbeiterin die Bickerei
die Katze die Bibliothekarin
-schaft -heit -keit
die Gesellschaft die Menschheit die Sauberkeit
die Wissenschaft die Freiheit die Moglichkeit
die Freundschaft die Wahrheit die Tatigkeit
die Wirtschaft die Gesundheit die Ehrlichkeit
die Miannschaft die Faulheit
-tit -ur -age
[axe]
die Genialitit die Apparatur die Reportage
die Universitit die Diktatur die Massage
die Zensur
-ie
(moutu Bcernaa yaapes [i:]) (uHOTIA HE yaapeH [ia])

die Akademie
die Harmonie
die Chemie
die Industrie
die Okologie
die Biologie

(Jariie BCero noj yaapeHuem)

die Mathematik
die Fabrik

die Tragodie
die Komodie

-ik
(HO MOeT OBITh U HE yAapeH)

die Logik
die Technik
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die Musik
die Physik
die Politik

-tion -sion
[uboH]

BCET1a YAApEH)
die Demonstration
die Tradition

die Delegation

die Diskussion

die Exkursion

die Mechanik
die Plastik
die Poliklinik

-ung

die Zeitung
die Kleidung
die Wohnung
die Regierung
die Verfassung

Cy¢pdukcsl 1 NPUCTABKH MMEH CYyLIECTBUTEIBHBIX CPEeIHEro poaa

-chen -lein

-mént

(IpUIarT yMEHBIIWTEIBHOE M JacKa- (yAapeH)

TEJIbHOC 3HAUCHHUE)

das Midchen
das Kitzchen
das Hiindchen
das Biichlein

-um

das Museum
das Mausoleum
das Zentrum
das Sanatorium
das Technikum

das Dokument
das Argument

-ial

das Material
das Lineal
das Areal

[IpucraBka ge-
(Bcerna Oe3ymapHa)
das Gedicht
das Geschenk
das Gebédude
das Gesicht
das Gemiise
Bomnpocs! 1151 noBTOpEHUs
1.Kakue cyhduxcel uMeH CyIIeCTBUTENBHBIX BbI 3HaETE?
2.Kax CKIOHSAIOTCS U YIOTPEOISIFOTCS apTUKIIN ?
3.Kak CKIIOHSIOTCS IMYHBIE MECTOMMEHUSA !
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YPOK 3

CIIPAOKEHUME I'VIATI'OJIOB. BCIIOMOI'ATEJIBHBIE I'VTAT'OJIBI

HNmena CYHIECTBHUTECJIbHBIC

f die Familie
die Mutter
die Gromutter
die Tochter
die Katze
m der Viter
der Grofvater
der Sohn
der Hund
der Feind
der Freund
n das Foto
das Bild
sehen suoemob
sitzen cuoemo
stehen cmosimo

Mmena npuitaratebHbIe

grof bobuLol
klein ManeHbKuu
alt cmapulti
jung MON0001
[Ipensiorn
auf Ha
in 8
Hapeuns
vorn snepeou
hinten c3aou

BOHpOCI/ITCJ'IBHBIC CJIOBa

HoBbIe c1oBa
cembs

mamuo

babywxa

004b

KOWIKA

omey

dedyuika

CbIH

cobaka

epaz

opyz

gdomoepagpus

KapmuHa
I'marouist

liegen

fehlen

krank
gesund
angenehm

Was? Ymo?
Wer? Kmo?
Wie? Kax? Kaxou? Kaxaa?

34

Jaeaxcandv
omcymcmaeoesaniob

bosen
300p08
NPUSAMHO



Warum? Ilouemy?
Was ist los? Ymo cryuunocsw?

Familie Scharow - 3nakoMbTech: ceMbs I1IapoBbix

Das ist ein Bild. Auf dem Bild sehen wir eine Familie. Die Familie ist groB3.
Die Mutter sitzt. Die GroBmutter sitzt auch. Der Vater steht hinten. Der Sohn und die
Tochter stehen auch. Der GroBvater fehlt. Er ist in Moskau. Die Katze und der Hund
liegen vorn.

— Was ist das? Ist das ein Foto?

— Nein, das ist kein Foto. Das ist ein Bild.

{ IpouuTaiiTe BONPoOCHI 1 OTBETHI.

Was sehen wir?
Ist die Familie grof3?
Wer sitzt?

Wer steht?

Wer fehlt?

Warum fehlt er?

Was ist los? Ist er krank?
Wer liegt?

Ist der Hund alt?

Ist die Katze alt?

Wie heil3t der Vater?
Wie alt ist er?

Wie heil3t die Mutter?
Wie alt ist sie?

Wie heil}t die GroBmutter?
Wie alt ist sie?

Wie heiflit die Tochter?
Wie alt ist sie?

Wie heilit der Sohn?
Wie alt ist er?

Wie heil3t der Hund?
Wie heil3t die Katze?

Wir sehen eine Familie.
Nein, sie ist nicht groB.
Die Mutter sitzt.

Die GroBmutter sitzt.
Die Tochter steht.

Der Sohn steht.

Der Vater steht.

Der Grof3vater fehlt.

Nein, er ist gesund. Er ist in Moskau.
Die Katze liegt. Der Hund liegt.
Nein, er ist jung.

Nein, sie ist auch jung.

Er heil3t Oleg Petrowitsch Scharow.
Er ist 48 Jahre alt.

Sie heillt Emma Karlowna.

Sie ist 45 Jahre alt.

Sie heillt Sinaida Iwanowna.

Sie ist 70 Jahre alt.

Sie heif3t Lida.

Sie ist 20 Jahre alt.

Er heilt Maxim.

Er ist 10 Jahre alt.

Er heif3t Tusik.

Sie heillt Liska.

Sind die Katze und der Hund Feinde? Nein, sie sind gute Freunde.

IToroBopum 0 rpaMmmaTuke
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CupsizkeHue 1J1aroJioB
* Bbl 3aMeTHIIM, YTO TJ1aroJibl UMEIOT Pa3IuyHbIE OKOHYAHUS?
Der Sohn und die Tochter stehen.
Ho:
Die Tochter steht.

* OKOHYaHHE rjiarojia, Kak 1 B pyCCKOM 3bIKC, 3aBUCUT OT JIMIIA, T. €. TJIaroJibl
CIIpATAKOTCA. 3anoMHUTE NX OKOHYAHUS:

ich steh e wir steh en
du steh st ihr steh t
er

sie steh t sie steh en
es

* Ecnmu KopeHb riaroja 3aKkaH4uBaeTcs Ha S, £, , TO BO BTOPOM JIUIE €IUH-
CTBEHHOTO YHCJIa y Tiaroja OyJaeT okonuanue -t, a He -st.

Du sitzt. Du heif3t. Wie heiBit du? — Ich heif3e ...

* BexsuBast ¢popma o0Opazyercsi OT TPETHEro JUIa MHOXECTBEHHOTO 4YHCIIA,
npu 3TOM MecTouMmeHnue Sie nuiercs ¢ Oonbinod OykBbel. Wie heilen Sie? — Ich
heille ...

* Ecnu riaron CTOMT B NPEIJIOKEHUHM B HEOMpeaeséHHON dopme, TO mepen
HUM WHOTJIa CTABUTCS YaCTHIIA ZU B KQYECTBE MOKA3aTess HEOMPEACIEHHON (HOPMBI.
Es ist interessant Deutsch zu lernen!

Humepecrno yuums Hemeykutl A3vik!

TpI/I BCIIOMOTaTEJbHBIX, HO OYC¢Hb BAaKHbIX IJjiaroJjia

* A 4ro ke Takoe ist? DTo riarosi-cBsa3ka sein (Osims) B TPEThEM JIUIIE SAUH-
CTBEHHOTO 4YHCJIa. ECITM BbI XOTHTE H3Y4YUTh S3BIK, TO IMPEKJE BCErO 3allOMHHUTE
CHpsDKCHHUE TPEX TJIarojIoB, KOTOPBIC JIepKaT Ha ceOe BCIO HEMEIKYIO TPAMMATHKY.

sein (OBITh)

ich bin wir sind
du bist ihr seid
er
sie ist sie sind
es

werden (CTaHOBUTHCS )

ich werde wir werden

du wirst ihr werdet
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er
sie wird sie werden
es
haben (umetn)

ich habe wir haben
du hast ihr habt
er
sie hat sie haben
es

1. 3anoaHuTe MPOOGEJIbI.

Ich Student. Thr Studenten. sind Studenten. Student.  bist
Student. Sie Studenten.

2. HanummTe 0TBETHI HA BOMPOCHI.
Wie hei3t du?
Wie heif3t die Mutter?

Wie heif3t der Vater?

Hast du einen Freund?

Wirst du Student?

Bist du krank?

Wer ist krank?

Yecranu or rpaMMaTuKu?

Toraa nmo3zHakombTech ¢ HemMenkumMu uMeHamu. He 3a0biBajiTe 0 mpaBu-

JIaxX YTCHHUA.

JKeHnckne nmena
Anna, Annemarie, Barbara, Brigitte, Christiane [kristio:na], Erika, Eva [e:fa°],
Elke, Gabi, Helga, Inge, Irene, Jutta, Kéarla, Monika, Martina, Renéte, Rosemarie,

Sabine, Susanne, Uta, Ursel

Giinter, Gerd, Hans, Heinrich, Jan, Jorg, Klaus, Kurt, Paul, Ralf, Rudi, Udo, Uwe

Myxckue umMeHa

Alexédnder', Artur Bernd, Ddniel, Dieter, Fritz, Felix, Frank, Erich, Erwin,

* CylIecTBYIOT MOYTH OJJMHAKOBBIE MYKCKUE U JKeHCKHE uMeHa. Hanmpumep —

zum Beispiel — z. B.

Stephanie — Stephan

Johanna — Johann
Petra — Peter
Heike — Heiko

'X yumaemcs kax [Ks]
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Friederike — Friedrich

* OtdecTBa y HEMIIEB HeT. MIHOT1a UMST MOXKET COCTOSITh U3 JIBYX UMEH M JIaXKe
u3 Tpéx u OoJiee:

Marie-Luise, Anne-Kithrin, Hans-Georg, Ralf-Jorg; Gustav Robert Kirchhoff,
Johann Wolfgang Goethe, Wolfgang Amadeus Mozart

[TpruéMm y My>XKYHH MOKET ObITh cpear UMEH U KeHckoe Maria B uecTh O0ro-
Marepu, Hanpumep: Rainer Maria Rilke.

{ ATak, kaK e NPOUCXOAUT 3HAKOMCTBO?

Ecnu mb1 Ha Bel (Wir siezen uns / Wir sagen ,,Sie")

Mein Name ist Bernd Kugel. Ich heifle Luise Miller. Und wie heil3en Sie?

Sehr angenehm!

Gleichfalls! (g3aumno, mne moowce npusmmno)

Ecau mb1 Ha TBI (Wir duzen uns / Wir sagen ,,du")

Wie heil3t du? Mein Name ist Udo Reich.
Und wie i1st dein Name?
Ich heifle Kurt Maler. Woher kommst du?

Ich komme aus Russland®. Und ich komme aus Deutschland®.

Bonpoc Woher kommst du? (Omkyoa mwui?) umeer takxke 3HaueHue Omkyoa
mul pooom?
Repin kommt aus Russland. Goethe kommt aus Deutschland.

Woher kommen Scharows? Scharows kommen aus Russland.
Sie lernen Deutsch mit der ganzen Familie®.

Ist es leicht Deutsch zu ler- Nein, es ist schwer aber interessant.
nen?

Bonpocsl 1J11 MOBTOpPEeHUS
1.Kaxk cnpsratorcs cnabsie rnaroisi? KakoBa posib BCHOMOTaTeNbHBIX TJ1aro-
J0B?

2 Poccus
* ['epmanus
‘gcell cemvell

38



YPOK 4

MHOKECTBEHHOE YU CJ1I0 UMEH CYINECTBUTEJIbHbIX.
HPUTAKATEJBHBIE MECTONMEHUA

Hosrie ciioBa Neue Worte

NwmeHa cymiecTBUTENbHBIE Substantive

f die Frau
die Schwester
die Freundin
die Tante
die Lehrerin
die Schule
die Universitiit
m der Mann

der Bruder

der Onkel

der Schiiler

der Rentner
n das Tier

pl die Eltern

die GrofBleltern
die Geschwister

I'maronsr Verben

KEHIIHA
cecmpa
noopyaa
mems
yuumenbHuya
wKoaa
YVHU8epcumem
MYAHCUUHA
opam

051051

VUeHUK
HeHCUOHep
HCUBOMHOE

pooumenu

babywxa u oedyuxa
bpamovsi u cecmpol

arbeiten pabomamb
lernen YVUumuvcs
studieren yuumscs 6 BY3e, uzyuamo umo-nu6o
unterrichten npenooasams
leben HCUMD
lieben J0bumu
gehen xXooumb
dienen CIYIAHCUMD
gern haben 0o6uUms (Yauje o HeoOYUesIEHHOM)
Nmena npunnararensubie Adjektive
schon hiibsch Kpacuebwiii
ruhig CHOKOUHDbILL
tiichtig 0enosumulil,
NPUTLEHCHBIU
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Hapeuus Adverbien
dort mam

hier 30ech

{ IlocMOTpHUTE BHUMATEILHO HA PUCYHKH H NMOCTApalTeCh MOHATH 00bsC-
HEHHUS K HUM.
Wer steht?
Niemand steht.
Alle sitzen.
Wer sitzt?
Niemand sitzt.
Alle stehen.
Wer fehlt?
Niemand fehlt.
Alle Touristen sind da.

{ A Tenepb nmpoao/ukuM 3HakoMcTBO ¢ cembeil LllapoBbix. IIpouuraiiTe
TEKCT M NOCTapalTech MOHATH €ro, 3TO He 0YeHb TPYIHO.

* OOpartuTe BHMMaHHUE Ha TMOPSIOK CJIOB B MPOCTOM IOBECTBOBATEIHLHOM
NPENJIOKEHUH: CKa3yeMOoe BCEr/la CTOUMT Ha BTOpoM MmecTe. [loexaiiee MoxkeT cTo-
ATh U HA MEPBOM, U HA TPETHEM MECTE, HO CKa3yeMO€ MPOYHO 3aHUMAET BTOPOE Me-
cTo. JIumb B BOMPOCUTENHPHOM TPEIJIOKEHUH 0€3 BOMPOCUTEIHHOTO CIIOBA CKa3ye-
MOE€ BBIJIBUTA€TCSl HA IEPBOE MECTO.

Die Familie stellt sich vor - Cembsi npeacraBisiercs

Oleg Scharow ist ein tiichtiger Mann. Er arbeitet in einer Firma. Er ist Pro-
grammierer. Oleg hat einen Bruder und eine Schwester. Sie leben in Moskau. Emma
Scharowa ist eine hiibsche ruhige Frau. Sie ist Lehrerin. Sie arbeitet in der Schule.
Sie unterrichtet Mathematik. Thre Schiiler lieben sie. Sie hat keine Geschwister. Si-
naida Iwanowna und Pjotr Petrowitsch arbeiten nicht. Sie sind Rentner.

Lida erzdhlt von sich selbst:

JIuoa pacckaszvisaem o cebe

Ich arbeite nicht. Ich bin Studentin. Ich studiere an der Universitit. Ich habe ei-
nen Bruder. In Moskau leben meine Tante und mein Onkel. Mein Freund hei3t Sla-
wa. Er dient in der Armee. Ich habe viele Freundinnen.

Maxim erzdhlt:

Ich bin Schiiler. Ich lerne in der Schule. Ich gehe in die fiinfte Klasse. Ich liebe
meine Eltern und GroBeltern. Ich habe auch Tiere gern.
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Wir fragen Wir antworten
(Wir stellen Fragen) (Wir beantworten Fragen)
MeI 3a71a€M BOTIPOCHI MpbI 0TBEUaeM Ha BOITPOCHI

Wer arbeitet?

Arbeitet Lida?

Oleg Petrowitsch arbeitet. Emma Karlowna arbeitet.

Nein, sie arbeitet nicht.
Sie studiert.

Arbeiten die Grofleltern? Nein, sie arbeiten nicht.

[1] A ceifuac monpoOyeM pacckazaTh, 4TO Mbl y3Hanu o Jluge u Makcume.

BcraBbTe nporyleHHbIe I1aroibl ¥ NpoBephTE Ce0s MO KIII0UY.

1. Lida nicht.

2. Sie Studentin.

3. Sie an der Universitit.

4. Sie einen Bruder.

5. In Moskau ihre Tante und ihr Onkel.
6. Ihr Freund Slawa.

7. Er in der Armee.

8. Lida viele Freundinnen.

IToroBopum 0 rpamMmmaTuke

MHOX€eCTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIIbHBIX

B TekcTe BaM BCTPETUIIOCH HECKOJBKO CYIIECTBUTEIIBHBIX BO MHOKECTBEHHOM
gucje. Y HUX y BceX pa3Hble okoH4YaHusA. Kak e o0pazyercsi MHOKECTBEHHOE YHC-
710? Pa3zapIMu crocobamu.

* CaMO CJIOBO HE M3MEHSIETCS, U3MEHSETCS TOJIBKO apTUKIb. Y BCEX CyIIle-
CTBUTEJILHBIX, HE3aBUCHMO OT POJIa MOSBISETCS apTUKIIh die.

Heonpenenéuuplii apTHKIbL BO MHOXXECTBEHHOM YHWCJIE HE YHOTpPEOsieTCs, OH
MPOCTO OIYCKAETCA.

B cnosape obo3nauaemcs max: der Lehrer, -
der Lehrer — die Lehrer
der Schiiler — die Schiiler ’
* I3MeHseTcsi KopHEBas TiacHag a, o, u. [losensercs Umlaut.
der Vater — die Viter
der Bruder — die Briider -
die Tochter— die Tochter
* TlosBnsercs cypdukc -e. der Hund — die Hunde der Freund
— die Freunde
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* TlosBnsercs cypduxc -e u Umlaut.

der Sohn — die S6hne - €
* TlosiBnsiercst cyddukc -er. das Kind — die Kinder -er
* TlosBnsiercs cyddukc -er u Umlaut. -""er

der Mann — die Méanner

das Wort — die Worter

* TlosBnsercs cypduxc -en/-n. die Katze — die Katzen -en/-n
VY CylIeCTBUTENBHBIX )KEHCKOTO POJIa, OKAHYNBAIOIIMXCS HA -N,

sTa OyKBa yJIBanBacTC.

die Freundin — die Freundinnen die Lehrerin — die Lehrerin-
nen

* TlosiBnsieTcst cypdukc -S. -S
das Foto — die Fotos

das Kino — die Kinos

das Auto — die Autos

* Hmerorca ocoOble ciiydan 00pa30BaHHsS MHOXXECTBEHHOTO 4YHCHIA. Takux
CJIOB HEMHOTO U X CJICyeT 3allOMHHUTb.

das Museum — die Museen
das Album — die Alben

das Stadion — die Stadien
das Prinzip — die Prinzipien
der Kursus — die Kurse

der Radius — die Radien
der Terminus — die Termini
der Seemann — die Seeleute’
der Fachmann — die Fachleute

* HekoTopble MMEHA CYIICCTBUTEIBHBIC HE MMEIOT €JUHCTBEHHOTO YHCIIA H
yHIOTPEOSIIOTCA TOJBKO BO MHOXKECTBEHHOM umcie. B crioBapsix ykaseiBaercs pl.
(Plural)

die Eltern pooumenu

die Geschwister bpam u cecmpa uiu 6pamvs u cecmpbl
die GroBeltern babywka u oedyuxa

die Leute JII00U

die Ferien KAHUK)JIbl

> MOPSIK — MOPSIKH
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* HCKOTOpre HMCHaA CYHICCTBUTCIIBHBIC HC HMMCHOT MHOXCCTBCHHOI'O 4YHCJIA.
Onu 0003HaYaIOT BC€IIECTBO UJIHN a6CTpaKTHO€ IIOHATHC.

das Gold 3010mMo
der Regen 002ic0b
die Liebe 71106080
der Frieden Mup

* B HEKOTOPBIX CiIydasix popMa MHOKECTBEHHOTO YHCJIA IOMOTAaeT Pa3InIUTh
3HA4YCHUS CIIOB.

das Wort / die Worter omoeibHble Clo8d

\ die Worte C1108a (8bICKA3bIBAHUS)
die Mutter  / die Miitter mamepu

\ die Muttern 2atiKu
die Bank / die Bénke CcKameuxu

\ die Banken banxu

* CnenyeT UMETh B BHUAY, UYTO CYIIECTBUTEIbHBIC, YIIOTPEOIsIEMbIE TOJIBKO B
€IMHCTBEHHOM WJIM BO MHO>X€CTBEHHOM YHCJIC, B PYCCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKaX HE

Bcerja copnajaoT. CpaBHUTE, HAIIPUMEpP, PYCCKHE CI0Ba 0€3 eAMHCTBEHHOTO YMCIIa
Y HEMEIKHE COOTBETCTBUS.

die Schere -n HOKHUIIBI
die Uhr -en YJachl

die Brille -n OYKH

die Hose -n OpIoKU
die Waage -n gecvl

* He momyckaiite ommOOK B ynoTpeOJICHUH Taroja sein ¢ STUMHU CyIIeCTBH-
TEJTHHBIMHU.

Wo ist meine Schere? 10e mou nooxcruybl?
Wo ist deine Uhr? T'0e meou uacwer?
Wo ist seine Brille? T'0e eco ouxu?

Wo ist ihre Hose? I'0e eé oproxu?

Wo ist unsere Waage? I'0e nawu secwr?

* B eIMHCTBEHHOM 4YHUCIJE YMOTPEOISIOTCS CYIIECTBUTEIbHBIE MYKCKOIO U
CPEIHETO PO/, €CIM OHU 0003HAYAIOT MEpY.

Ich brauche zwei Glas Tee. Mmue nysrcno 06a cmakaua yas.
Ich brauche drei Stiick Seife. Mmue Hysrcno mpu Kycka mulia.
Ich brauche fiinf Sack Mehl. Mmue HysHcHo nsamv mMeuwKos MyKu.
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Ich brauche zwei Dutzend Eier. MHue Hysrcno 08e OrdcunblL auy.
Ho:

zwel Tassen Tee 06e YawKuy yas

drei Flaschen Limonade mpu OymulLIKY TUMOHAOA

IIpuTsxkarenbHble MECTOMMEHHMS

Wtak, MBIl ¢ BAMU O3HAKOMMJIUCH CO CIIOCOOaAMU 00pa30BaHUsI MHOXKECTBEHHO-
IO YHCJIa B HEMELKOM sA3bIKe. [I0IMyTHO HaM BCTPETUIIOCH elIE OTHO TPAMMAaTUYECKOE
SBJIEHUE, HA KOTOPOE XOTEJI0Ch Obl OOPaTUTh BHUMaHUE

— IPUTSDKATENbHbIE MECTOUMEHMs. Kak M B pyCCKOM f3bIKE, KaKIOMY JINY-
HOMY MECTOMMEHHUIO COOTBETCTBYET NPUTSIKATEIIbHOE MECTOUMEHHE.

* DT MECTOMMEHUSI MOTYT IIEPEBOJIUTHCS HA PYCCKUU SI3BIK KaK «CBOM, CBOE,
CBOSI, CBOM» MJIM «MOM, TBOH, €T0, UX» U T.J.

m, n f pl
ich mein meine meine
Mou, moe Mo Mmou
du dein deine deine
meou, meoe meost meou
er sein seine seine
es e2o ero e2o
sie ihr ihre thre
ee ee ee
wir unser unsere unsere
Haw, Haue Hawa Hawu
ihr euer eure eure
sawt, saule sauia sauiu
sie ihr thre thre
ux ux ux
Sie Ihr Thre Ihre
Baw, Bawe Bawa Bawu
Wie ist IThr Name? Kaxk Bac 306ym?
Wie heif3t Thre Tochter? Kaxk 306ym Bawy douw?
Wie hei3t Thr Hund? Kaxk 306ym Bawy cobaxy?
Wie heif3t Thre Katze? Kaxk 308ym Bawy xowxy?

* Ecny UCHOJIb3yeTCsl MPUTSAKATEIbHOE MECTOMMEHUE, TO TIPU CYIIECTBUTENb-
HOM HHUKOTJa HE YMOTPEOSETCS apTHKIIb, a TakKe OTPHUIATEIPHOEC MECTOUMCHHE
kein(e). [Tpu HEOOXOAUMOCTH OTPHUIIAHUS UCTIOJIB3YETCs CI0BO nicht.
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Das ist nicht mein Buch. 9mo ne mos knuea.
Das ist nicht dein Heft. 9mo ne meos mempaoe.
* [IputskaTeIbHbIE MECTOMMEHHUSI CKIIOHSFOTCSI.

Nom. f m n pl
meine Frau mein Mann mein Kind meine Kinder
Gen. meiner Frau meines Mannes |meines Kindes meiner Kinder
Dat. meiner Frau meinem Mann |meinem Kind meinen Kindern
AKK. meine Frau meinen Mann mein Kind meine Kinder

{2 A ceiiuac gaBaiiTe MpoBepuM, KaK Bbl YCBOMJIM HOBBI IpaMMmaTH4e-
CKHUil MaTepuaJj. BbiOepure npaBWIbHbIA BAPUAHT.

1. Meine Freundin Monika.

a) heifse b) heifsit c) heifien

2. Sie hat zwei

a) Bruder b) Briidern c) Briider

3. Bruder ist Student.
a) Ihr b) lhre c) lhren

4. Er Student/

a) werdt b) wird c)werd

5. Die GroBmutter nicht.

a) arbeitet b) arbeiten c) arbeit

6. Vorn sitzen zwei

a) Hunden b) Hunde c) Hunde

7. Das sind meine

a) Freundinen b) Freundinnen c) Freundin
8. Die Mutter liebt ihre

a) Kinder b) Kinde c) Kinden

9. Ich habe
a) ein Sohn b) einem Sohn c) einen Sohn
10. sitzen.

a) Die Rentner b) Die Rentnern c) Die Rentners
Yecranu or rpaMMaTuKu?

[IpounTariTe CTHUXOTBOPEHUE.
Mein ist nicht dein,
grof ist nicht klein,
jung ist nicht alt,
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warm ist nicht kalt.

Schwarz ist nicht weifs,

kalt ist nicht heifs,
dort ist nicht hier,

fiinf ist nicht vier.

Haiinure B CTUXOTBOPEHMH AHTOHUMBI — CJIOBA C NMPOTHUBOIOJIOKHBIM
3HaYeHHeM. A KaKHe AHTOHUMbI Bbl X0TeJIH Obl y3HATH emé?
AHTOHHMMBI
gut XOpOLIUI — schlecht nioxou
leicht JErKU — schwer MAACENLIU
dick TOJICTBIN — diinn MOHKUU
langsam MeONIeHHO — schnell ovICMpPO
hell ceemJiblil — dunkel MEMHbBIU
stark CUTIbHBILLL — schwach cnaovlil
schmutzig 2pA3HbIU — sauber yucmoll
siifl CAAOKULL — bitter 20pbKULL
nass MOKD®bIU — trocken cyxou
lang ONIUHHbBLU — kurz KOpOMKUU
hoch 8bICOKUUL — niedrig HU3KUL
eng V3KUU — breit WUPOKULL
frith paHo — spat NO30HO
lustig gecenvlil — traurig 2pycmHblil
nah OU3KO — weit oanexko
weich MseKULL — hart meépobiii
klug VMHbIU — dumm 2NYNblll
viel MHO20 — wenig mano
links crnesa — rechts cnpasa
scharf ocmpulti — stumpf mynou
leer nycmoti — voll NOJIHbIU
laut 2POMKO — leise muxo
vorn enepeou — hinten c3aou
Vorwirts 8nepéo — zuriick Ha3a0

Bomnpocs! 1151 noBTOpEHNUs

1. Kakas pa3Huna B oOpa3oBaHMM MHO>KECTBEHHOT'O YHCJa CYIIECTBUTEIbHBIX
B HEMEILIKOM U PYCCOM sI3bIKax?

2.Kaku € OCHOBHbBIE YEThIpE OCHOBHBIX THIIA OOpPa30BaHUS MHOYKECTBEHHOTO
YKCJIa UMEIOTCSI B HEMELIKOM SI3bIKE?

3.Uem xapakTepu3yroTcs 0ocoOble Cirydan 00pa30BaHUsI MHOKECTBEHHOTO Yncia?

4.Kak CKJIOHSAIOTCS IPUTSKATEIbHBIE MECTOUMEHHS ?
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f die Liege (-n)
die Blume (-n)
m der Tisch (-e)
der Stuhl (-"e)
der Schrank (-"e)
der Sessel (-)
der Baum (-e)
der Junge (-n)
der Kugelschreiber (-)
der Bleistift (-e)
der Firbstift (-e)
der Malkasten (-)
der Traum (-"e)
n das Zimmer (-)
das Fenster (-)
das Blatt (-"er)
das Bild (-er)
das Papier (-e)
das Bucherregal (-e)
das Midchen (-)
hingen sucemns
spazieren 2YNAMb
malen pucosambw
Kamu)
links cresa
dort mam
frith paro
jetzt ceuyvac
Prépositionen
mit ¢
an 0K0.J10

CJIO’KHBIE CJIOBA

Neue Worter
Substantive

Kyuemkda

Y8emox
cmor

cmyn

wxag

Kpecio

oepeso

MATLYUK

pyuKa

Kapanoau

YBemMHOU KapaHoaul
KOpoOKa ¢ Kpackamu
Meuma

KOMHama

OKHO

JIUCTOK

KapmuHa

oymaea, 60 MH. 4. — OOKYMEHMbl

KHUMICHAS NOJIKA
0esouKa

Verben
zeigen
singen

(kpac- zeichnen

Adjektive und Adverbien

rechts

da
spat
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CnustHue npezuiora ¢ apTUKIEM

an + dem = am

{ lIpouuraiite ciexyromme ciaoa. QdOpaTture BHUMAaHUE, KAK U3MEHsIeTCS
KOPHEBOM IVIACHBIA BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE.

der Mann — die Minner der Stuhl — die Stiihle

das Haus — die Hiuser der Wald — die Wilder

der Bruder — die Briider der Baum — die Biume

der Schran — die Schrinke das Buch — die Biicher
k

der Traum — die Triume die Hand — die Hinde

das Tuch — die Tiicher die Maus — die Maiuse

B cnoBape nmeHa cymiecTBUTEIBHBIE CTOST B €IMHCTBEHHOM 4wmciie. [loaTomy,
KOT/Ia BaM BCTPETHTCS B TEKCTE CIIOBO BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIC, MOCTaPANTECh
onpenenuTh GopMy €ro eAMHCTBEHHOTO YHCIIA.

{ Ipouuraiite TekcT. BBl cMoOXKeTe MOHATHL ITOT TeKCT 0e3 cJoBaps.
Haiinure cymecTBUTEIbHbIE BO MHOKeCTBEHHOM uHncie. Onpeaeaure ux popmy
€IMHCTBEHHOI0 YUCJIA.

In der Wohnung Scharows - B kBapTupe lllapoBbix

Hier sehen wir ein Zimmer. Das Zimmer ist nicht groB. Links steht ein
Schrank. Daneben steht eine Liege. Rechts hingt ein Biicherregal. Dort stehen viele
Biicher. Am Fenster steht ein Schreibtisch. Vorn sind zwei Stiithle. Die Wanduhr zeigt
finf Uhr. Es ist noch frith. Der Vater ist nicht da. Er kommt spét. Lida fehlt auch. Die
GroBmutter geht mit dem Hund und der Katze spazieren.

Die Mutter sitzt im Sessel. Sie lernt Deutsch. Maxim sitzt am Tisch. Auf dem
Tisch liegen Kugetechreiber, Bleistifte, Farbstifte und ein Blatt Papier. Die Farbstifte
sind bunt. Sie sind rot, gelb, griin, blau, schwarz, weil}, braun, grau. Daneben steht
ein Malkasten. Maxim malt. Er malt Blumen und Tiere, Jungen und Méadchen, Frauen
und Minner, Hauser und Bdume. Das Bild ist schon. Maxim will Maler werden. Das
ist sein Traum.

[1] Hamumute ¢gopMbl eIMHCTBEHHOT0 YMCJIA CJEIYIONIHUX CI0B U3 TEKCTA
U MPoOBepbTE M0 KJIKYY, IPABWIbHO JH BbI X OINpe/e/ NN,

MHnoowcecmeennoe uucno ---- Eouncmeennoe uucno

die Biicher

die Stiihle

die Kugelschreiber

die Bleistifte

die Farbstifte

die Blumen
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die Tiere

die Jungen

die Midchen

die Frauen

die Minner

die Hauser

{ IIpounTaiiTe CTUXOTBOPEHHUE U NMONBITANTECH NOHATH €r0 CMbICJI.

Ein Sonnenkreis

In blau und weif3,

Das hat ein Junge gezeichnet.
Und aufs Papier

Schreibt er dann hier

Worte, die jetzt singen wir:
HapucosaJ

Immer scheine die Sonne,
Immer leuchte der Himmel,
Immer lebe die Muttéi,

Immer leb' auch ich!

Bro1 y3nanu necHto «Ilycms 6cecoa 6ydem connue»? OOpaTuTe BHUMaHUE: B
MECHSIX W CTHXaX Ha Pa3HbBIX SI3bIKAX TEKCTHI JTOCIOBHO OYECHb PEIKO COBIIAIAIOT,

OOBIYHO TIEpPETACTCS TOIBKO OOITUI CMBICIL.
{ KcraTu, Bl 00paTujin BHMMaHue B TekcTe Ha cj1oBo die Uhr (yacei)?

Was zeigt die Uhr?
Die Uhr zeigt: Es ist fiinf Uhr.
Ist es fiinf Uhr morgens?

Nein, es ist fiinf Uhr
abends. Es ist siebzehn Uhr.

Ist es spit?

Nein, es ist nicht spét. Es ist noch friih.

Wie spiit ist es?

Es ist siebzehn Uhr.
Wie viel Uhr ist es?
Es ist fiinf Uhr abends.

® mamo

Jlocnosno: Ymo noxazwiearom uacwl?

Yacwvl nokaszvlearom: ceuvac nsame ua-
co8.

Ilamo yacoe ympa?

Hem, namo uacoe seuepa.

Cemuaoyams uacoa.

Omo nozono?
Hem, ne nozono. Ewe pano.

Ckonvko epemenu?
Cemuaoyams uacoa.
Ckonbko épemenu (yacos)?
Ilamb uacos euepa.
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* A BOT KaK MOKHO CKa3aTh, CKOJILKO CeHYac BPpeMEHH.
12.00 Es ist zwolf Uhr.
12.10 Es ist zwolf Uhr zehn.
12.30 Es ist halb eins. (Ilonosuna nepsozo.)

12.15 Es ist Viertel nach zwolf.

(locnoBHO: uemsepms nocie ogenaoyamu.)
12.45 Es ist Viertel vor eins.
(/locnoeno: uemeepms 00 uaca.)

e /1, HaKOHeIl:

Meine Uhr geht piinktlich.
Meine Uhr geht nach.

Meine Uhr geht vor.

IloroBopum 0 rpaMmmMaTHKe

CroHbBIE CJIOBA

Mou yacwt uoym mouno.
Mou uacer omecmarom.
Mou wacwer cnewam.

* Der Sonnenkreis, der Bleistift, der Kugelschreiber...kakue

JJIMHHBIC 1 CJIIOXKHBIC cioBa! Onu CTaHYT IPOLIC WU MMOHATHEC, €CJIN BbI omme-

TC IIPUHOUIT CJIOBOCJIOKCHUA B HCMCIIKOM S3BIKC.

CrnoBa CKJIaBIBAIOTCA KaK M3 KUPIHYHUKOB, MPUYEM POJ CYIIECTBUTEIIbHBIX
ONpeaENseTCs 1O MOCIEIHEMY CIOBY, a yJlapeHUE NaJacT Ha IEPBOE.

das Blei +
CBUHEI]
die Farbe +

LBET, KpACKa

der Filz +
emp

die Kugel +
IIApUK

der Stift
nanioyxka

der Stift
nanouxa
der Stift
JI0JIOUKA

der
Schreiber
nuwy WUl

der Bleistift
Kapaunoau (ko20a-mo C8UHYOB8As NALOYKA)

der Férbstift
YBemMHOU KapaHoaul
der Filzstift
@romacmep

der Kugelschreiber

WapuKkoeas pyuxa

* MC)K,Z[y qacCTsaMHU CJIO0KHOT'O CJI0Ba B KAa4YCCTBEC COCAMHCHHA BBICTYIIAIOT CO-

I'JIaCHBIC:

-s- wi -es- die Arbeit + der Plan = der Arbeitsplan
1aH pabomol
das Jahr + die Zeit = die Jahreszeit
8pems 200a
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-n- die Sonne + die Blume = die Sonnenblume
NOOCOIHe HUK (DYK8.: COIHEeUHbIL YBEMOK)

die Sonne + der Kreis = der Sonnenkreis
COJIHEYHBIU Kpye

* CoeqMHUTENbHBIC COTIIACHBIC YNTAIOTCS CBSI3AHHO C MIEPBBIM CIIOBOM.
Arbeits-zimmer Arbeits-tag
* B 0IHO CITO’KHOE CJIOBO MOTYT OOBEIUHATHCS HE TOJBKO JIBa, HO M TpU U 00-

JIe€ CJIOB:

der Arm + das Band = das Armband

pyKa Jlenma bpacnem

der Arm + das Band + die Uhr = die Armbanduhr
derTon + dasBand + das Gerit = das Tonbandgiit
38VK Jenma npubop

Merken Sie sich! O6parure BHUMaHue!

Pon cnoxHoro ciosa u3 Tpex u Oosee yacTell onpenesieTcs: ToXe Mo ero mno-
CcJIeTHEN YacTH.

* B 01HO CIIO)KHOE CIIOBO MOT'YT OOBEIUHATHCS HE TOJIBKO CYLIECTBUTEINIBHBIE,
HO U JPyTH€ YacTH PEUH.

bunt + der Stift = der Buntstift

necmpulil noJ04Ka yeemHou Kapanoaui

grof} + die Eltern = die GroBeltern

O0JIbIIION pooumenu  babywka u dedyuika (pooumenu pooumereii)
dunkel + blau = dunkelblau

TEMHBIH roJryooit TEMHO-T0JTy00 1

hell + lila = helllila

CBETJIBIN JIWJIOBBIA  CBETJIO-JIWJIOBBIN

da + neben = daneben

30echb OKOJIO paoom

Ecnu mepBoe €10BO OKaHUMBAETCA HA JBE OJMHAKOBBIE COTJIACHBIE, a BTOPOE
HAYMHAETCS C TAKOM e COTJIACHOM, TO MUIIYT TpH (!) OlMHAKOBBIE OYKBBHI.
* 3anoMHHTE 3 CIIEYIOLIUX CIOXKHBIX CJIOBA.

51



die Mutter + die Sprache = die Muttersprache maThb s13b1K POOHO 5A3bIK

fremd + die Sprache = die Fremdsprache uyxoii s3b1k UHOCMPAHHDLU
A3bIK

der Staat + die Sprache = die Staatssprache eocyoapcmeo A3bIK 2ocy-
0apcmeeH bl A3bIK

{ IlpounTaiiTe cieayouue ca0KHbIe ¢J10Ba. Bo3M0:kHO, B HUX BaM YCJIbI-
IIMTCA HeuTOo 3HaKoMoe. [Tonpo0dyiiTe MOHATH, M3 KAKUX CJI0B OHHU CJIOKEHBI.

der Buchhalter das Halstuch
der Eisberg der Schlagbaum
der Durchschlag das Postamt

das Wunderkind

{2 JlaBaiiTe moG/IM:Ke MO3HAKOMHUMCS ¢ MecTOM :kuTeabcTBa lllapoBbix.

IIpouuTaiiTe TEeKCT, HAWJAUTE B HEM CJIOKHbIE CJI0BA, MepeBeIUTe UX U
NpoBepbTe ceds Mo KIYY.

Scharows leben in der Stadt Nishnij Nowgorod. Das ist eine grofle und schone
Stadt. Sie liegt an der Wolga. Scharows wohnen in der Mininstral3e. Das ist eine stille
Strale im Zentrum der Stadt. Ihr Haus ist dreistdckig. Die Wohnung liegt im zweiten
Stock. Es ist eine Dreizimmerwohnung mit allem Komfort. Sie hat Gas, kaltes und
warmes Wasser, Fernheizung, Telefon und einen Balkon. Das Haus hat keinen Fahr-
stuhl und keinen Miillschlucker. Die Wohnung hat ein Wohnzimmer, ein Schlafzim-
mer, ein Kinderzimmer, eine Diele, ein Badezimmer, eine Kiiche und eine Toilette.
Die Wohnung ist gemiitlich. Die Einrichtung ist modern. Moderne Mobel, schone
Gardinen und Teppiche harmonieren miteinander.

IIpaBUJIBLHO J14 BbI ONpeeJHIN 3HAYEHHS CJI0KHBI CJI0B?
drei + der Stock = dreistockig

9TaXxK mpexomaogiCH bl

drei + das Zimmer + die Wohnung = die Dreizimmerwohnung

KOMHama  Keapmupa MPEXKOMHAMHASL K8APMUpPa
fern + die Heizung = die Fernheizung
JaneKuin omonjeHue YEeHmMpaibHOe OMonjieHue
fahren + der Stuhl = der Fahrstuhl

examo cmyin augm
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der Miill +
Mycop

wohnen +
JKUTh

der Schlaf +
cos

die Kinder +
IETU

baden +
KyTaThCs

Bbl MokeTe HA pPaKTHKe NPOBEPUTH CBOU 3HaHuA. Hanummure pacckas o
cBOed KBaprupe wiaM kKomHarte. [logymaire, y KaKuX IJ1arojioB J0JKHbI U3Me-
HUTHCH OKOHYAHHUS M KaKHe NPUTHKATeJbHbIe MECTOMMEHHUS HYKHO yNOTpe-

OUTD.

der Schlucker
2liomameio

das Zimmer
KOMHama

das Zimmer
KoMHama

das Zimmer
KOMHama

das Zimmer
KOMHama

Ich leb__ in der Stadt

st eine

Haus ist

Stock.
Sie hat

der Miillschlucker
MYCOPONPOB800

das Wohnzimmer
AHCUNIASL KOMHAMA

das Schlafzimmer
CIIAJIbHS

das Kinderzimmer
JEeTCKasd

das Badezimmer
BaHHAasi

Bonpocs! 1151 noBTOpEHUs
1.Kakum o6pa3om MOTyT ObITh 0Opa30BaHbI CIOKHBIE CJI0BA?

Stadt. Ich wohn____in der
StraBe. Sie liegt (nicht) im Zentrum
stockig. Die Wohnung liegt im

(HazBaHue ropona). Das ist eine
(ma3Banue ynuubl). Das

2.Yto0 onpenensieT poA CI0XKHOro cioBa’?

3.Kak nepeBoAsTCs CIOXKHBIE CI0Ba?
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CITPAKEHUE CHUJIBHBIX I'NTAT'OJIOB.
IHOBEJIUTEJIBHOE HAKJIOHEHHUE

{ IlIpountaiite cruxorBopeHue. [lopadoraiiTe HaJA NPAaBUWILHBIM MPOU3HE-
CeHMEeM YHUCIUTEIbHBIX, 00paTHTEe BHUMAHNE HA NMOAYEPKHYThIE CJIOKHbIE CJIO0-
Ba, YTO OHM 0003HaYaeT?

Dreiflig Tage hat September,

April, Juni und November,

Februar hat achtundzwanzig,

Nur im Schaltjahr neunundzwanzig.

Alle dndern ohne Frage,
Haben einunddreifig Tage.

April ist ein Friihlingsmonat.

Juni ist ein Sommermonat.

September und November sind Herbstmonate.

Ipouuraiite Texker. Haliinre He3HAKOMBIE CJIOBA B CJI0Bape.

Es ist Herbst - Hactynuia oceHb

Der Herbst ist eine schone Jahreszeit. Im September ist das Wetter schon. Es ist
warm. Das Thermometer zeigt 15-20 Grad iiber Null. Es regnet nicht oft. Am Abend
geht Maxim im Hof spazieren. Der Hof ist sehr griin. Hier wachsen viele Baume:
Birken, Pappeln, Linden. Besonders schon ist der Ahorn. Seine Blitter sind bunt:
gelb, rot, braun, griin. Die Blitter fallen auf die Erde. Die Kinder sammeln sie. Ein
Blatt fillt auf Maxim. Er nimmt es.

Blatterfall, Blatterfall,

Bunte Blitter iiberall!

Lida sitzt am Gartentisch und liest ein Buch. Die GroBmutter spricht mit der
Nachbarin. Liska und Tusik spielen lustig im Hof. Sie laufen hin und her und sprin-
gen. Maxim ruft: ,,Tusik, komm her!" Tusik 1duft schnell zu Max. Maxim wirft den
Stock und sagt dem Hund: ,,Nimm den Stock!" Tusik bringt den Stock und gibt ihn
Maxim. Beide sind gliicklich.

IToroBopum 0 rpaMmmaTuke

CrapsixeHne CWIbHBIX IJ1aroJ0B

K cerogusiminemy ypoky He ObUIM J1aHBI HOBBIE CJIOBa, MPEIoiaraeTcs padora
co cimoBapeMm. Ho modemy-To HEKOTOPBIE TJIaroJibl HEBO3MOXKHO OTBICKATh B CIOBApe.

Nimm den Stock! Her B cioBape riarosia nimmen.
Maxim wirft den Stock. Her B ciioBape rnarona wirfen.

Tusik bringt den Stock und gibt ihn I'maron bringen ecth, a riarona gi-
Maxim. ben Her.
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[Touemy, ecnmu aUCTHEB MHOTO, TO ymoTpeOmnsiercs fallen, a ecnmm ommH, TO
fallt? ITouemy komika ¢ cobakoii laufen, a eciiu cobaka oxna, To lduft? Yro 3a myra-
HUIIA ¢ rjarojiaMu? JTO COBCEM He IMyTaHUIIA, a 3aKOHHOE TpaMMaTHYECKOe SIBJIICHUE,
KOTOPOE MOYUHSAETCS CTPOTHUM IMPaBUIIaM.

* Psim TimarosioB ¢ OyKBOU € B KOPHE BO BTOPOM U TPETHEM JIUIIE €TUHCTBEHHO-
ro yrcia MeHseT e Ha i. K cuacThio, Takvx TJIarojioB B HEMEIKOM SI3bIKE HE TaK YK H
MHOTO. Camble pacpoCTpaHEHHBIC U3 HUX HY)KHO 3alIOMHHTb.

yumamo lesen du liest er liest
2080pumb sprechen du sprichst er spricht
suoemb sehen du siehst er sieht
nomo2amso helfen du hilfst er hilft
opams nehmen du nimmst er nimmt
oasambw geben du gibst er gibt
ecmb (0 11005X) essen du isst er isst
ecmb (0 ocusomnnix)  |fressen du frisst er frisst
bpocamb werfen du wirfst er wirft
CIIbIMb, CUUMAMbC gelten du giltst er gilt
6X00UMb treten du trittst er tritt
ecmpedams treffen du triffst er trifft
ymupams sterben du stirbst er stirbt
3abv186amo vergessen du vergisst er vergisst

* Eme psa riaaroyioB ¢ OyKBOW a B KOpHE MOJYYar0T YMJayT BO BTOPOM M TPETHEM
JMLE €IUHCTBEHHOI0 yncia. VX Toe Hy)KHO 3alIOMHUTb.

examo fahren du fahrst er fihrt
naoamo fallen du fallst er fallt
Hecmu tragen du tragst er tragt
J108UMb fangen du fangst er fangt
oeparcamo halten du hiltst er halt
cnamso schlafen du schlifst er schlift
Mblmb waschen du wischst er wischt
pacmu wachsen du wichst er wichst
bearcamo laufen du laufst er lduft
oumo schlagen du schlégst er schligt
Konamb graben du grébst er gribt
neys backen du béckst er biackt
aHcapumo braten du britst er brit
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* Hy»HO Tak»ke 3HaTh, YTO 3TH IJIArojbl MEHSIOT CBOMl KOPHEBOM IIACHBIN U B
TOM CJIy4ae, €CJIM y HUX MOSBISIOTCS IPUCTABKU.

* OcoOEHHO BHUMATENIbHBIM HYXHO OBITh K YEPEJOBAHMIO IJIACHBIX B KOPHE,
KOI'ZIa pa3roBOp UIET HA «7Mbl» U IJIAroJl CTOUT B €AMHCTBEHHOM YHCIIE.

2080pUmMb sprechen du sprichst er spricht
obewams versprechen du versprichst er verspricht
examo fahren du fahrst er fahrt
V3HA8amb erfahren du erfihrst er erfahrt

Hilfst du deiner Mutter?
Sprichst du Deutsch gut?

Ja, ich helfe meiner Mutter gern.

Nein, ich spreche Deutsch schlecht und langsam.

Liest du jeden Tag
Zeitungen?

Nein, ich lese selten

Zeitungen.

Nimmst du Biicher
in der Bibliothek? in unserer Bibliothek.
Gibst du deiner Katze Fisch? |Ja, ich gebe ihr Fisch.
Sie frisst ithn gern.

Ja, ich nehme Biicher oft

Isst du Torte gern? Nein, ich esse keine SiiBigkeiten.

Fihrst du morgen nach Mos-|Ja, ich fahre morgen um 8 Uhr.
kau?

Laufst du morgens schnell?

Nein, ich laufe sehr langsam.

{ Chopmynupyiite moao0HbIe BONpochl W 3anumuTe ux. McnoJab3yiite
cJeayroLme cJoBa.

am Morgen ympom

morgens no ympam, ympom

morgen 3aempa

W TJ1arojsl: tragen, waschen, backen, essen, schlafen.
1. ?

AR
9

?

Ecau BbI 3aHMMaeTech BABOEM, 3aJaiiTe APyr APYry 3TH BOMPOCHI U 00Cy-
JUTE BO3MOKHbI€ BADUAHTHI NPABUJILHBLIX OTBETOB.

IHoBeanTeIbHOE HAKJIOHEHHE

* MI3MeHeHre KOPHEBOTrO IJIaCHOTO Y TJlarojia Hy>KHO YYUTBIBaTh M Mpu oOpa-
30BaHMU MMOBEJIUTEILHOTO HAKJIOHEHUS.
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Der Imperativ — noBenuTenbHOE HAKIOHEHHE, KaK U B PYCCKOM SI3bIKE BbI-
paxkaeT npocn0y, COBET, MPHUKa3, pa3pelieHue, a ¢ oTpuliaHueM — 3amnpet. mmnepa-
THUB UMEET YeThIpe (POPMBI.

I. Lies! Yumaii! Bropoe nu1io eIMHCTBEHHOIO YKCIa IPU 00paIlleHUu K OHO-
My JIUILY, C KOTOPBIM Pa3roBapHBaIOT Ha «mbl». OOpa3yeTcsi OT OCHOBBI IJIarojia BO
BTOPOM JIUIIE €AMHCTBEHHOTO YHCIIA TP IIOMOIIM OKOHYAHUS -€ WA 0€3 HeTO.

Lerne gut! Yuuce xopowio!

Frag bitte! Iloowcanyiicma, cnpocu!

Gib mir Zeit! /laii mne epems!

['narosibl ¢ KOpHEBBIMU TJIACHBIMU 2, AU HE MOJIYYaloT yMJlayTa.

Du fihrst. Tv1 eoeutn.

Fahre! Toe3zorcat!
Du laufst. Tt 6eorcunts.
Laufe! Becu!

OkoHYaHHE -€ HUKOT/Ia He yMOTPEOsIeTCs y TIaroyioB, M3MEHSIOMUX BO BTO-
poM JuIie e Ha i U y riiarojoB kommen npuxooums u lassen ocmaensames, 3acmag-
JISIMb, NOPY4aAmv.

Iss Suppe! Eww cyn!

Nimm das Buch! Bozbmu knuzy!

Komm rechtzeitig! Ilpuxoou eoepems!
Lass mich in Ruhe! Ocmasb mens 6 nokoe!

C noBeNnMTEILHBIM HAaKJIOHCHUEM YacTO yrIOTpC6JI}ICTC}I qacTuua mal «-ka».

Sieh mal! Ilocmompu-xa!
Hor mal! THocnywau-xa!
Warte mal! Iloooorcou-xa!

Sag mal! Ckaoxcu-xa!

II. Bropas ¢opma noBenuTenbHOrO HAaKJIOHEHHUsS oOpallieHa K JIByM WJIM He-
CKOJIBKUM JIUI[AM, C KOTOPBIMH Mbl Ha «M1bl».

Ihr lest. Bovt yvumaeme.
Lest laut! Humarume epomxo!
Ihr schreibt. Bovl nuweme.

Schreibt richtig!  ITuwume npasunvno!

III. Tpetbs hopma MOBEIUTEIBHOTO HAKJIIOHEHHST — BexkuBas. OHa COBITaIaeT
C TPETHUM JIMLIOM MHOKECTBEHHOI'O YHCJIA, HO JUYHOE MECTOMMEHHE Si€ CTOUT IMO-
CJI€ TJ1aroJia.
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Lesen Sie! Yumarime!
Sagen Sie bitte! Ckaorcume, noorcanyicma!

IV. Yersépras dopma coBnagaeT ¢ MNEPBbIM JIMIIOM MHOKECTBEHHOTO YHUCIA,
HO MECTOMMEHHE WIr CTOUT IOCJIE TJ1aroJa.

Wiederholen wir! /[asatime nosmopum!

Sagen wir das alle Ckaxxem amo ece emecme! zusammen!

Der Imperativ yacto ynotpe0maseTcsi B IKOJILHOM 00UXO/IE.

Steht auf! Bcmanvme!

Setzt euch! Caoumecw!

Zahlt alle mit! Cuumaume 6ce emecme!
Komm an die Tafel! Iloootiou k docke!
Nimm die Kreide! Boszvmu men!

Lege die Kreide hin! Llonoowcu men!

Wische die Tafel ab! Compu c oocku!
Entschuldige bitte! H3eunu, noocanyiicma!

{ A Temepb MO3HAKOMBbTECH CO IIKO0JIOI, B KOTOPOH ydutrcsi Makcum u
npenogaér Imma Kapsosna. Ho cuavaua...
Worter und Wendungen

diese JTa

nicht weit von Heoaneko om
das Gebidude 30aHuUe

sich befinden HAX0OUMbCS
durch yepes

die Tiir 06epb

das Erdgeschoss nepewlil 2Madtic
die Eingangshalle gecmuo10b
die Fensterbank NOOOKOHHUK
fiihren gecmi

Gehen wir die Treppe hinauf!  Iloonumemcs no recmuuye!

O 3HayeHNHU HEKOTOPBIX APYIUX CJIOB JA0rajgaiiTech N0 KOHTEKCTY.
Maxims Schule - IlIkosa Makcuma
Diese neue moderne Schule liegt in der Mininstrae nicht weit von Scharows
Haus. Es ist ein groBes dreistockiges Gebdude. Durch die breite Tiir kommen wir in
die Eingangshalle. Links ist die Garderobe. Im Erdgeschoss befinden sich das Sekre-
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tariat, die Bibliothek, die Turnhalle, der Lesesaal und der Speiseraum. Gehen wir die
Treppe hinauf. Jetzt sind wir im ersten Stock. Hier befinden sich viele Klassenzim-
mer. Dort stehen viele Schulbinke und Stiihle. Die weil3e Tiir rechts fiihrt ins Lehrer-
zimmer. Hier sehen wir viele Tische und einen Schrank. Auf den Fensterbinken ste-
hen Blumen. Der grofle Saal (die Aula) befindet sich im zweiten Stock. Und in die-
sem Klassenraum sehen wir Emma Karlowna. Sie unterrichtet Mathematik. Ein
Schiiler steht an der Tafel. Er zeichnet verschiedene Formen.

der Kreis das Rechteck

das Quadrat das Dreieck

{ Eme pa3 BHUMAaTeJbHO NMPOYUTAITE TEKCT, IOCMOTPUTE HA CXeMY 3/1a-
HHS IIKOJIbI U ONpeJeJuTe, rae 4To HaxoauTcs. Hanumure Ha3BaHus KaOuHe-
TOB M NIOMeNleHUii Ha Ta0JInYKaXx.

* Bel 0OpaTuiIu BHUMaHUE, 4YTO NEPBbIN ATax nmo-Hemenku Erdgeschoss (OykB.:
amasic Ha 3emie) ¥ TOJIbKO TOTOM clienyet erster Stock u zweiter Stock.

{ lIpeacraBbTe cebe, YTO BAlll HEMEUKHUI roCTh NMEePBLIil pa3 B 3TOM 1IKOJI€.
Ilomorure emy y3HaTh, KaK NPOMTH Tyaa, KyAa eMy HYyKHO. BbI cTonTe Ha nep-
BOM JTa:xke B BecTuOw0Je. O 4yeM M Kak OH MO:KeT Bac cnpocuth? Ilpociaymaiite
U NIpoYMTAaiiTe.

Entschuldigung, wie komme ich zum Lehrerzimmer?
zum Direktor?
zur Toilette?
zum Sekretariat?
Entschuldigung, ich suche das Lehrerzimmer.
die Toilette.
das Sekretariat.
den grof3en Saal.
Entschuldigung, wo ist hier das Lehrerzimmer?
das Sekretariat?
der grof3e Saal?
die Toilette?
[toaleta]
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Kak M0kHO 0TBeTHUTB?
Gehen Sie links / rechts’
dann geradeaus®
die Treppe hoch / runter’

Das Lehrerzimmer ist 1m ersten / zweiten Stock
gleich hier im Erdgeschoss /
im ersten Stock'”
im Zimmer / Raum 12"

Ich weiB das leider auch nicht."

BriOepuTe HyKHbIe BbICKA3LIBAHNSI M MOCTPOITEe CO CBOMM NMapTHepoM /
naprHepuie HeOOJAbIION AUAJIOT.

{ IlonpoobyiiTe cebe MpeaCTABUTDH, UTO Bl — y4YHUTeJb B mKoJe. Kakue co-
BeThI BbI MOsKeTe 1aTh Y4eHUKamMm? UTo BbI X MOsKeTe MONPOCUTH c/1e1aTh?

Merken Sie sich!

['naroz sein (6s1mwb) 0Opa3yeT MOBEIUTEIHLHOE HAKIIOHEHHE TT0-0CO00MY:
Sei aufmerksam! byow enumamenen!
Seid still! He wiymume!

(JdocnoBHo: Byobme muxumu!)

Seien Sie so gut! byovme max 0o6put!

HNrak, Bb1 — yuurenan. Ilpennaraire, coperyire, mpocuTe 4ro-Judo cje-
JIaTh. 3anMIINTEe CBOU COBETHI.
{ Lernen Sie das Sprichwort.

Morgen, morgen, nur nicht heute,
sagen alle faulen Leute.

Wie ist es auf Russisch? Schreiben Sie das!
Bomnpock! a1t moBTOpeHust
1.KakoBbI 0COOEHHOCTH CIPSHKEHUS CUIIBHBIX TJ1aroJioB?
2.Kak oOpasyercs MoBeIuTENHbHOE HAKIOHEHNE?

" HarneBo/ HampaBo

8 nomom, npsmo

? no necmuuye seepx/snuz

' npsmo 30eck na nepeom /emopom smasice
" xomnama/nomewenue

2 4T ne suaro smo moace, k coxcanenuio.
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YUCJIMTEJIBHBIE

An der Wand hingt ein Kalender,

Er zeigt: Heute ist der fiinfte Oktober.
Januar ist der erste Monat.
Februar ist der zweite Monat.
Mdrz  ist der dritte Monat.
April  ist der vierte Monat.

IToroBopum 0 rpaMmmaTuke
IopsinkoBbIe YHCAUTETbHBIE
* OOpatuTe BHIMaHUE HA BBIJCICHHBIC CJIOBA. DTO YUCIHTENIbHBIE. B Hemerr-
KOM S$I3bIKE€, KaK U B PYCCKOM WJIM aHIJIMMCKOM, Pa3iNYarOT KOJIMYECTBEHHBIEC U MO-
psanakoBbie uncautenbHbie. [locie mudper, 0003HAUAONICH TTOPSIKOBOE YUCITUTEIb-
HO€, BCeraa A0 KHA ObITh TOYKA.
IIpouuTaiiTe cjeayoiy Tadaumy.
KoanuyecrBennbie IlopsiikoBbie YHCIUTEIbHbIE
1 eins 1. der erste
OJVH nepeulul
am 1.- am ersten
nepeo2o yucia
2 zwel 2. der zweite
am 2. - am zweiten

3 drei 3. der dritte
am 3. - am dritten
4 vier 4. der vierte

am 4. - am vierten

7 sieben 7. der siebente
am 7. - am siebenten
(unu siebten)

10 zehn 10. der zehnte
am 10. - am zehnten
20 zwanzig 20. der zwanzigste

am 20. - am zwanzigsten
21 einundzwanzig 21. der einundzwanzigste
am 21. - am einundzwanzigsten

30 dreillig 30. der dreifligste
am 30. - am dreiBigsten
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{ IIpounTaiiTe cJI0BOCOYETAHMS, HAiIUTE HE3HAKOMBbIE CJIOBA B CJIOBape.
die erste Liebe, die zweite Ehe, das dritte Kind, der vierte Sohn, das zweite
Zimmer, die einunddreiBigste Reihe, der sechste Zahn

* TlopsIKOBBIE YHUCIUTEIbHBIE YIOTPEONIAIOTCS TJIaBHBIM 00pa3oM ¢ ompese-

JIEHHBIM APTUKIICM. OHU U3MEHSIOTCS 10 majacKaM TaK KC, KaK U IPUIIAraTCIIbHbIC

[10CJIE ONPENEIIEHHOIO ApTUKIIS.

f m n pl

Nom. die erste der erste das erste die ersten
Gen. der ersten des ersten des ersten der ersten
Dat. der ersten dem ersten dem ersten den ersten
AKK. die erste den ersten das erste die ersten

{ lepeBeauTe HA PyCCKUIi SI3BIK.

Der erste September ist ein Feiertag.

Am ersten September feiert man in Russland den Tag des

Wissens.

Der erste Januar ist ein Feiertag.

Am ersten Januar feiert man das neue Jahr.

Der achte Mirz ist ein Feiertag.

Am achten Mirz feiert man in Russland den Frauentag.

Der neunte Mai ist ein Feiertag.

Man feiert am neunten Mai in Russland den Tag des Sieges.

Merken Sie sich!

Man feiert. — Ilpazonyrom. Man — HeONpeAeIeHHO-INYHOE MECTOUMEHHE,

Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK HC IIEPCBOJAUTCA. B MMPCAJIOKCHUU SABJIACTCA MMOAJIC)KAIIHNM.

Man sagt, er ist krank.

Man spricht in Osterreich deutsch.

Man lacht.
Man weint.

T'oopsim, umo on boneH.
B Ascmpuu 2o6opsam no-nemeyxu.

Cmeromeces.
Ilnauym.

{ lIpounTaiiTe TeKCT, HAlANTE B HEM MOPSAKOBbIE YUCIAUTEIbHbBIE.
Lida studiert an der Universitit - /Tuoa yuumcs 6 ynueepcumeme
Lida erzdhlt:
Ich bin im dritten Semester. Das Studium geféllt mir. Ich studiere viele Ficher:
Russisch, Literatur, Geschichte, Deutsch, Englisch. Ich lerne Deutsch mit Interesse.
Meine Mutter ist Deutsche, also bin ich auch ein bisschen Deutsche. Leider spricht
sie schlecht deutsch. Ich helfe der Mutter. Sie arbeitet in der Schule. Ich werde auch
in der Schule arbeiten. Der Vater fihrt bald nach Deutschland, auch er braucht
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Deutsch. Ich helfe dem Vater gern. Jetzt studiere ich meinen Stundenplan. Morgen ist
der sechste Oktober, Mittwoch. Ich habe vier Stunden. Die erste Stunde beginnt um
acht Uhr. Die zweite beginnt um 9.40 (neun Uhr vierzig). Die dritte — um 11.30
(halb zwolf). Die vierte — um 13.10 (zehn nach eins). Die vierte Stunde ist Deutsch.
Ich werde zwei Texte lesen und Grammatik wiederholen.

Merken Sie sich!

bynymee Bpemsi o6pasyercs oueHb MPOCTO: MPH MOMOIIM BCTIOMOTaTEIIBHOTO
riaroyia werden, KOTOpbI M3MEHSIETCS TI0 JIMIIAM ¥ CTOUT Ha BTOPOM MECTE, U OC-
HOBHOTO rJjaroja B HeonmpenenéHHoi gopMe, 3aHMMAIOIIET0 CaMOe TMOCIETHEE Me-
cto. [TocMoTpute Tabnuily cpsikeHus riiarojia werden B IepBOM YPOKE.

Ich werde in der Schule arbeiten. Er wird nach Deutschland fahren.
Am Abend holt Oleg Petrowitsch sein Beuepom. Onee Ilemposuu docmaem 3a-
Notizbuch und macht einige Notizen fiir nucuyro xnudxicky u oenaem HecKOIbKO
die Zukunft, 3amemox Ha byoywee.
Am Abend holt Oleg Petrowitsch sein Beuepom. Onee Ilemposuu docmaem 3a-
Notizbuch und macht einige Notizen fiir nucuyro xnustcky u oenaem HecKoIbKO

die Zukunft, 3amMemok Ha byodyuee.

Am 17. November ist der Geburtstag (0env pooxcoenus) meiner Mutter. Ich
werde ihr eine neue Jacke kaufen.

Am 8. Dezember ist der Geburtstag meiner Frau. Ich werde ihr eine schone
Tasche kaufen.

Am 11. Januar ist der Geburtstag meines Vaters. Ich werde ihm einen Hut kau-
fen.

Am 2. Miirz ist der Geburtstag meines Sohnes. Ich werde ihm einen neuen
Malkasten kaufen.

Am 28. Mai ist der Geburtstag meiner Tochter. Ich werde ihr eine Armbanduhr
kaufen.

{ A BbI NOMHHUTE JaThl POKIAEHUS BAIUX POoAHBIX U Oau3kux? Ilepeunc-
JIUTe MX MO-HeMelKH. 3anuIIuTe B CBOEM e)KeIHEBHHMKE THU POXKAEHHsI BaIIUX
POACTBEHHUKOB M APY3€eil U MOJAAPKH, KOTOPbIE Bbl UM KYIHUTE.

Am Geburtstag meiner Mutter

Am neue Rollschuhe
(ponuxoevie KOHbKU)

Am Geburtstag meines
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{ Gibt es viele Probleme mit den Geschenken?

Ecmb npobaemul ¢ nooapramu?

Merken Sie sich!

O6opor es gibt ecmb, umeemcs naorna He nepeoautcs. Es gibt viele Proble-
me in 8 moei xcuznu MHoeo meinem Leben. npobnem.

[Tocne obopota es gibt cymecTBUTENbHBIE CTOST B BUHHUTEIHLHOM TMaJekKe,
OOBIYHO C HEOTPEICTIEHHBIM APTUKIICM.

Was gibt es in einer Damentasche?

f eine Puderdose  nydpenuya
eine Fahrkarte npoe30Hol bunem
eine Brille OuKU

eine Haarbiirste  wémxka ons 6onoc
m einen Pass nacnopm

einen Schliissel  xkurou

einen Lippenstift eyonas nomaoa

einen Kamm pacuécka
einen Spiegel 3epKao

n ein Taschentuch  nocoeou niamok
ein Notizbuch 3aNUCHAS KHUMNCKA

ein Portemonnaie xowenék
Parfiim oyxu

Was gibt es meiner Herrenaktentasche?
f eine Streichholzschachtel eine Zeitung eine xkopobka cnuuex cazema xHcyp-

Zeitschrift eine Brieftasche HAl OYMANCHUK
m einen Aktendeckel einen Schliisselbund nanka — 0010JCKA CB8A3KA
Kroueu
einen Kalender einen Regenschirm KaneHoapb 30HMUK
n ein Feuerzeug ein Notizbuch 3aXHCUSATIKA 3ANUCHASL KHUNXCKA
ein Zigarettenetui Kdlnischwasser nopmcueap 00eKoi0H

Was gibt es in einer Schulmappe?

f eine Karte KapTa

eine Ansichtskarte OTKpBITKA

eine Brotdose Kopooxa 01 6ymepopo0oos
m  einen Bleistift Kapanoau
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einen Radiergummi Jacmux

einen Kugelschreiber pyuKa

einen Filzstift Gromacmep
n ein Buch KHU2a

ein Tagebuch OHEeBHUK

ein Heft mempaos

ein Lineal JIUHeuKa

ein Schreibmippchen neman

[1] IlepeynciauTte npeaMeTsl, KOTOPbIE €CTh B BalleM noprdeJie UM CyMKe.
Hier gibt es

der Schliisselbund, die Zeitung, das Taschentuch, der Kugelschreiber, das No-
tizbuch, die Brieftasche

Bonpocs! Aj1s1 noBTOpeHHs
1.Kak 00pa3yroTcs CI0OKHBIE KOJTUYECTBEHHBIC YNCTUTENbHBIC?
2.Kak ynotpeOisitoTcsi KOJTUIECTBEHHBIC YHUCITUTEIIbHBIC?
3.Kak o0Opa3yroTcst OpsiAKOBBIC YUCTUTEIbHbIE?
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JIMYHBIE MECTOUMEHUA

IToroBopum 0 rpaMmmaTuke

JIn4yHbIE MECTOMMEHUS

,,Jch verstehe nicht", sagt Maxim zu seiner Schwester. ,,Wann sagt man mich,
wann mir, wann dich und wann dir?" Lida antwortet: ,,Ich bilde zwei Beispiele und
du wirst alles verstehen".

* Das erste Beispiel

Ich liebe dich. Du liebst mich. Wir beide lieben Mutter. Wir lieben sie. Wir lie-
ben auch Vater. Wir lieben ihn. Wir lieben unsere Grof3eltern. Wir lieben sie. Die
GroBeltern lieben uns. Sie sagen oft: ,,Wir lieben euch".

Das ist der Akkusativ (sunumenvhuiii naoeoic).

Fiir den Akkusativ ist die Frage wen? oder was? (xo2o? umo?)

* Das zweite Beispiel

Ich helfe dir, du hilfst mir. Wir beide helfen unserer Mutter. Wir helfen ihr.
Wir helfen auch unserem Vater. Wir helfen ihm. Wir helfen den GroBeltern. Wir hel-
fen ihnen. Die Eltern helfen uns. Sie sagen uns: ,,Wir helfen euch!"

i Das ist der Dativ (0amenvuwiii naoeorc).

1 Fiir den Dativ kommt die Frage wem? (komy? uemy?)

* TloctapaiiTech 3alIOMHUTH TAOIHILY CKIOHEHUHN JIMYHBIX MECTOMMEHHIA.

Nom. Dat. AKK.
| ich mir mich
Thl du dir dich
OH er ithm ihn
OHA sie ihr sie
OHO es ithm es
MBI wir uns uns
BbI ihr euch euch
OHH sie ihnen sie
BexMBas opma  |Sie Thnen Sie

* Ente pa3 oOpatute BHUMaHUE Ha BEXKIUBYIO (OpMY.

Omna oOpa3zyeTcst OT TPETHEro JUIA MHOKECTBEHHOTO

qucIa.

Ich liebe sie. A o610 ux.

Ich liebe Sie. 4 Bac nmob6aro.

Ich helfe Thnen. 7 Bam nomoey.

* Bbl, BEpOSTHO, 3aMETUIIH, YTO HEKOTOPbIE (POPMBI MECTOMMEHHUI COBMAAAIOT?
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B npennoxenusx 3Ti GOpMBI pa3IMyaroT 1Mo cMbIcTy. KcTatu, Tie poauTenbHbIHI
nagex? @OopMbl JTMYHBIX MECTOMMEHHUIH B POJUTEILHOM IMaJieKe, KaK MbI YXKE 3HAEM,
yrmoTpeosttoTes peako. [loaToMy Mbl He OyeM yIelsaTh KM 0COO0T0 BHUMAHUSL.

{1 IonbITaliTeCh MOCTABUTHL MECTOUMEHHS B HY’KHOM MAaJIexKe.

1. Ich sage (dich oder dir?)

2. Wir sehen (ihn oder ihm?)

3. Er versteht (Sie oder Ihnen?)
4. Du horst (mich oder mir?)
5. Ich frage (dich oder dir?)

{2 Was ist richtig, was ist falsch?

1. Ich bitte dich mir alles zu erzéhlen.

2. Ich bitte dir mich alles zu erzéhlen.

3. Ich empfehle Ihnen dieses Buch zu lesen.

4. Ich empfehle Sie dieses Buch zu lesen.

{ IlpouuTaiiTe TeKCT, MOCTapaiiTech ero NoHAThH. Kakue npoodJieMsbl riiaBbl
cemeiicTBa OJiera lllapoBa Bam OJIM3KHM ¥ OHSITHBI?

Oleg ist Programmierer - Ouer padoTaeTr NporpaMMmucTOM

Oleg erzdhlt:

Ich bin Programmierer. Ich arbeite in einer groen Firma. Unsere Firma liefert
viele Waren: Benzin, Ol, Lack, Farben. Wir haben Partner nicht nur in unserem Land,
sondern auch im Ausland. Wir haben viele Kontakte mit Deutschland, Osterreich,
England. Ende Mai oder Anfang Juni fahre ich nach Deutschland. Leider spreche ich
nur eine Fremdsprache — Englisch. Die deutsche Sprache gefillt mir, ich verstehe
aber sehr wenig. Meine Kollegen besuchen Sprachkurse, ich lerne selbstindig
Deutsch. Alle lernen Deutsch in meiner Familie. Die Kinder helfen uns Erwachsenen.
Jeden Abend setze ich mich an den Tisch und arbeite zwei Stunden. Ich suche Worter
im Worterbuch nach, lese Texte, mache verschiedene Ubungen. Besonders gern lerne
ich deutsche Sprichworter. Ich kenne schon viele Sprichworter. Sie helfen mir bei der
Arbeit. Ich versuche, einige Texte zu iibersetzen. Die Ubersetzung fillt mir besonders
schwer.

OTaensiemble U HeOTAeJIsieMble IPUCTABKH IJ1aroJ0B

Ich verstehe nichts!

Anna macht das Buch auf. AHHa denaem KHU2Y HA ...
Die Giste ziehen Marmelade vor. T'ocmu manym mapmenao nepeo ...
Ich ziehe die Uhr auf. A msany uacwel Ha ...

Wir schlagen Igor vor die Freunde zu Mwi 6vém Heops neped nocewenuem
besuchen. opyseli ...
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Sie kommen ohne Geld aus. OHu npuxooam 6e3 Oenee us ...

Das Problem geht jeden an. Ilpobrema uoém kaxrcowiii K ...

Was fiir ein Unsinn? Ymo 3a uenyxa?

VYBBI, C TaKOW YEMyXOH CTAJIKWBAIOTCS MHOTHE IMPH TEPEBOAEC C HEMEIIKOTO
s3bIKa. BCSI XUTPOCTH COCTOUT B TOM, -4TO B HEMEIIKOM SI3BIKE CYIIECTBYET YIAWBU-
TEJTHLHOE TPAMMATHYECKOE SIBJICHUE: OTEIsIeMbIe TPUCTaBKU. HekoTophie mprucTaBKu
B IIPOCTOM ITOBECTBOBATEIILHOM TPEJIOKEHUN OTIESISIOTCS OT TJIAar0oJIOB M CTOSIT B
KOHIIE TpemyiokeHus. s Toro, 4ToOBI MOHATH MPEAIOKEHUE, HYKHO OTBHICKATH
NPUCTABKY W MBICICHHO TIOCTABUTh €€ Ha MECTO. TOJIBKO MOCIIE 3TOr0 MOXHO HAWTH
HY KHBII TJIaroj B CJIOBape.

* [IpaBrJIbHO OBLIIO OBI IEPEBECTH TAK:

Anna omkpeieaem knucy. aufmachen machen OMKpbIBAmMb 0elamb
l'ocmu  npeonouumarom vorziehen npeonoyumamy
mapmenao.
A 3a6001cy uacwl. aufziehen 3a800umb

(uacwi)

ziehen MAHYMb

Mvr  npeonacaem Heopro vorschlagen schlagen npeonazames OUmMb
nocemums Opys3eil.
Onu 0bxo0amcsa bes oenee. auskommen kommen 00X00UMbCsL  NPUXOOUMD,

npuesaHcaman
Ilpobnema kacaemcs angehen gehen Kacamocs uomu
Kaxnco02o.

* Bce nu npucraBku otaensirorcs? Her, He Bce. 3allOMHUTE HEOTHAESIEMbIE
IIPUCTABKH.

be- ge- er- zer- ver- emp- emp- miss-

* Heotnensiemble pUCTaBKU Oe3yaapHbl. MIHOrAa OHU MOJHOCTBIO U3MEHSIOT
3Ha4YEHUE IJ1aroa.

stehen cmosimo

verstehen NOHUMAMb

horen cayuams

gehoren NPUHAOJIeHCAMmb
sprechen 2080puUmb
entsprechen CO0MEemcmeosams

* OtnensieMble MPUCTAaBKH CTOST MO yaapeHueM. Mbl yxe yOenuIuch B TOM,
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4dTO OHH TOXKC MOI'YT B KOPHC M3MCHUTH 3HAYCHHUC TIJIaroja. Bce OTACJICMBIC TIPU-

CTaBKHM 3allOMHHUTb TPYAHO, UX OYCHBbL MHOIO. an_IC APYIrux BCTPCYANOTCA CIICOYIO-
MHUEC IMPHUCTABKU.

an- auf- bei- durch- ein- mit- nach- vor- zu-

* HGKOTOpBIe IMPHUCTABKN B 3aBUCHUMOCTH OT 3HAYCHH:A TIJiarojla MoOryrtT OBITH
OTACTIACMBIMHU M HCOTACIIACMbBIMU.

durch- iiber- um- unter-

libersetzen nepenpasums
ibersetzen nepesoounv
untergraben 3aKanvl8amo
untergraben noopwleams, 8peOunty

* Ecnmu T71arof CIIOKHBIN, T.€. COCTOUT W3 TJIAroJia U JAPYrod KaKou-IMOO 4acTu

peuH, TO EpBasi YaCTh CJIOKHOT'O IJIaroyia BCEr/a CTOUT B CAMOM KOHIIE TIPEJITIOAKEHUSI.
der Teil YacTh

nehmen opamu

teilnehmen NPUHUMAamMb yuacmue
Wir nehmen an der Arbeit teil.  Mei npunumaem yyacmue 6 pabome.

* AHaOTHUYHO BeJeT ceOs HeompeneneHHas (opma Tiarojia B COYETaHUH C
JIPYTUM TJIarojioM:

kennen 3HAMb
lernen VUUMbCA
kennen lernen ZHAKOMUMbCS

Er lernt ein schones Madchen kennen.  Owu 3nakomumcs ¢ kpacugoti 0egyuKoi.

* Hayuutech OTBICKUBATh OTAEISIEMbIE MIPUCTABKU U APYTUE€ OTAEISIEMbIC Ya-
CTH TJIarojoB, U MEPEBOJ C HEMELIKOTO SI3bIKA MEPECTAHET KA3aThCs BaM CIOKHBIM.

[3] Bbl mo3nakomuiucs ¢ Ouaerom IlapoBbiM, a ceifuac mocrapairechb
pacckasarhb o cede.

Ich heiB... . Ich bin ... . Ich arbeit... in ein... Firma. Die Firma heiS...
5 ". Wir hab... gute Kontakte mit.... Ich spreche zwei Fremdsprach...:
Englisch und .... Die deutsche Sprache ... (gefallen) mir. Ich lerne Deutsch gern. Zwei

Mal in der Woche besuch... ich Sprachkurse. Dort ... (sprechen) man und ... (lesen)
man viel. Das fallt mir....

Yecranu or rpaMMaTuKu?
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Toraa mozHakoMbTech € MOCJIOBHIAMH, KoTOpble MomorawT QOuery Hla-
POBY B H3y4eHUH si3bIKA. MoskeT ObITh, OHM NPUTOASATCH U BamM?

Der Appetit
kommt beim Essen.

Aller Anfang ist schwer.

Bonpocsl 17151 noBTOpEeHUs
1.Kak CKJIOHSAIOTCS JIMYHBIE MECTOUMEHUS?
2.Korna ynoptpebisitorcs mectoumenus Sie u ihr?
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BO3BPATHBIE I'VIAT OJIBI. ITPEJJIOT'A

C JATEJBbHBIM U BUHUTEJIbHBIM ITAJTEZXKOM

[ToroBopum 0 rpaMmaTHKe

Bo3BpaTHble ri1aroJibl

{ Ilpouwntaiite rnaromnsl. Ilocrapaiitech He nenarb OMMOOK B YAapEHUHU.

[TomHuuTe, 9TO HEOTIETIsIEMas IPUCTABKa ver- Oe3ymapHa.

verbringen npoeooums (0 epemenu)
versprechen obewamo

verstehen NOHUMAMb

verlassen noKuUOamu

veridndern U3MEHAMb

verdienen 3ACTYHCUBANMD
verkaufen npooasams

sich versammeln  cobupamwscs

sich vereinigen 00beOUHAMbCSA

sich verspiten onazovieamo

OT,Z[CJ'I}ICMa}I IMPHUCTAaBKa VOIr- HAXOAUTCA IO YIapCHHUCM.

vorhaben HaMepeBaThCs
vorschlagen npeonazams
vorbereiten n0020MasIU6ams
vorstellen npeocmasisims
vorziehen npeonouumanmv
vorkommen NPOUCXOOUMD

* BeposAiTHO, y Bac BO3HUK BOIPOC, IIOYEMY IEPE] HEKOTOPBIMM IJIarojamMu
crout sich, uro 310 MOMKHO 0003Ha4aTh? Sich — 3TO BO3BpaTHOE MECTOMMEHHE.
OHO ynoTpeOmnsieTcsi TOJABKO B TPEThEM JHIE (€AMHCTBEHHOTO M MHOYKECTBEHHOTO
yrcna) U B popMe BEKIUBOCTU. B 1 -M 1 2-M Julle €IMHCTBEHHOTO U MHOXECTBEH-
HOTO YHCJIa YIIOTPEOIISIOTCS COOTBETCTBYIOLIUE (POPMBI JIMUHBIX MecTouMeHuil. [lo-
CMOTPUTE CIEAYIOUIYIO TaOIHILy.

sich irren

owmubamuvcsi, 3a01yHc0ambCs

ich irre mich wir irren uns
du 1rrst dich ihr irrt euch
er irrt sich sie irren sich
sie irrt sich Sie irren sich
es irrt sich
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* I'maronbl ¢ mectouMeHusiMu sich mepeBoasTCs Ha PyCcCKHMl SI3bIK OOBIYHO

rJarojlaMM Ha -CA.
sich freuen

sich drgern

sich setzen

sich waschen

sich befinden

paodosamvcs
020pHamvcs
caoumsca
MbimbCA
HAX0O0UMbCA

* BO?)BpaTHBIC rjaroJjibl B pyCCKOM M HCMCIKOM A3BLIKC HC BCCrAa COBIIAJAarOT.

sich erholen
sich erinnern
sich verspéten
klagen

omovixamo

8CNOMUHAMb
onaszovléams

aHcaroeambsvc

* MHorga Bo3BpaTHOe MecTouMeHue sich cienyer ynotpebnarh B JaTebHOM

najiexxe, Ha 4To yKa3bIBaeTcs B ciioBapsix — mocie sich crout (Dat.).

sich (Dat.) die Regel merken 3anomunams npasuno

Ich merke mir
Du merkst dir
Er merkt sich

Sie merkt sichL diese Regel
Es merkt sich/7

Wir merken uns

Thr merkt euch

Sie merken sich

Merken Sie sich diese Regel!
3anomnume smo npasuno!
* B matenpHOM Majeke MeCTOMMEHHe sich cTOHT mociie HEeKOTOPBIX TIIaroJioB.

sich (Dat.) ansehen

Ich sehe mir diesen Film gern an.

sich (Dat.) anhGren

Horst du dir diese Oper gern an?

cmompentob, npocmampuedamos

A oxomno nocmompio smom gunvm.

CAYWAms, NPOCIYUUBAND
Tebe npasumcs caywams 3my onepy?

* B npenyioxkeHun mMecTouMeHue sich cTout Bcerja HEMOCPEICTBEHHO IMOCTE

CHpATaeMON YacTH CKazyemMoro. Mexy IJiarojioMm B JHYHON (popMe U MECTOMMEHH-

eM sich MOXeT CTOSITh TOJIBKO JTUYHOE MECTOMMEHHUE.
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Im Sommer erholen wir uns sehr gut.

Jlemom mwvl xopouwo omovixaem.

* [locyie HEKOTOPBIX TJIaroJIOB BO3BpAaTHOE MECTOMMEHHE sich MOXeT cTosATh u
B BUHUTEIILHOM, U B JaTEIILHOM MaJIeXKe, B 3aBUCUMOCTH OT 3HAYCHHMSI TJ1aroa.

sich vorstellen npeocmasisimucs

Stellen Sie sich bitte vor! Ilpeocmasvmecw, noxcanyiicmal

Stelle dich bitte vor! Ilpeocmaswcs, noocanyicma!

sich (Dat.) etwas vorstellen npeocmasisims cebe Ymo-iubo

Stelle dir diese Situation vor! Ilpeocmase cebe smy cumyayuro!

Stellen Sie sich diese Situation vor! Ilpeocmaseme cebe smy cumyayuio!
Worter und Wendungen

liiften npo8empusams

sich rasieren opumubcs

sich anziehen 00esamwcs

frithstiicken 3a8mpakamau

verlassen noKuOamu

wecken 0youms

Frithsport machen,

Morgengymnastik machen  odenamw 3apsaoky
das Friihstiick zubereiten 20MOBUMb 3A8MPAK
sich befinden HAX00UmMbCsl

{IIpouuraiite TekcT. [loguepKkHUTE B HEM BO3BpPATHBIE IJ1ar0Jbl.

Am Morgen

Ympom

Jeden Morgen steht Oleg Petrowitsch um 6 Uhr auf. Er liiftet das Zimmer und
macht Friihsport. Nach der Morgengymnastik wéscht er sich, rasiert sich und zieht
sich an. Dann friihstiickt er und verldsst das Haus. Er fihrt mit dem Auto zur Arbeit.
Emma Karlowna steht um sieben Uhr auf. Manchmal macht sie Morgengymnastik.
Sie hat am Morgen viel zu tun. Sie bereitet das Friihstiick zu, weckt die Kinder,

macht sich schon. Um halb acht verlésst sie das Haus. Emma Karlowna und Max ge-
hen zu FuB} in die Schule. Die Schule befindet sich nicht weit von ihrem Haus. Lida
fahrt mit dem Bus zur Universitit. Sie verspétet sich manchmal.

Kurze Gespriche am Morgen

— Max, wasche dich schneller und ziehe dich an. Es ist schon spiit!

— Lida, telefoniere nicht so lange, sonst verspétest du dich!

— Tusik, lass die Katze in Ruhe! Beruhige dich, friss Suppe!
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— Oleg, vergiss nicht, wir gehen heute ins Warenhaus. Wann treffen wir uns?

— Um fiinf Uhr. Ich warte auf dich am Eingang.

IIpensioru ¢ JaTeJbHBIM MAIEKOM

* C BO3BpAaTHBIMM IJIarojaMu BCE MOHATHO. A BOT Kak ObIThH C IMpeJjioramu’?
Hx B HEMEIKOM $SI3bIKE MHOTO M TaK CIIOKHO Pa300paThCsi, KAKKE apTUKIIN MOCIIE HUX
Hajo ynotpedssath! EcTh B 3TOM Kakas-To 3akoHOMepHOCTh? Jla, ecth. M mocTuyb
ATy 3aKOHOMEPHOCTH MOKHO.

* 3amOMHHTE MPEJIIOTH, YIOTPEOSIOMNECS TOJIBKO C aTEIbHBIM ITaICKOM.
mit nach aus zu von bei seit
auBBer entgegen gegeniiber

* BemomauTe (DOPMBI apTUKIIEH B 1aTEIHHOM MaIEKe.

Dativ f m n pl
Wo? der dem dem den
einer einem einem —

* YV HEeMEIKUX MIKOJbHUKOB €CTh CIEIHATbHOE CTHXOTBOPEHHE, KOTOPOE TO-
MOTaeT 3alIOMHUTH ATH MPEJIOTH.

Von Ausbeimit nach Vonseitzu fiahrst du immer mit dem Dativ zu.

U3 (2opoda) Ayzoatimum 6 @ouzatmyy ecezoa doedeutb ¢ 0AmelbHbIM naoe-

JHCOM.
mit c
mit der Katze ¢ KOWIKOU
mit dem Hund ¢ cobaxoii
mit den Freunden c Opy3bAMU
coomeemcmaue UMmenbHOMY U NPeOl0HCHOMY NAOeHCAM
Ich schreibe mit dem Bleistift. A nuwy kapanoawom.
Sie fahren mit dem Bus. OHu edym na aeémobyce.
zu K
zu den Freunden K Opy3bim
aus u3s
aus dem Theater us meampa
nach nocine
nach dem Krieg nocie 80UHbl
yepes uepes mecsy

nach einem Monat
no

74



nach dem Alphabet no angagumy

B

nach Moskau 6 Mockey

nach Deutschland 6 ' epmanuio
von om

von dem Onkel om 0s0u
bei y

bei der Tante y mému

npu, 80 8pemsi

bei 20 Grad npu 20 epadycax

bei dem Essen (beim) 80 8peMsi eObl
seit c

seit diesem Jahr C 9Moe2o 200a
auBler KpoMe Kpome 5moti 0e80YKU

auBler diesem Madchen

entgegen  npomus, onpexu 80NpEKU MOEMY

meinem Vorschlag entgegen  npeodnoorcenuro

gegeniiber nanpomus
dem Haus gegeniiber Hanpomus ooma

JIBa mocienHuX Mpeayiora yrnoTpeOIsIFoTCS B HEMEIKOM SI3BIKE IOCIe CYIIe-
CTBUTEIIbHBIX. ,

IIpensiorn ¢ BHHUTEIbHBIM MATEKOM

* B HEMEIIKOM SI3bIKE €CTh MPEJIIOTH, YIOTPEOISIFONTUECS TOIBKO C BUHUTEIh-
HBIM ITaACKOM.

durch fiir ohne gegen um entlang

* APTUKJIb B BUHUTEJIBHOM NAJEXKE.

AkKkusativ f m n pl
Wohin? die den das die
eine einen ein

durch uepes

durch den Wald yepes nec

no

durch die Straen no yauyam
fiir 0111, 3a

fiir den Frieden 3a mMup

fiir die Tochter 07151 douepu
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ohne oe3
ohne ein Wort be3 eOuHo2o cnosa
ohne Hilfe (cymectButenbHoe  6e3 nomouwju 0OBIYHO O€3 apTUKIISA)

entlang eokpye, 600w
um den Tisch B0KpY2 CmoJa
die Stralle entlang 800.1b YUY b

* HekoTopble PesIoTh MOTYT CIIUBAThCS C APTUKIIEM.

Zu + [dem =zum zum Beispiel K npumepy, Hanpumep
zur Schwester vom Bruder  x cecmpe om 6pama
beim Arzt ¥y épayda

zu + der = zur]

von + |dem = [vom]

bei + |dem = [beim]

{1 3anoJHUTE MPOMYyCKH.

. Das ist ein Geschenk fiir (du).

. Gehen Sie (der Korridor) entlang.

. Tamara kommt aus (die Ukraine).

. Maxim fihrt gern mit (das Auto).

. Die Studenten sitzen um (der Tisch).

. Meine Schwester ist Studentin seit (dieses Jahr).
. Nach (die Schule) laufen die Kinder nach Hause.
. Ohne (deine Hilfe) kann man das nicht machen.

. Das Kind lduft durch (das Zimmer).

10. AuBer (ein Text) lerne ich noch neue Worter.

O 0 1 N Lt B W N =

* B HEMEIKOM SI3bIKE €CTh MPEJJIOTH, KOTOPBhIE TPEOYIOT U AATEIBHOTO, U BU-
HUTEJIBHOTO najexa. Ho 0 HUX Mbl TOTOBOPUM IMO3/IHEE.

Yecranu or rpaMMaTuKu?

IIpouuraiite nocaoBunbl. Koraa ux MmoxHo ynorpeours?

Die, Liebe geht durch den Magen.

Ein Staat ohne Recht ist wie ein Leib ohne Seele.

Der Apfel fiillt nicht weit vom Stamm. Es fiillt kein Meister vom Himmel.

Bonpocs! Aj1s1 noBTOpeHUs
1.KaxoBbI 0COOEHHOCTH CHIPSIKEHHS TIarojioB C BO3BPATHBIM MECTOMMEHHEM?
2.B xaxoM JiI1, 9HCIe ¥ TTaIeKe YyIOoTPeOIsIeTCs BO3BPATHOE MECTOMMEHHE Sich?
3.Kakwue npeanoru ¢ naTeabHbIM U BUHUTEIBHBIM MaJIeKOM BbI 3HaeTE?
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YIIPABJIEHME ITPEJIOTOB - BAHUTEJILHBIN
U JATEJBHBIN MMATEKHA

Worter und Wendungen

die Hochzeit (-en) c6aovba

sich vereinigen COCOUHAMbCA

der Vertreter (-) npeocmagumertsv
was mich betrifft umo Kacaemcs MeHs
auf Schritt und Tritt HA Kasicoom, uazy
passend noOX00aWuUl

der Gegenstand (-"e) npeomem

das Vokabelheft (-e) cnosapuas mempaob

Oma lernt Deutsch - Badymika y4uT HeMenKuil A3bIK

Emma Karlowna erzdhlt:

Ich bin Deutsche, aber mein Vaterland ist Russland. Die Sprache meiner Mut-
ter war Deutsch, meine Muttersprache aber ist Russisch. Leider kann ich nur schlecht
Deutsch. Meine Eltern sind schon ldngst tot. IThr Schicksal war tragisch, wie das
Schicksal von vielen sowjetischen Deutschen. Ich hatte keine Moglichkeit Deutsch zu
lernen. Mein Geburtsname ist Schulz. Seit der Hochzeit ist mein Familienname
Scharowa. Zwei. Nationen vereinigen sich in meinen Kindern. Jetzt lernt unsere gan-
ze Familie Deutsch. Mein Mann braucht Deutsch fiir seinen Beruf. Bald fihrt er als
Vertreter seiner Firma nach Deutschland. Unsere Kinder helfen uns beim Lernen der
deutschen Sprache. Was mich betrifft, so habe ich meine eigene Methode. Ich frage
mich auf Schritt und Tritt: ,,Was mache ich?" und versuche alle Handlungen deutsch
zu benennen. Ich suche auch im russisch-deutschen Worterbuch passende Verben.
Ich versuche, alle Gegenstande um mich herum deutsch zu benennen.

Was gibt es in meinem Zimmer? Was gibt es im Badezimmer? Alle Worter
schreibe ich ins Vokabelheft und lerne sie zwanzig Minuten lang vor dem Schlafen-
gehen.

{ A nelcTBUTEIBHO, YTO MMEETCS B Halllell BaHHOM KoMmHarte? JlaBaiiTe Ha30-
BEM IPEAMETHI, C KOTOPHIMU Mbl CTAJIKUBAEMCS KaXK/IbIH JIEHb.

Was ist in unseren Badezimmer?

f die Wanne 8anHa
die Zdhnpasta 3yOHas nacma
die Zahnbiirste 3yOHas wémxa
die Seife MbLIO
die FuBmatte KOBDUK, Mam
die Héndbrause OyuL Ha 2uOKOM wiianee
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die Dusche

der Schwamm

der Seifenbehilter
der Wisserhahn
der Rasierer

der Hindtuchhalter
der Spiegel

der Wischlappen
das Waschbecken
das Shampoo

das Hiandtuch

das Badetuch

das Mundwasser
das Wischpulver
das Mundspiilglas

oyut

2yoKa

MbLIbHUYA

Kpau

opumea

gewianka o0jist nojiomeHey
3epKano

MpANOYKA OJis MblmMbs meja
YMbIBATbHUK

WAMNYHb

nojomenuye

Maxpoeoe nojomeHnye
3YOHOU DIUKCUD
CMUPALHBIU NOPOULOK
cmaxawu 018 NONOCKAHUsL pma

{1 Und jetzt schreiben Sie.
In meinem Badezimmer gibtes ____

das Waschbecken, der Rasierer, die Fufsmatte,
das Mundspiilglas, der Spiegel, die Handbrause

Br1 He 3206111, uTO TIOCTIE es gibt cymecTBUTENbHBIE YIOTPEOISIOTCS B BUHU-

TenpHOM najaexe (AkK.) ¢ HeonpeaeneHHbIM apTUKIIEM ?

[ToroBopum o rpaMmaTHKe

YupasieHue npeajioroB — BUHUTEIbHbIA U 1aTeJIbHBIHA Ak
Jeder lernt Deutsch nach seiner Methode, aber einmal in der Woche setzen wir

uns alle zusammen und besprechen ein besonders schweres grammatisches Thema.
Besonders schwer fallen uns Pripositionen mit dem Dativ und dem Akkusativ.

[TocTapaemcs u mbl BMecTe ¢ [llapoBbiMu pa3o0parbes ¢ npeioraMu JBOHHO-

ro yIpaBJICHHUS.
* Utak, npemyioru

in an auf iiber unter vor hinter neben zwischen
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Ha BOIIPOC WO? 20e? TpeOYIOT MaTebHOTO Majiexka, a Ha Borpoc wohin? xyoa?

— BHHHTCIIBHOTIO.

in
Wo? Dat.

Wohin? Akk.

an
Wo? Dat.

Wohin? Akk.

auf
Wo? Dat.

Wohin? Akk.

iiber
Wo? Dat.

Wohin? Akk.

unter
Wo? Dat.

Wohin? Akk.

vor
Wo? Dat.

Wohin? Akk.

hinter
Wo? Dat.

Wohin? Akk.

neben
Wo? Dat.

Wohin? Akk.

zwischen

6

Ich bin in der Schule.

Er ist in dem Lesesaal.

Sie ist in dem Badezimmer.

Ich gehe in die Schule.

Er geht in den Lesesaal.

Sie geht in das Badezimmer.

Y, K, Ha (Ha 6epMUKATbHOU NAOCKOCHU)

Die Uhr hidngt an der Wand.

Der Stuhl steht an dem Tisch.

Der Sessel steht an dem Fenster.

Ich hiinge die Uhr an die Wand.

Ich stelle den Stuhl an den Tisch.

Wir stellen den Sessel an das Fenster.
Ha (Ha 20pU30HMAIbLHOU NOBEPXHOCMU)
Die Blumen stehen auf der Fensterbank.
Die Katze sitzt auf dem Stuhl.

Sie stellt die Blumen auf die Fensterbank.
Die Katze setzt sich auf den Stuhl.

Hao

Der Kalender hingt iiber dem Sessel.
Ich hinge den Kalender iiber den Sessel.

noo

Das Heft liegt unter dem Buch.
Ich lege das Heft unter das Buch.
nepeo

Ich sitze vor dem Fenster.

Ich setze mich vor das Fenster.
3a

Die Schuhe stehen hinter der Tiir.

Er stellt die Schuhe hinter die Tiir.
0K0J10

Das Bild liegt neben den Blumen.
Wir legen das Bild neben die Blumen.
Mmedncoy
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Wo? Dat. Der Sessel steht zwischen dem Bett und dem Schrank.
Wohin? Akk. Sie stellt den Sessel zwischen das Bett und den Schrank.

* Jlerko 3aMCTUTDb, YTO MPCIJIOTH U ATOM I'PYIIIBI MOT'YT CJIIMBATBCA C APpTHUKILA-
MU B PA3HBIX MAACKAX. TaK, pecIJIoru ill, an CJIMBAIOTCA C apTHUKIIIMU MYXXCKOI'O U
CpCaAHCIo poJia B JaTCJIbHOM I1aJICIKC.

in + dem = im Der Student arbeitet im Lesesaal.
Der Vater ist im Theater.
am + dem = am Der Junge sitzt am Tisch.

Die Katze liegt am Fenster.

* B BUHUTEIBHOM MAJEKe 3T MPEJIOTH U mpeyior auf ciuBarTCs ¢ apTUK-
JIEM CPEIHETO poja.
in + das _ [ins] Sie gehen heute ins Kino.
an + das = ans Stell den Stuhl ans Bett!
[aufs] Er stellt die Vase aufs Fensterbrett.

auf + das

{ lIpounTaiite penyinku. O0paTnTe BHUMAaHMe HA YIIOTpeOJeHne apTUKIIS.

1 Wo_ waren Sie? Auf der Post.
Wohin gehen Sie? Auf die Post.

2 Wo erholen Sie sich? Auf dem Lande.
Wohin fahren Sie? Aufs Land.

3 Wo verbringen Sie den Sommer? An der See.
Wohin reisen Sie? An die See.

4 Wo treiben Sie Sport? Im Stadion.
Wohin laufen die Sportler? Ins Stadion.

{2 Bbl xopomo 3anoMHuJM mnpemaoru? Toraa BbImoJHHUTE cieayloliee
yIpasKkHeHHe U 3aN0JTHUTE MPOMYCKH,

1. meinem Zimmer steht ein Schreibtisch.
2._____dem Schreibtisch liegen meine Biicher und Hefte,
3. Am Abend setze ich mich____den Tisch und arbeite.

4. Heute lerne ich Deutsch. Ich lese __dem Lehrbuch
und schreibe Heft neue Vokabeln.

5. dem Tisch steht eine Couch.

6. der Couch steht ein kleiner Tisch.

7. diesem Tisch liegen Zeitungen und Zeitschriften.
8. der Wand hiéngt ein Bild.

9. Das Bild héangt der Couch.
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{3 B cnenyromux mpeasioKeHUsIX OCTaBbTE CYIIECTBUTEIbHBIC B HY)KHOM TIa-
nexe. 3a1aiTe npu 3TOM Borpockl wo? wid wohin?
1. Das ist eine neue Uhr. Ich hinge die Uhr an Wand.

2. An Wand
neben Uhr héngt ein Bild.

3. Unter Bild steht ein Sessel.
4. Vor Sessel liegt ein Teppich.

5. Zwischen Sessel und Tisch

steht ein Fernseher.
Sessel und sehe fern.
Tisch.
Stuhl,
{ YToObI Jyullle YCBOMTH MPeAJOTH, NpeAiaraeM Urpy AJdsi HeCKOJbKHX
yuyacTHHKOB. Ha kapTHHKe Bbl BUAUTE IBHO CIIELIANIYI0 KyAa-TO JAeBylIKy. Kak
BbI lyMaeTe, Ky/ia OHa UAET? B Bompocax M oTBeTax MCHOJIb3YHTE CJI0Ba, NPH-

6. Ich setze mich in

7. Die Biicher lege ich auf
8. Die Katze springt auf

BeAEHHLIE B TA0JIHIIE HUIKE.
Wohin kann man gehen oder fahren?
Kyna MoXHO MOWTH WK TTOEXaTh?
Wo kann man sich befinden?
T0e mooicno naxooumocs?

die Stadt 20po0

die Bibliothek oubauomexa
die Fabrik gabpuka

die Schule wKona

die Hochschule UHCmMuUmym
die Universitit VHUgepcumem
die Fachschule yuunuwe

die Kirche YepKosy

die Oper onepa

die Post nouma

die Ausstellung 8bICMABKA
die Poliklinik NOJUKTUHUKA
die Wohnung Keapmupa
die Schwimmhalle  6acceiin

die Kiiche KYXH3L

die Wischerei npaveyHas
die Borse ouporca

die Bank oanx

der Staat 20¢y0apcmeo
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der Lesesaal
der Betrieb
der Hof

der Garten
der Park

der Raum

der Wald

der Zoo

der Zirkus

der Palast

der Frisiersalon
der Speisesaal
der Hafen

der Flughafen
der Bahnhof
der Markt

das Land

das Ausland
das Werk

das Dorf

das Institut
das Badezimmer
das Haus

das Konzert
das Kino

das Theater
das Stadion
das Museum
das Biifett

das Cafe

das Restaurant
das Postamt
das Lager

das Geschift

Nrak, Bonipoc wohin? xyoa? Jlnsa orBeTa TpeOyeTcs BUHUTEIbHBIN MaJIeK.
AKkkusativ Wohin? f

die

YUMATbHBIU 341
npeonpusimue
080p

cao

napx

nomeujenue
nec
300napk
Yupx
0gopey

napukmaxepckas

cmonoseas
nopm
asponopm
80K3Al

PbIHOK
cmpana
3azpanuya
3a600
oepeasHst
UHCIMUmMym
8aHHAs

00M.

KOHYepm

Kumo (meamp)
meamp
Ccmaouou
myset

oypem

Kage
pecmopau
noumamm
nazeps / cknad
Mazas3uH

m
den
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Geht Marie in die Universitit? Nein, sie geht nicht in die Universitét.

Geht sie in den Garten? Nein, sie geht nicht in den Garten.
Geht Marie ins Museum? Nein, sie geht nicht ins Museum.

IIponoskaiiTe paccnpoc. (APTHKIb JA0JKEH YHOTPeOIsIThCsl MPABUJIBHO.)
OtragaBmemMy Mo:xere nmpei0xuTh npu3. Ceoil orBer 3anumure 3apanee. Ec-
JIM KTO-TO JI0TA/IAJICH, Ky/a CIICLIUT JAeBYyIIKA, ONMPo0yiiTe onpeae/JnTh, e OHA
paboraer.

Bomnpoc wo? 20e? [Ins oTBeTa TpeOyeTCst JaTeIbHbBIN MaexK.

Dativ f m n

Wo? der dem dem

Arbeitet Marie in der Fabrik? Nein, sie arbeitet nicht in der Fabrik.
Arbeitet sie im Zirkus? Nein, sie arbeitet nicht im -Zirkus.

Arbeitet sie im Theater? usw. (u m.0.)  Nein, sie arbeitet nicht im Theater.

Merken Sie sich!

CymectButenpHoe das Land (B 3HaueHUU 3a20p0oHas mecmHocms) yoTpeo-
nsercs ¢ npeayorom auf.

aufs Land - 6 depesnio, 3a 2copoo

auf dem Lande- 6 depesre, 3a copooom

Bonpocsl 17151 moBTOpPEeHU S
1.Kakue npeayioru ynpasisitioT 1aTeJIbHbIM U BUHUTEIIbHBIM Ma1€KaMu !
2.Korna onpeneneHHbIi apTUKIIb HE CIIMBAETCSA C MPEIoraMu?
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HPEJJIOT MECTOUMEHHBIE HAPEYUMSI.
BCIIOMOTI'ATEJIBHBIE ITPEIVIOKEHUA

IToroBopum 0 rpaMmmaTuke

IIpensiorn ¢ poAUTEJbHBIM MAJAEKOM

* MbI moueMy-To BCc€ BpeMsi 3a0bIBacM O POJUTEILHOM Tazexe. IMeroTcs mu B
HEMEIIKOM $I3bIKE TPENJIOTH, TPEOyIomue poauTebHOro naaexka? Jla, UMeroTcs, HO
OHHM HE TaK yHNOTPEOUTENHbHBI, KaK OCTAIbHBIC MPEIOTH. J(aBaiiTe mMO3HAKOMUMCS C
HamOoJiee YacTO BCTPEYAIOIIMMHUCS M3 HUX; HO CHayajla BCOOMHHUM apTUKIU POAU-

TCJIbHOT'O IMaacKa.

Genitiv f m n
der des des

wihrend
wihrend 60 8pemsa

wihrend des Krieges 80 8peMsi BOUHbI

wihrend der Revolution 80 8peMsi pesoIoyUl

wihrend des Konzerts 80 8peMmsi KoHyepma
wegen u3-3a

wegen des schlechten Wetters U3-3a NIOXOU NO200bl

wegen des Fehlers U3-3a OUUOKU

wegen der Katze U3-3a KOWKU
trotz HecMomps Ha, 60NPeKU

trotz des Regens HeCMOMpsL HA 00HCOb

trotz der Liebe HecMomps Ha 110006b
statt emecmo

statt des Hutes 8Mecmo UilAnbl

statt der Torte emecmo mopma
unweit Heoaexo om

unweit der Stadt Heoaniexo om 20pooa

unweit des Dorfes HeoaeKko om OepesHu
laut CO2N1ACHO, NO

laut der Regel CO2NIACHO NPABUTLY
lidngs 600.1b

langs der Stralle
langs des Dorfes
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aubBerhalb 6He, 3a

auBerhalb der Stadt 3a 20poooMm,
8He 20p00a
innerhalb éHympu, 6
innerhalb der Stadt 8Hympu 20poda / & 2opooe

HMeroTcs U apyrue Npeasioru, HO OHU e1lE MEHEee YIOTPEOUTENbHBI.

* HekoTopble U3 ATUX MPEJJIOroB B MOCIEHHUE TO/IbI BCE Yallle UCIIONIB3YIOTCS HE €
POIUTENBHBIM, a C JATeNIbHBIM MajiexkoM. ITo npexie Bcero: wihrend, wegen, trotz.

wihrend dem Konzert

wegen dem schlechten Wetter

wegen dem Fehler

trotz dem Regen

{1 BcraBbTe nponyueHHble MPeAJOTH WIH APTUKIIH.

1. Wihrend der Reise nach Deutschland haben wir viel erfahren (haben erfah-

ren - y3Hanu). Dort fahrt man innerhalb Stadte 50 km/h (xm/gac).
2. Aulerhalb Stiadte fahrt man 100 km/h.
3. In Russland fihrt man Stiadte 90 km/h und
Stiadte fahrt man 60 km/h.
4. Statt Buches kauft sie ein Heft.
5. Léngs Weges wachsen Biume.

* Mtak, Mbl IO3HAKOMUJIUChH C TPEUIOraMH, HO JJIsl TOrO, 4TOObI YCBOUTh MX
CUCTEMY B HEMEIIKOM S3BbIKE, HY>KHO MOHATH SIBJIEHUE, KOTOPOE HA3BIBAETCS YIPAB-
JIEHUEM 211a20.1068. Eciiv Bbl IEPEBOAUTE TEKCT C PYCCKOIO SI3bIKA HA HEMELIKUN U BaM
MOHAI00UJIICS, TOMTYCTUM, MPEAJIOT, TO JaKe HEMEI[ He CMOXKET BaM I0/ICKa3aTh, MOKa
HE Y3HAET, C KaKUM TJIarojoM Bbl XOTHTE YNOTPeOUTh ATOT npeasor. Ich erzihle von

meiner A pacckaszvisaio o ceoeti
Familie. cemve.
Sie denkt an ithren Mann. Ona dymaem o myoice.
Er triumt vom Motorrad. OH meumaem o momoyuxie.
Sie gratuliert ihm zum Omna nozopaensem ezo c
Fest. NPazoOHUKOM.

* MHoOTHE TJIaroJibl YIpaBisioT OMPEACICHHBIM NPEIJIOTOM WIH MPeioraMu
U TIaJIe’)KaMU, Ha YTO YKa3bIBAa€TCS B CJIOBApE.

erzdhlen von (Dat.), iiber (Akk.) trdumen von (Dat.) sprechen iiber (AkKk.)
denken an (AkKk.)

* HMHorjma B pyCCKOM SI3bIKE TJIaroj ynoTpebssercs 0e3 mpeajiora, a B HeMell-
KOM — C MPEAJIOTOM U Ha00O0POT.
warten auf (Akk.) aHcoamow
erwarten (Akk.) 24COamMb, 0HCUOAMD
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Das Ehepaar erwartet ein Kind. Cynpyoiceckas napa oxcudaem pebeHKa.

Das Kind wartet auf die

Mutter.

Die Mutter wartet auf das

Kind.

Ball spielen uepams 6 Mau
Gitarre spielen uepams Ha cumape

Die Kinder spielen Ful3ball.
Der Vater spielt Gitarre.

* B ipeyioeHUH MPETIOTH TIEPEBOASATCS, UCXO/s U3 CMBICTIA TJ1aroa.
Ich kaufe den Ball fiir die Tochter. A nokynaro mau ons 0ouepu.

Ich interessiere mich fiir Sport. A unmepecyrocsy cnopmonm.

* Bompochl K MPEIIORKEHUSIM 3a/Taf0TCSl C YUETOM YIIpaBieHuUs 11aroyios. Bo-
npocuTeIbHbIe MECTOMMEHHbIe HapeYusi o0pa3yloTcs U3 Hapedusi WO U COOTBET-
CTBYIOIIIETO TIPEJIOTA.

Ecnu mpemior HauMHaeTcs ¢ TJACHOM, TO OKa3aBIIHMECS PSAJOM JBE TJIACHBIX
Pa3ICIISIFOTCS COTJIACHBIM ,,I''".

wo-+fiir Wofiir interessieren Sie sich? Yem Bvt unmepecyemecw?
wo+von Wovon traumst du? ( 3 uém mur meumaeuv?
wo+r+an Woran denkt sie? O uém ona oymaem?
wo+r+iiber ) Wortiber spricht er? O uém on 2co6opum?
wo+r+auf Worauf warten wir? Yeeo mol ocoem?

* Yka3zaTeJibHble MeCTOMMEHHbIE Hapedusi oOpasyrorcs u3 Hapeuws da u
COOTBETCTBYIOIIETO MPEJJIOra.
Ich interessiere mich dafiir.  amum unmepecyroco.

Du trdumst davon. To1 Meumaewb 06 5mom.

Sie denkt daran. OHa 06 smom dymaem.

Er erzihlt davon. OH pacckasvigaem 06 5mom.
Wir warten darauf. Mbi 9moeo scoem.

* BOHpOCI/ITCJ'IBHBIC N MECTOMMCHHBIC HapCUus MOKHO O6paBOBaTI> IIO4YTH CO
BCCMHU IIpEcajioramMu, KpomMe InpEcajaoroB poAUTCIbHOIO IMaacixka. Nx IepeBOa 3aBUCHUT
OT YIPAaBJICHUS I'JIAaroJI0B UJIK HPpUIaraTCibHbBIX B PYCCKOM A3BIKC.
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arbeiten an (Dat.) pabomams Hao

Woran arbeitet er? Hao uem on pabomaem?
teilnehmen an (Dat.) NPUHUMAmMb YYacmue 8
Woran nimmt er teil? B uem on npunumaem yuacmue?

* C moMOIIbI0 BOIMPOCUTENBHBIX MECTOMMEHHBIX Hapedyuil MOXKHO 3aJ]aBaTh
BOIPOC TOJBKO K HEOAYIIEBIEHHBIM UMEHAM CYIIECTBUTENbHBIM. Ecniu peub monaer
00 OyIIEBIEHHBIX CYNIECTBUTEIBHBIX, TO BOMPOC CTABUTCS WHAYE.

Fiir wen interessieren Sie sich? Kewm Bvt unmepecyemecs?

{ 2 OTBeTbTE HA BoMpochl. O0OpaTUTe BHUMAHME HA YIIPABJIEHNUE IJ1aroJioB.

warten auf (AkKk.) aHrcoamo

1. Worauf warten Sie? Bus.

2. Auf wen warten Sie? Freundin.

erwarten (Akk.) 021CUOAMb, HCOAMD

3. Was erwartest du? Antwort.

4. Wen erwartest du? Vater.

hoffen auf (Akk.) Haodesmuvcs Ha

5. Worauf hoffst du? Wunder.

6. Auf wen hoffst du? Bruder.

denken an (Akk.) oymambu 0

7. Woran denken Sie? Ferien.

8. An wen denken Sie? neuen Bekannten.

fragen nach (Dat.) Cnpauiueams o

9. Wonach fragen Sie? Adresse

meiner Tante. 10. Nach wem fragen Sie? Onkel.

sprechen iiber (Akk.) eosopums o 11. Worliber sprechen Sie?
Reise.

12. Uber wen sprechen Sie? dies___Maler.

sich erinnern an (Akk.)  ecnomunams o

13. Woran erinnern Sie sich gern? Kinderjahre.

14. An wen erinnern Sie sich gern? Nachbarn.

zufrieden sein mit (Dat.) 6wimb 0060.1bHBIM

15. Womit sind Sie zufrieden? Erholung.

16. Mit wem ist er zufrieden? sein Schiilern.

{ llpouuTaiiTe U NMpocjaymaiTe B 3anucu AuaJ0r. Bol nummTe U3 Hero Bee
rJIaroJibl ¢ ynpaBJjieHHeM U BONPOCUTEIbHbIC HApeYus.

Die Bitte - IIpocb6a

Sohn: Um etwas.

Vater: Worum?
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Sohn: Wirst du es auch niemandem sagen?

Vater: Nein, niemandem.

Sohn: Und nicht tiber mich lachen?

Vater: Uber dich? Nein.

Sohn: Du wirst dich dariiber freuen.

Vater: Woriiber?

Sohn: Weil es fiir dich bestimmt ist.

Vater: Fiir mich?

Sohn: Ich denke schon lange daran.

Vater: Woran denn?

Sohn: Daran.

Vater: Na, worum willst du mich bitten?

Sohn: Um etwas... Um etwas Geld.

Vater: So? Geld wofiir?

Sohn: Fiir ein Geschenk. Ich traume davon, dir ein schones

Geschenk zu machen. Zu deinem Geburtstag.

Vater: Ach so! Aber mach dir keine Sorgen darum. Da hast

du etwas Geld. Kauf dir was Schones dafiir!

BonpocurenbHbie Npeai0KeHus1

Wrak, B 3TOM ypOKe NpO3BYy4AJIO HEMAJIO BOIIPOCUTEIBHBIX IPEMIOKEHNN. Jla-
BaiiTe ke 00001mMM BCE, YTO MBI 3Ha€M O BOMPOCAX U Oy/ieM BCeraa rpaMMaTUYECKH
MPaBUJIBHO UX 3a/1aBaTh.

Wir lernen Fragen stellen - YunMcsi 3a1aBaTh BONpochl

* B BONpPOCUTENBHOM MPEMJIOKEHUH 0€3 BONPOCUTEIHLHOTO CIIOBA CKa3zyeMoe
(ero crnpsraeMas 4acTh) CTOUT Ha IEPBOM MECTE.
Brauchen Sie Zeit?
Haben Sie genug Geld?
Ist das interessant?
Wollen Sie etwas sagen?

Bawm nyosrcrno epemsa?

Y Bac oocmamouno oenee?
Imo unmepecHo?

Bvi ymo-mo xomume cxkazams?

* B BOIPOCHUTEIHLHOM MPEIOKEHUN C BOIMPOCUTEIIBHBIM CJIOBOM Ha TIEPBOM
MECTE CTOHUT BOIPOCHUTEIILHOE CIIOBO, HA BTOPOM — CIIpsiraeMas 4acTh CKa3yeMoro.
Was? Ymo?

Was ist das?
Was macht er?

Ymo smo?
Ymo on oenaem?

Wo? Toe?
Wo wohnen Sie? I'0e Bobl orcuséme?
Wo befindet sich das I'0e naxooumcs me-
Theater? amp?



Wohin?

Wann?

Wer?

Wen?

Wem?

Warum?

Wozu?

Wie?

Welcher (-e, -s)?

Was fiir ein

(-e)?

Wessen?

Wie viel?

Seit wann?

Kyoa?

Wohin gehen wir
heute?

Kozcoa?
Wann treffen wir uns?

Kmo?

Wer ist das?
Wer spricht Englisch?

Koeo?

Wen kennst du hier?

Komny?

Kyoa mut cecoonsn
notioem?

Kozoa mvr scmpemumcs?

Kmo smo?
Kmo 2oeopum no-anenuiicku?

Koco mui 3naews 30ece?

Wem schenken die Ménner Blu- Komy odapam myosrcuunvt yese-

men?
[Touemy?
Warum schweigen Sie?

3auem?

mo1?

Ilouemy 6v1 moryume?

Wozu geht die Frau ins Waren- 3auem orcenwuna udem 6 yHu-

haus?
Kax? Kaxou?

eepmae?

Wie komme ich zum Theater? Kax npoiimu x meampy? Kakas

Wie ist das Wetter?

Kaxkou? Komopwiu?
Welcher Wochentag ist heute?

Kaxou? Ymo 3a...?7

Was fiir ein Bild i1st das?

Yeu?
Wessen Buch ist das?

Ckoavko?

Wie viel Zeit haben wir noch?

C kakoeo epemenu? Kak ooneo?
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nozooa?

Kaxoti 0enwv neoenu cecoous?

Yro omo 3a kapmuna?

Yva smo kuuea?

Ckonvko BPEMEHU OCMAllOCb ?

C kaxux nop?



Seit wann lernst du Deutsch?

Bis wann? /o kakozo epemenu? Kozoa?

Bis wann bist du hier?

Wie lange? Kaxk oonzo?

Wie lange dauert die Fahrt?

Kak ooneo mer yuniib Hemel-
KUU A3bIK?
o kaxux nop?

/o kaxoeo epemenu mol 6yoeulb
30ecsy?

Kax 0onzo onumces noezoka?

{3 IIpoBepbTe, KaKk Bbl YCBOWIN MaTepuaJ. 3ajaiiTe BONPOCHl K CJeAyl0-

UM MPeAJI0KEeHUsIM.
1. Das ist ein Buch.

?
2. Der Vater schenkt dieses Buch seinem Sohn.

?
3. Sein Sohn lernt Deutsch seit September.

?
4. Er lernt es schon 5 (fiinf) Monate.

?
5. Heute ist Montag.

?

6. Heute.gehen die Kinder ins Konzert.

?
7. Sie gehen mit den Eltern.

?
8. Das Wetter ist heute gut.

?
9. Man kann lange spazieren gehen.

?
10. Die Kinder freuen sich darauf.

?

Bonpocs! Aj1s1 noBTOpeHHs

1.Kak oOpa3yroTcsi MECTOUMEHHBIE Hapeuus?

2.Kako# nopsiok CjI0B B BOIPOCUTEIILHOM MPEIJIOKECHUM ?
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MOJAJIBHBIE I'VTAT'OJIbI

Worter und Wendungen
alle Hande voll zu tun haben OblMb OYEHb 3AHAMBIM

aufrdumen youpams

Schwierigkeiten iiberwinden  npeodonesams
mpyoHocmu

vorldufig noxa

dass umo (cor3)

ist gestorben ymep(na)

ist verwitwet osoosen(a)

ist geschieden pazeeoén, pazeedeHa

ist verheiratet JHCEHAMm, 3AMYHCeM

der Witwer gooesel

der Friedhof Knaobuwe

erziehen 80CNUMbBIBAMND

die Ehe opax

die Beziehung (-, -en) OMHOULEeHUS

die Schwiegertochter cHOXa

die Schwiegermutter méwa, c8eKpo8yb

die Waise cupoma

innig cepoeyHo

ledig Xonocm, He 3aMyHcem

{ lIpouuraiite Tekct. HaiiguTre B TeKCTe HOBBIE CJI0BA U BHIPAKEHMSI.

Scharows Verwandte

Poocmeennuxu Illaposwix

Welcher Wochentag ist heute?

Sagt mir bitte, liebe Leute?

Dienstag oder Montag?

Mittwoch oder Sonntag?

Sonnabend oder Montag?

Es ist elf Uhr. Sinaida Iwanowna ist allein zu Hause. Sie hat alle Hénde voll zu
tun. Sie wischt das Geschirr ab, riumt die Wohnung auf und wiederholt das Gedicht
aus Maxims Lehrbuch. Sie triumt davon einmal Gedichte von Schiller und Heine im
Original zu lesen. Aber das kann sie noch nicht. Und vorlédufig lernt sie Gedichte mit
dem Enkel zusammen. Sinaida Iwanowna war Bibliothekarin, jetzt ist sie Rentnerin.
Sie interessiert sich fiir Weltliteratur. Franzésische Romane liest sie im Original. Sie
mochte auch die deutsche Literatur gut kennen. Sie freut sich dariiber, dass die ganze
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Familie Deutsch lernt. Es ist sehr niitzlich Fremdsprachen zu lernen. Ihr gefallen
Goethes Worte: ,,Wer fremde Sprachen nicht kennt, weill nichts von seiner eigenen."
Sie mochte auch noch Italienisch lernen. Vielseitige Interessen helfen dieser Frau
Schwierigkeiten des Lebens iiberwinden. Ihr Mann lebt schon einige Wochen in
Moskau in der Familie des zweiten Sohnes. Viktor braucht seine Hilfe, er ist seit kur-
zem verwitwet. Er ist erst 40 Jahre alt und schon Witwer. Seine Frau Marie ist an Tu-
berkulose gestorben. Er und seine vierzehnjihrigen Zwillinge besuchen oft den
Friedhof. In Moskau lebt die Tochter Irina, sie kann aber nicht helfen. Sie ist ge-
schieden und erzieht zwei Tochter. Der Arzt verbietet Sinaida Iwanowna nach Mos-
kau zu fahren.

Sie fiihlt sich nicht besonders gut. Ja, kleine Kinder — kleine Sorgen, grof3e
Kinder — groB3e Sorgen. Nur der éltere Sohn ist gliicklich in seiner Ehe. Er und seine
Frau sind ein herrliches Ehepaar. Die Beziehungen zwischen Schwiegertochter und
Schwiegermutter sind nicht immer ungetriibt, hier ist ein anderer Fall. Emma ist eine
Waise, sie liebt ihre Schwiegermutter innig. Bald kommt sie mit Maxim aus der
Schule. Bis dahin muss Sinaida Iwanowna die Wohnung in beste Ordnung bringen.
Ubrigens, ist heute Dienstag oder Mittwoch? Es muss schon ein Brief aus Moskau da
sein.

IloroBopum 0 rpaMmmMaTHKe

I'narosas! wissen n kennen

B Texcre BcTpedaroTcs HemoHsATHBIE Bemu. [louemMy HEKOTOpbIe riaronisl 0e3
okoHuyaHui? Kak nonste cnoBa ['ére: ,,Wer fremde Sprachen nicht kennt, weil3 nichts
von seiner eigenen". IIpu uém Tyt wWeill (6enwiii)! D10 ManeHbKas JOBYIIIKA, B KOTO-
pYI0 MOMaialoT MHOTHME HAYMHAIOLIUE, a 37IeCh POCTOE COBMaieHue hopm.

Weill B nanHoM ciyyae — 3TO 3-€ JMII0 €JUHCTBEHHOI'O 4YKClia OT Ijarosia
oco0oro crnpspkeHust wissen (3Hame). OH cipsiraeTcs Tak.

ich weil wir wissen
du weildt, ihr wisst
er

sie weil sie wissen
es 4

Cnosa I'éte mepeBoasTcs Tak: «Kmo He 3Haem UHOCMPAHHLIX: A3bIKOG, MOM
HUYe20 He 3Haem 0 C80éM cobcmeeHHoM». * B HEMEIIKOM SI3BIKE J(Ba IJIarojia UMEIOT
3HAYCHUE 3HATh:
kennen — 3HaTh 4TO-TMOO0 WM KOTO-THOO (KOHKpEemHO)

Ich kenne diese Regel. A 3naro smo npasuno.
Ich kenne diesen Mann. A 3nar0 amoeo uenoseka.
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wissen — 3HATh YTO-JIHOO0 (abcmpaxkmHo)
Ich weil} das nicht. A smoeo ne 3naro.
Lerne was, so weilit du was.  Yuu umo-nubyos, 6yoewb umo-mo 3sHame.

MoaaJjbHbI€ IJ1aroJbl

* MHOTO JIU B HEMEUKOM f3bIKE TAaKMX TJIArOJIOB C «croprnpuzamu»? K cuya-
cThIO, HEeT. HyHO XOpo110 3HaTh O MOJANBHBIX TJAr0JIOB, KOTOPBIC CIPSATAOTCS TI0
TOMY K€ THUIY, TO €CTh U3MEHSIOT KOPEHb B €IMHCTBEHHOM YHCJIC HACTOSAIETO Bpe-
MeHU. MoJaJbHBIMH HAa3bIBAIOTCS TaKWE TIAroJibl, KOTOpbIE 00O3HAYAIOT HE JCH-
CTBHE, a OTHOIIICHHUE K JICHCTBUIO.

wollen — xoreTh, xenaTh

Bripaxkaer HamepeHue 4To-1u00 CenaTh.

ich will wir wollen

du willst thr wollt

er

sie will sie wollen

es

Ich will heute ins Kino gehen. A xouy ceco0Hs cxo0ums 8 KUHO.
Wir wollen unsere Tante besuchen. Mpvl xomum Hagecmums HAuLy mémio.

mogen — XOTETb, KENATh
Bripaxkaet pacnonoxeHue, Ipusi3Hb, )KEIAHUE.

ich mag wir mogen

du magst ihr mogt.

er

sie mag sie moge)!

es

Ich mag gemiitliche Menschen. Mhmne upasamcs npugemaugole 1100u.
Er mag mich nicht sehen. OHn He xouem meHsl guoemn.

Ouenv yacmo smom 2na2onl ynompe0Onsiemcs 8 ¢hopme CociaeamenbHo20
HAKJIOHEeHUs X0TeJ1 ObI.

ich mochte wir mochten
du mochtest ihr mochtet
er
sie mochte sie mochten
es
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Wir mochten an diesem Konzert teil- Mol xomenu Ob1 IPUHSITH y4acTHUE B 3TOM
nehmen. KOHIIEPTE.

konnen — Moub, OBITb B COCTOSTHUU
Obo3nauaem Quauieckyro 603MOACHOCMb UL YMeEHUe.

ich kann wir konnen

du kannst ihr konnt '

er

sie kann sie konnen

es

Sie kann schon singen. OHa MOeET MeTh XOPOILIO.

Wir kénnen schon Deutsch sprechen. MpbI yxe ymeem TOBOPUTH MO-HEMELKHU.

diirfen — mMoub, cMenu, UMETh pa3peliecHue

ich darf wir diirfen

'du darfst ihr diirft

er

sie darf sie diirfen

es

Darf ich herein? Mooxcno sotimu?

Darf ich hinaus? Mooxcno sviiimu?

Darf ich mich vorstellen? Ilozeonbme npedcmasumocs?

Darf ich meine Kusine vorstellen? llozeonbme npedcmasumes Mo 08010-
POOHYI0 cecmpy?

miissen — Owblmb TOJDKHBIM, BEIHYKICHHBIM
Obo3Hnauaem He0OXOOUMOCMb GHYMPEHHe20 YOexrcOeHus uiu Q@usuonouye-
CKOU He0OX0OUMOCIU.

ich muss wir miissen

du musst ihr miisst

er

sie muss sie miissen

es

Die Kinder miissen den Alten helfen. Jletn NOJKHBI IOMOTATh CTAPIINM.

Wir miissen unsere Haustiere regelméiBig Mbl  TOTKHBI ~ PEryJsipHO  KOPMHTH
fiittern. HaIlIuX JOMAIIHUX JXKUBOTHBIX.
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sollen — OBITh TOJKHBIM, OOSI3aHHBIM YTO-TMOO AeNaTh MO MOPYUYEHUIO, yKa-

3aHUIO0, IPOCHOE APYTOro JUla

ich soll
du sollst
er

sie soll
es

wIr sollen
thr sollt
sie sollen

Der Arzt sagt, ich soll im Bett bleiben. Bpau eosopum, s donsxcen ocmasamuvcs 6

Was soll ich erzahlen?

nocmeiu.

Ymo s 0osdicen pacckazvléams ?

* K MOJaJIbHBIM IJ1IarojiaM IpruMbIKACT W IJIaroJI lassen — MHOTO3HAYHLIH I'JIa-

roj, KOTOprﬁ IMCPCBOJUTCA KaK BCJICTb, 3aCTABJIATH, pa3plllarb, IOPy4aTrb, 1aBaTb

BO3MOXHOCTb U T.I.

ich lasse
du lasst
er
sie lasst
es

Lassen Sie mich in Ruhe!

wir lassen
ihr lasst
sie lassen

Ocmaevme mens 6 nokoe!

Meine Mutter lasst mich die Arbeit Mames 3acmaensem mens 06axcowvl coe-

zweimal machen.

nams pabomy.

* MopaybHbI€ TJ1arojbl CTOAT B IMPOCTOM IMOBECTBOBATEIIBHOM MPEII0KEHUN
Ha 2-OM MECTe, a OCHOBHOM TJIarojl B HEONpeneaEHHON (popMe 3aHMMAET B MPeasio-
KEHUU TMOceHee MecTo. B codetanuu ¢ HeonpeAeleHHO-IUYHbBIM MECTOMMEHHUEM
man MoJaJIbHbI€ TJIaroJibl 00pa3yroT CIeAYIOIUe KOHCTPYKIUH.

Man muss (nicht).

Man soll (nicht).

Man kann (nicht).

Man darf (nicht).

Man will (nicht).

Man mochte (nicht).

Man muss ehrlich sein!

Man soll nicht liigen!

Man kann mit dem Taxi fahren.

Hyacno (ne nyarcno).
Hyacno (ne nyarcno).
Mooicno (Henw3s).

Mooicno (Henw3s).

Xouemcs (ne xouemcsi).
Xouemcs (ne xouemcsi).
Hyoicno 6vims uecmuvim.!
He nyocno neams!

Mooicno noexamo na maxcu.
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Man darf nicht auf dem Fahrweg spie- Henv3s uepame na npoe3saiceti uacmu.
len.
Man mochte kaltes Wasser trinken. Xouemcs 8b1numv X0100HOU 00bL.

Man will nicht aufstehen. He xouemcsa ecmasame.

{1 IlocTaBbTE MOJAJIbHBbIE IJIAT0JbI B HYkKHOM dopme.

1. Lida (wollen) heute Ubungen schreiben.

2. Sie (mogen) aber nicht schreiben.

3. Und sie (kennen) die neuen Regeln nicht.

4. Sie fragt ihren Bruder: ,, (konnen) du mir helfen?"

5. Maxim sagt: ,,Ich (mogen) dir gern helfen, aber ich habe
keine Zeit. Ich (miissen) schon laufen."

{2 3anogHUTE MPONMYCKHN HY’KHBIMU MOJAAJIbHBIMHM TJIATr0JIAMH.

1.Es ist morgen. Es ist schon zehn vor sieben. Man aufstehen.

2. Ich aber nicht aufstehen.

3. Ich weiter schlafen.

4. Das Friihstiick steht schon auf Tisch. Man sich beeilen.

5. Am Tisch sitzt die ganze Familie und die Mutter fragt:

,,Wer heute am Abend einkaufen gehen? Wir brauchen fri-
sches Brot."

6. Der Bruder sagt, er nicht.

7. Er hat morgen eine wichtige Arbeit in der Schule und

viel iiben.

8. Der Vater gern aber er hat auch keine Zeit.

9. Da sage ich: ,,Jemand es doch tun. Dann gehe ich ins Ge-
schaft."

10. Aber ich dann heute den Bruder das Geschirr abwa-
schen.

A ceilyac naBaiiTe BepHEMCH K pa3roBopy 0 ceMbe, 0 POACTBEHHBIX OTHO-
meHusix. YTo0bl He 3amyTaTbcsi B MHOTOYMCJICHHOH POJHe, JaBaiiTe caeaemM
Tabdauny u pazdepemcsi, KTO Kak Ha3piBaeTcs. UTak, Hama qoporasi poaHs!

Unsere liebe Verwandtschaft

f die Mutter mamaw
die Gro3mutter babywka
die Schwester cecmpa
die Enkelin BHYUKA
die Schwiegermutter C8EKpO8b, méwa
die Tante meéms
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die Kusine
die Nichte
die Schwigerin

die Stiefmutter

der Vater

der GroBvater

der Bruder

der Enkel

der Schwiegervater
der Onkel

der Vetter

der Neffe

der Schwager

der Stiefvater

die Eltern

die GroBeltern

die Geschwister
die Zwillinge

die Schwiegereltern

die Stiefeltern

OTBeTbTE HA BONPOCHI.
Haben Sie eine groBBe Familie?

schwister und ich.

lebt in einer anderen Stadt.

Tante ist geschieden.

Wer ist verwitwet?

08010pOOHAsL cecmpa
NIeMAHHUYA

30/108Ka, CBOAUEHUYA,
HegecmKa — diceHa bpama
mauexa

omey

dedyuika

opam

BHYK

mecms, C8EKOP

0505

08010pPOOHbLIL Opam
NIIeMAHHUK

0egepb, UypUH, CBOSK, 35Mb
omuum

pooumenu

babywka u oedyuka

bpam u cecmpa

OU3HeYbl

POOUMENU MYHCA UTU HCEHbL

npuémmsle pooumenu

— Ja, ich habe eine grof3e Familie.

— Nein, meine Familie ist nicht grof3.

Aus wie viel Personen besteht Ihre Familie?
— Wir leben zu zweit: meine Mutter und ich.
— Meine Familie besteht aus 5 Personen. Das sind mein Vater, meine Ge-

Wohnen alle zusammen? Wohnen alle unter einem Dach?
— Nein, mein Bruder wohnt von uns getrennt. Er hat seine eigene Familie. Er

Wer ist in Threr Verwandtschaft verheiratet? Wer ist geschieden?

— Meine Kusine ist frisch verheiratet. Meine Eltern sind geschieden. Meine

— Mein Onkel ist verwitwet. Seine Frau ist vor zwei Jahren gestorben. Der
GroBvater ist 1971 gestorben.
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{3Hanumute o cBoeili cembe. BoiOepure cjioBa M ynorpedutre ux B mpa-
BUJIBHOU (popme.
Ich
Ich aus
Ich bin noch nicht (schon)
Ich habe (keine)
Ich habe
Mein Onkel in
Er arbeitet nicht. Er ist .
Mein Vetter ist Student. Er studiert in und
uns selten besuchen.
die Geschwister, kommen, konnen, der Rentner, heilen, der Bruder, verheira-

tet, die Schwester, leben

YurtaeM aaTsl

* JlaThl 4yMTAKOTCS MO-0COOOMY: CHadajla KOJUYECTBO COTEH JIET U 3aTEM Jie-
CSITKH.

1971 neunzehnhunderteinundsiebzig

* Ecnu 4yncio He ABIIAETCS 1aTOM, TO OHO YUTAETCs KaK OOBIYHO.

1971 eintausendneunhunderteinundsiebzig

{ IIpounTaiiTe NPpaBUJIbHO.

Geboren (poouncs)

1806 achtzehnhundertsechs 1911 neunzehnhundertelf 1700 siebzehnhundert

Gestorben (ymep)

1942 neunzehnhundertzweiundvierzig

1850 achtzehnhundertfiinfzig

1753 siebzehnhundertdreiundfiinfzig

{ Wie groB ist eine Durchschnittsfamilie'® in Deutschland?

Nicht besonders grof3. Deutsche wiinschen sich nicht mehr viele Kinder: Fiinf
von zehn Familien haben gar keine Kinder. Das hat folgende Griinde: Das Leben mit
Kindern ist in den groBen Stiddten nicht leicht. Die Wohnungen sind teuer. Auf den
Straen konnen die Kinder nicht spielen und die Nachbarn kennt man kaum. Viele
Deutsche wollen mehr Freizeit. Mit Kindern hat man wenig Zeit und wenig Geld fiir
seine Hobbys. Leider gibt es dieselbe Tendenz auch in Russland. Die Menschheit
kann aussterben. Die gro3en Familien muss man unterstiitzen! Was sagen Sie dazu?

{4 Huxe npuBeeHO HECKOJbKO BbICKa3bIBaHUil. OTMeThTE, NPABWIbHBI
onm (richtig) niam ner (falsch).

3
! Cpenmsisi ceMbst
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richtig falsch

1 Eine deutsche Familie hat 5 Kinder. a b
2 Die Kinder konnen auf den Stra3en spielen. a b
3 Die Deutschen wollen mehr Zeit. a b
4 Mit Kindern hat man genug Zeit fiir seine Hobbys. a b
5 Die groBBen Familien muss man unterstiitzen. a b

Pacckakure o cBoeit cembe. Cmozkere?
Wer will, der kann! Kmo xouem, mom cmoorcem!

Bonpocs! Aj1s1 nOBTOpeHHs

1.Kak cnpsiratoTcsi MOJQJIbHBIE TJ1Ar0JIbl?
2.Kakue 0COOCHHOCTH CHPSsHKEHUS MOJIATBbHBIX TJ1aroJioB?
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OTPUIIAHUE

Witze und Humorgeschichten - lllyTku u roMmopecku

{ Hahen Sie Sinn fiir Humor? Lesen Sie folgende Kurzgeschichten. Welche
Geschichten finden Sie besonders lustig? Achten Sie beim Lesen auf die Modal-
verben.

V¥ Bac ectp uyBcTBO tomopa? Ilpounraiite ciieayrone KOPOTKHUE HUCTOPHH.
Kakue aneknoTsl BaM KaxyTcs ocoOeHHO BecEnbiMu? OOpaTuTe BHUMAHUE MPHU UTe-
HHUM Ha MOJAJIbHBIC TJ1aroJibl !

Zwei Jungen stehen vor einem Kino und lesen das Plakat. ,,Zwei Stunden La-
chen, zwei Stunden Spannung, zwei Stunden Erholung", steht da. ,,Wollen wir'* da
hinein?" fragt der eine Junge. ,,Nein", antwortet der andere. ,,Sechs Stunden Kino, das
ist zuviel fiir mich."

,,Warum {iibst du jeden Tag so lange Trompete?"

,.Jch weif3, was ich will!"

,,und was willst du?"

,,Die Wohnung nebenan!"

Der kleine Sohn fragt: ,,Papi, warum ist denn der Elefant so gro3?" — ,,Ich ha-
be keine Ahnung." — ,,Und warum ist die Erde rund?" — ,,Weil} ich auch nicht." —
,,Papi, warum heillt der Papagei denn Papagei?" — ,,Ich wei} nicht." — ,,Sag mal,
Papi, ich nerve dich wohl mit meinen vielen Fragen?" — ,Nein, frag nur, sonst
kannst du ja nichts lernen!"

,2Andreas kann gar nicht Schach spielen”, sagt Peter. ,,Dann musst du dich
freuen. Du bist stirker". ,,Freuen? Aber er spielt immer wieder und siegt."

In einem Geschift erscheint ein Mann. ,,Ich mochte einen Kragen kaufen."
,Was soll es denn fiir einer sein? So einer, wie ich ihn trage?" fragt der Verkdufer.
,,Nein, ein sauberer."

,,vVerzeihung, Herr Kapitin, konnen Sie mir sagen, wie tief das Meer ist?" —
,,Btwa acht Meter." — ,,Ach, ich dachte schon achtzig. Wissen Sie, ich kann nicht
schwimmen."

,»dagen Sie bitte, was kostet eine Kinokarte?" ,,Zehn Mark". ,,Ach, ich habe nur
finf. Darf ich bitte mit einem Auge den Film sehen?"

Man gibt Gabi einen groen Apfel. ,,Was musst du sagen, Gabi?" fragt die
Mutter. ,,Geben Sie mir bitte noch einen!"

Der Doktor sagt zum Patienten: ,,Sie miissen mal vier Wochen ausspannen." —
,»Wieso ausspannen, Herr Doktor? Ich mache den ganzen Tag nichts!" — ,.Dann
miissen Sie mal vier Wochen arbeiten."

14 . .
Buipaowcenue wollen wir ¢ nauane npeonosicenus nepesooumcs kax «/lasaiime! ».
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Klaus bekommt im Rechnen immer eine Vier."” Sein Vater will ihm helfen:
,»dage mal, Klaus, wie viel macht das: Du hast drei Birnen, und ich gebe dir noch
zwel Birnen?" Klaus antwortet: ,,Das weif} ich nicht. In der Schule rechnen wir nur
mit Apfeln."

,,Warum weint dein kleiner Bruder die ganze Zeit?". ,,Er hat keine Haare, keine
Zihne, kann nicht gehen, kann nicht sprechen, darum weint er."

Ein Junge sagt zu seinem Vater: ,.Ich bin sehr sparsam. Ich fahre nicht mit dem
Bus. Ich laufe hinter dem Bus her und so spare ich Fahrgeld. Siehst du, wie sparsam
ich bin". Der Vater antwortet: ,,Du bist nicht sparsam. Du musst hinter dem Taxi lau-
fen, dann sparst du viel mehr Geld."

Bblydyute ucTOpUM, KOTOPBHIE BaM 00JibIlIe BCEro MOHPABUJINCH U MOKETE B
ceMeiHfHOM KpYIy YCTPOMTH COPEBHOBAHMS: KTO 0O0JIbIlE PACCKANKET BeCEIbIX
HCTOPHIA ¢ MOAJIBLHBIMHY TJIAr0JIAMH.

IHorosopum o rpammaruke - OTpuuanue

Wtak, ¢ MOganbHBIMU TJIArojlaMy CHUTYalus TposcHmwiack. Ho BOT B oTpwuia-
HUW MOKHO 3amyTaTbes. Korma ynorpeGasercs nein, koraa nicht, koraa kein. Ilo-
yeMy HMHoraa nicht crout Ha mociegHeM MecTe B MPEIJIOKEHHH, a MHOTJa B cepe-
nuHe. KakoBwl 31ech mpaBuia urpbi? Ilo3HAaKOMBTECH C CHCTEMOM OTPHUIIAHUS B
HEMEIIKOM SI3BIKE.

*JInsl OTpULAHUS CITy’)KUT OTPHULATENBHOE CIOBO nein unem. B kadecTBe HeT
ynotpebansiercs Takke doch nocne oTpunareaIsHOro Bompoca.

Gehst du? Tovl uoéwin?
Nein, ich gehe nicht. Hem, s ne uoy.
Gehst du nicht? Tol He uoéun?
Doch, ich gehe. Hem, 5 uoy.

* OrpuuarenbHas yactuiia nicht He MoXeT puaaTh OTPUIIATEILHOE 3HAUCHUE
BCEMY IPEIIOKECHHIO (00IIIee OTPHUIIAHKE), ¢ €€ TTOMOIIBI0 MOKHO OTPUIIATh KaKOM-
100 OVH YJICH MPEJIOKECHUS (YJACTUIHOE OTPHUIIAHUE).

B kauectBe yactTuuHOro orpuiianus nicht crout HenmocpeaCTBEHHO mepen 0T-
pHIIaeMbIM CJIOBOM.

Ich liebe nicht ihn. A o610 ne ezo.

Das ist nicht das Wichtigste. 2To e erashoe.

[Ipu oTpunianuu ckazyeMoro BCE MPEI0KEHHE CTAaHOBHUTCS OTPHUIIATEIIbHBIM,
nicht crout B 3TOM ciiydyae Ha caMOM MOCJIEAHEM MecTe.

Wir machen das heute nicht. Mai ne denaem smozco cecoousi.

Ecnm B mpennoxxeHnn ecTh OOCTOSITEIBCTBO MECTa, TO OTPHUI[AHWUE CTOUT

15 .

Y Knayca no mamemamuxe wemeepka. Ilpu nepeeode nodobHwix npednoicenutl ciedyem nomMHums, ymo & I epmaruu
svicuias oyenka — I, a nusuas — 5 u dasice 6. Tax wmo uemeepkou no Mamemamuxe Hemeykue WKOIbHUKU He 20p-
osmesl.
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OOBIUHO TEepe 00CTOSTEIHCTBOM.
Wir gehen heute nicht ins Theater. Mpbl He uoém cecoous 6 meamp.

Ecnu cka3zyemoe cocTouT U3 ABYX dacteid, To nicht crout nepen HemzMeHse-
MOU 4acCThIO.
Man darf hier nicht rauchen. 30eckb Henvb3s Kypums.
Er hat meine Worte nicht gehort. OH He cavbluan Moux cioa.

* Tlpu OTpHUIIaHMM WUMEH CYIIECTBUTEIBHBIX YIMOTPEOJSICTCS OTPHUIIATEILHOE
mectonMmeHue kein, KoTopoe B €IMHCTBEHHOM YHCJIC M3MEHSCTCS IO IMaJieKaM Kak
HeonpeeEHHBIA apTUKIIH €in. Bo MHOKECTBEHHOM 4mcIie MecTonMeHre kein ckiio-
HSETCS KaK ONPeeIEHHBIN apTUKITb.

Ich habe kein Geld, keinen Ruhm, keine YV Mmens mem nu oOemnee, nu cinasvi, Hu

Macht. eracmu.
Wir brauchen keine Hilfe. Hawm ne nyscna nomowo.
In dieser Arbeit gibt es keine Fehler. B smoii pabome nem owu6ok.

* JIJist OTpUIIAHUS CITy>KaT TaKxKe:
OtpunarenbHbie MecTonMeHus niemand (ruxmo), nichts (nuumo) u npyrue.

Nichts ist vergessen, niemand ist vergessen. Huumo ne 3ab6vimo, HUKmMo He 3a-
ovLm.

OtpunarenbHble Hapeuus nie, niemals (ruxozoa), nirgends (Hueoe) u npyrue.
Nie erfahren wir die Wahrheit. Mpbl Huko2Oa ne y3naem npagoy.
Nirgends kann man diese Waren kaufen. Huede nenvzs kynums smu mosapuol.
OtpuniaTenbHblii napHbId coto3 weder ... noch... (Hu... Hu...).
Das Wetter ist weder gut noch schlecht. [locooura nnoxas, nHu xopowas.

OTtpumnarenbHbie TPePUKCH un-, a-, miss-, de-, in-, il-

U JIpyTHE.
Sie ist so ungliicklich! Ona Tak necuacmna!

Seine Taten sind alogisch. E20 nocmynxu nenocuunul.
Missernte bringt Hunger. Heypooicaii npunocum 20100.
Otpuiiarenbhbie CyPhUKChI -los, -frei, -leer.

Wir sind so hilflos! Muvr max 6ecnomownvi!

Sie schreibt fehlerfrei. Ona nuwem 6e3 ouuoOOoK.
Die Stral3e ist menschenleer. Ynuna oesznroonua.

* JIJi1 HEMEUKOro S3bIKa, B OTJIMYHE OT PYCCKOr0, XapaKTEpPHO TO, YTO B OJIHOM
IPOCTOM IpeIokeHnH (0€3 OTHOPOIHBIX YJICHOB) BO3MOYKHO JIUIIb OJTHO OTPUIIAHHUE.

102



Ich bitte nie jemanden um etwas. A HuKo20a HUKO20 HU O YeM He NPOuL).

{1 Haitgute HeMmelkue SKBUBAJICHTHI JJIs npeaioxeHui. [loguepkaure otpu-
I[aHUS1 B HEMEIIKOM U PYCCKOM MPEIJIOKECHUSX.
1 . Ilouemy 6w Hukoeoa mens ne cnpa- 1. Ich kann meinen Fiiller nirgends fin-
wusaeme? den.
2. Huxozoa ne naoo smoeo denameo. 2. Er antwortet auf keine Frage.

3. Al Hueoe ue moey natimu ceoto pyuxy. 3. Ich kann am Telefon nichts verstehen.
4. He xn1e060m eOUuHbIM JHCUE HUeI0BEK. 4. Ich kann nichts Neues sagen.

5. A Huueco ne mo2y nouwams no meie- S. So etwas darf man nie tun.

Gony.

6. Al ne mozy ckazamo Huuezo Hogozo. 6. Warum fragen Sie mich nie?

7. On ne omeeyaem Hu Ha ooun éonpoc. 1. Der Mensch lebt nicht von Brot al-
lein.

8. He 6cé 3010mo, umo orecmum. 8. Diese Arznei bekommen Sie kosten-
los.

9. V mena nem epemenu nu cecoons, nu 9. Es gibt nichts Unmégliches.

3aempa.
10. Omo nexapcmeo 6vr nonyuume dec- 10. Ich habe weder heute noch morgen
NIAMHO. Zeit.

11. Huueco neeozmodicnozo nem. 11. Es ist nicht alles Gold, was glinzt.

Bonpocs! Aj1s1 nOBTOpeHUs
1.Kakue oTpuiianus ynoTpeositoTcsi B HEMEIIKOM sI3bIKe?
2.Kakoe MecToMMEHHE YMHOTpeOsseTcs MpU OTPUIIAHUM MUMEH CYIIEeCTBU-
TEJIbHBIX ?
3.Kak ckjoHsieTCs MecTOMMEHHE kein BO MHOKECTBEHHOM 4HUCIIE?
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I'EOTPA®NYECKHUE HA3ZBAHUA

IToroBopum 0 rpaMmmaTuke
I'eorpajduueckue Ha3BaHUA

Endlich weif ich in der deutschen Grammatik Bescheid! Haxoney-mo s pa3ou-
parceo 8 Hemeykou epammamuxe!

,,Jch kenne schon alle Prépositionen"”, sagt der Vater. Jetzt kann ich nach BRD
fahren." ,,Nein," sagt Lida. ,,Das ist nicht richtig. Du fidhrst nicht nach BRD, du fihrst
in die BRD". ,,Aber in meinem Buch steht: Wir fahren nach Deutschland. Ist BRD
und Deutschland nicht dasselbe'®?" — ,,Grammatisch nicht."

Jlns Toro 4ToOBl TPaBWIBHO YMNOTPEOUTh MpeIorh C reorpadruyecKuMu
Ha3BaHUSIMU, HY>KHO 3HATh HEKOTOPbIC MTPaBUIIA.

*BONBITMHCTBO HA3BaHWUW TOPOJOB M CTPAH CPETHETO pOAa YMOTPEONSIOTCS
0e3 apTHKJIs, €CIIU TIepel HUMH HET ONPEIeTICHUS.

Moskau, Berlin, Wien, Bern, England, Deutschland, Osterreich, Russland

*C CyIIECTBUTENIBHBIMU CPEIHEr0 pojia yHoTpeossitorcess mpeiord nach
(HampaBJIeHUE JIBMXKCHUS) U in (MECTOHAXOXKECHHUE) .

Wir fahren nach Berlin / nach Paris / nach Deutschland / nach Osterreich.

Wir waren in Berlin / in Paris / in Deutschland / in Osterreich.

*[lepen reorpadudecKuMy Ha3BaHUSIMU CPETHETO POja CTABUTCS apTHKIIb, €C-
JI1 €CTh OMpEJEICHUE.

Das grof3e Berlin. Das schone Paris.

*B HeMeIIKOM sI3bIKE UMEETCs TakKe HEOOJIBIIOe KOJIMUYECTBO TeorpaduuecKux
Ha3BaHUM KEHCKOTO U MY>KCKOro pojia. OHU Bceraa ynoTpeOIstoTCs C apTUKIIEM U C
npeayiorom in (¢ Akk. Ha Bonpoc kyda? u ¢ Dat. Ha Bompoc 20e?)
die BRD (die Bundesrepublik Deutsch- @PI" (®edepamusnas Pecnybonruxa I'ep-

land) Mmanus)

die Schweiz Llgetiyapus

die Tiirkei Typyusa

die Mongolei Momneonus

die Ukraine Ykpauna

die Slowakei Cnosaxus

die ehemalige Sowjetunion ovisuuni Cosemckuti Coro3
die ehemalige DDR (die Deutsche De- 6wviswasn I'JIP (I'epmanckas Jemoxpa-
mokratische Republik) muueckas Pecnybnuka)
der Iran HUpan

der Irak Hpax

der Jemen Uemen

16 mo Jkce camoe
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der Sudan Cyoan
der Libanon Jluean

Ich fahre in die BRD / in die Schweiz / in den Iran / in

den Sudan.

Ich war in der BRD / in der Schweiz / im Iran / im Sudan.

* Tlpennor aus ynotpe0iaseTcs ¢ reorpauueckiMy Ha3BaHUSMHU BCEX POJIOB.

aus Deutschland / aus der Schweiz / aus dem Irak

*Ha3zBaHus IByX CTpaH yHnoTpeOIsiFoTCS BO MHO>KECTBEHHOM YHKCIIE C aPTUKIIEM.

die Niederlande, die USA (CILILIA)

Interessieren Sie sich fiir Geographie oder Astronomie? Lesen Sie den
Text. Hier finden Sie viele geographische und astronomische Bezeichnungen.
Lander, Staaten, Ozeane...

3emau, cmpanvl, OKeamwi ...

Wie heift unser Planet? Unser Planet heit die Erde. Die Erde dreht sich um
die Sonne. Die Sonne ist der Mittelpunkt eines Planetensystems. In unserem Sonnen-
system gibt es neun Planeten. Der sonnennéchste Planet ist der Merkur. Dann kommt
die Venus. Der dritte Planet ist unsere Erde. Nach der Erde kommt der Mars. Dem
Mars folgen die drei grofBten Planeten des Sonnensystems: Jupiter, Saturn und Ura-
nus. Alle diese Planeten kann man mit bloBem Auge sehen. AuBBerdem gibt es noch
zwel kleine Planeten: Neptun und Pluto. Man kann sie nur mit einem Fernrohr sehen.
Es gibt vier Himmelsrichtungen: Sie heilen Norden, Siiden, Westen, Osten'’. Auf der
Erde gibt es fiinf Erdteile. Sie heilen: Europa, Asien, Amerika, Afrika, Australien.
Vier Ozeane umspiilen unsere Kontinente: der Atlantische Ozean, der Stille (oder Pa-
zifische) Ozean, der Indische Ozean und das Eismeer. Am Nordpol befindet sich die
Arktis. Am Siidpol befindet sich die Antarktis. Der Aquator teilt die Erde in zwei
Teile: nordliche Erdhalbkugel und siidliche Erdhalbkugel. Unser Land hei3t Russ-
land. Es ist reich an Naturschitzen: an Wildern, Feldern, Meeren, Seen, Fliissen,
Bergen. Es ist reich an Bodenschitzen: an Ol, Steinkohle, Eisenerz und so weiter.
Unser Land liegt in Europa und Asien.

{ Ho3HakoMbTeCH C HA3BAHUSIMHI HEKOTOPBIX CTPaH,

PACIOJIOKEHHBIX HA Pa3HbIX KOHTMHEHTAaX. Bpinummurte ux B cBOIO pado-
Yy TeTPaJb ¢ MepeBOA0OM.

Europa
Belgien Italien
Bulgarien Osterreich
Finnland Polen
Frankreich Schweden

17
ceeep, 102, 3ana0, B80CMOK
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Griechenland
Grof3britannien
Irland

Jugoslawien

Afghanistan
Indien
Indonesien
Japan

Jordanien Syrien

Agypten
Athiopien
Algerien
Ghana
Lesotho

Argentinien
Brasilien
Chile
Kanada

Spanien

die Schweiz

die Tiirkei

die Niederlande (pl.)

Asien

der Irak

der Iran

der Libanon

die Republik Korea

die Volksrepublik China

Afrika

Nigeria

Tunesien

der Sudan

die Zentralafrikanische
Republik

Amerika

Mexiko
Peru
die USA'® (pl.)

{1 In welche Lander mochten Sie und Ihre Verwandten reisen? BcraBbTe Tam,

rac Hy>XKHO apTHKIIA.

Ich mochte in Schweiz reisen.
Mein Bruder mochte nach Italien reisen.
Mein Vater mochte nach Deutschland reisen.
Meine Mutter mochte nach Japan reisen.
Meine Freundin mochte in USA.

{ Ha3oBure cTpaHbl, KOTOpPble Bbl Obl XOTeJIH HENMPEMEHHO MOCETUTb.

Hanumurte ux HA3BaHUA.

Merken Sie sich!

C Ha3BaHUSIMH CTOPOH CBeTa ynorpedssatoTcs npenjiord nach (Hampapienue

— Kyaa) 0e3 apTUKJIA U in (MecTonoyiokeHue — 2de) ¢ aptukiemM. Wir fahren nach
Norden / nach Siiden / nach Westen / nach Osten.
Wir leben im Norden des Landes / im Siiden / 1im Westen / im Osten.

18 .
Haszeanue CILA npousnocumes no-nemeyxu [u:'es'a:], no nuwemcs no-anenuiicku. Ilonnoe nazeanue npousHocumcs
no-nemeyku: die Vereinigten Staaten von Amerika, umo Huxax He céa3aHo ¢ cokpaujeruem.
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{ Ilo3HakoMBbTeCH ¢ TabJMIEel, B KOTOPOii YKa3aHO, KAK HAa3bIBATh JIIO/I€H,
NMPOKUBAIOIIAX B TOW WM MHOM CTPaHe, KAK HA3BIBAKOTCH Pa3jiMYHbIe SI3bIKH.
Oo0paTuTre BHHMaHUE, KAK HHOT1A MEHSIETCS YAapeHue.

Land Leute Sprache
Deutschland die Deutschen Deutsch
Frankreich die Franzosen Franzosisch
Italien die Italiener Italienisch
Japan die Japaner Japanisch
Spanien die Spanier Spanisch
die Tiirkei die Tiirken Tiirkisch
Russland die Russen Russisch
Osterreich die Osterreicher Deutsch
die Schweiz die Schweizer Deutsch,
Franzosisch,
Italienisch,
Ritoromanisch
Vietnam die Vietnamesen Vietnamesisch
China die Chinesen Chinesisch
Israel die Israelis Jiddisch, Iwrith oder
Hebriisch

{2 IMonpodyiite camu nonoaHuTH Tadauny. [ipoBepnTe cedst Mo KiIKOUY.
die Ukraine
die USA

Finnisch

die Polen

CxJ10HeHMe MpUJIaraTeJbHbIX
[Tpoananu3upyiite TabIUILy CKIOHEHHS MpPUaraTelIbHbIX.

m f n
Nom. |der deutsche Freund die deutsche Freundin |das deutsche Kind
ein deutscher Freund eine deutsche Freundin |ein deutsches Kind
Gen. des deutschen Freundes |der deutschen Freundin |des deutschen Kindes

eines deutschen Freun-
des

einer deutschen Freun-
din

eines deutschen Kindes
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Dat. dem deutschen Freund |der deutschen Freundin |dem deutschen Kind
einem deutschen|einer deutschen Freun-|einem deutschen Kind
Freund din

AKK. |den deutschen Freund |die deutsche Freundin |das deutsche Kind

einen deutschen Freund |eine deutsche Freundin |ein deutsches Kind

* Bpl BUOUTE, UTO CKJIOHEHHE MPUIIATATEIbHBIX 3aBUCHUT OT TOrO, KaKOW ap-
TUKJIb TIEPE] HUMU CTOUT, ONPEACIEHHBIA UIN HEONIPEICIEHHBIN. Pa3HuIa uMeeTcs B
WMEHUTEJIbHOM U BUHUTEJIBHOM MaAcKaXx.

CkioHeHHMEe MMEH MNpUIIaraTelbHbIX C ONPENENEHHBIM apTUKIEM Ha3bIBACTCS
cmabbm. [lo 3ToMy THMy mpuiIarateabHbIE TAKKE CKIOHSIOTCS MOCJIE MECTOMMEHHMA
dieser (amom), jener (mom), jeder (kaoicouwiii), welcher (xaxoti), solcher (maxoii).

*  CKJIOHEHHE MMEH MpUJaraTelbHbIX C HEOMPEACIEHHBIM apTUKIEM Ha3bIBa-
eTcst cMemaHHbIM. [10 CMelIaHHOMY CKJIOHEHHIO (T.€. KakK IOCJI€ HEONPEeaeIEHHOTO
apTUKJIA) MpUIaratelibHble CKIOHSIOTCS TMocie MecTouMeHus: Kein u mputsxaTesb-
HBIX MECTOMMEHHI mein, dein, sein, ihr, unser, euer.

* EcnM apTUKIb OTCYTCTBYET, TO MpPUJIAraTelibHOE MPUHUMAET OKOHYAHUE
ONPEAECTEHHOTO APTUKIISL, KPOME POAUTEIBHOTO MaJEKa MYKCKOTO U CPEAHETO poja.
Takoe CKJIOHEHHE Ha3bIBA€TCS CUJILHBIM.

m n f
Nom. |deutscher Freund deutsches Kind deutsche Frau
Gen. |deutschen Freundes deutschen Kindes deutscher Frau
Dat. |deutschem Freund deutschem Kind deutscher Frau
AKKk. |deutschen Freund deutsches Kind deutsche Frau

* Bo MHOXECTBEHHOM YHCIIC CKJIOHEHUE MPIJIAraTeIbHBIX UMEET CBOU OCO-
OCHHOCTH.

OkoHYaHUE -en OHM TOJIYYArOT MOCJIE ONPEACAEHHOTO apTHKISA, MECTOMMEHUN
diese, jene, welche, solche, a Taxxe mocne NpuUTIKATEIBHBIX MECTOUMEHUN meine,
deine u T.1. 1 ociie keine, alle (6ce), beide (0o6a). OxoHuanue -e npuIaraTeIbHbIC
BO MHOXXECTBEHHOM YHCJI€ TMOIYYalOT MOCJIEe KOJIWYECTBEHHBIX YHUCIUTEIBHBIX (ZWei
schone Tage) u nocie cioB viele (vrocue), einige (nekomopwie), wenige (HemHozue),
a TaKXKe €CJIH Mepe;] MPUaraTeIbHIMUA HET apTUKJIS WJIM MECTOMMCHUS.

* OOparuTe BHUMaHHUE, YTO CYOCTAaHTUBUPOBAHHBIC MMPUJIAraTeibHbIC, TO €CTh
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npujaraTeabHble, TPEBPATUBIIKNECS B UMEHA CYIIECTBUTEIbHbIE, CKIOHSIOTCS IO TEM
’Ke TIpaBUJIaM KaK ¥ OObIYHBIC MpUJIaraTeabHbIC.
diese Deutschen, alle Deutschen Ho: viele Deutsche, drei Deutsche

m f pl
Nom. |der Deutsche die Deutsche die Deutschen
ein Deutscher eine Deutsche Deutsche
Gen. des Deutschen der Deutschen der Deutschen
eines Deutschen einer Deutschen Deutscher
Dat. dem Deutschen der Deutschen den Deutschen
einem Deutschen einer Deutschen Deutschen
AKK. den Deutschen die Deutsche die Deutschen
einen Deutschen eine Deutsche Deutsche

Ilo3HakoMbTech ¢ pparmenTamu OpauHbix o0bsiBjaeHnii (Heiratsannonce).
HaiinuTe B 3THX 00BSIBJIEHUSIX CYOCTAHTUBHPOBAHHbIE NMPpHJIAraTeJbHbIe.

Eine Japanerin
sucht einen
Japaner

Ein Deutscher
sSucht eine
Deutsche

IonpoOyiiTe cocTaBUTH caMH TaKue 00bsABJIeHUs !

Bonpocel 17151 moBTOpPEeHU S
1.Kakue nmpeayioru ucroab3ylTCs ¢ CYIIECTBUTEIbHBIMU CPEAHETO poaa?
2.Kak ckJoHsieTCsl MpuilaraTeIbHOE C HEONPEACIICHHBIM ApTUKIIEM, OIpeJie-
JICHHBIM apTUKJIEM U 0€3 apTHKJIs?
3.Kak ckionsiercst cyOCTaHTUBUPOBAHHOE NpUIIaraTesibHOe?
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KJIIOUYU K YITPAZKHEHUSAM
Nms cymecTBUTEIbHOE. APTHKJIb. JIMUHBIE MECTOMMEHUSA
{1
1. schwer 2. schwer 3. leicht 4. interessant 5. interessant 6. angenehm 7. angenehm 8.
langweilig 9. niitzlich 10. niitzlich 11. interessant, niitzlich 12. langweilig, niitzlich
CopspkeHue ri1aroioB. BeroMoraTeabHbIE T1aroibl.
{1
Herbst, September, Montag, Dienstag, Herbst

MHOKeCTBEHHOE YHCJI0 HMEH CYIeCTBUTEIbHbBIX.
IIpurskaTeTbHbIE MECTOUMEHUSI.
{1
bin, Wir, Du, seid, ist, sind
{2
ich heille .... Die Mutter heif3t.... Der Vater heif3t.... Ich habe einen Freund. Ich werde
Student. Ich bin krank. Er (Sie) ist krank.

Cio:kHbIE CJIOBA.
{1
1. arbeitet 2. ist 3. studiert 4. hat 5. leben 6. heifit 7. dient 8. hat
{2
I.b2.c3.a4.b5.2a6.¢7.b8.a9.¢c10.a

ChnpsizkeHue CHIIbHBIX 171aroJ10B. [loBesinTe1bHOE HAKJIOHEHUE.
{1
das Buch, der Stunl, der Kugelschreiber, der Bleistift, der Farbstift, die Blume, das
Tier, der Junge, das Médchen, die Frau, der Mann, das Haus
{2
MPEeXIMANCHBIU, MPEXKOMHAMHASL K8APMUPA, YeHMPAIbHoe OmOonjieHue, augm, my-
COPONPOBOO, JHCUNASL KOMHAMA, CNATbHA, 0eMCKAs KOMHAMA, 6AHHASL

JINUHbIE MECTOMMEHHUSI.
{1
einen Schliisselbund, eine Zeitung, ein Taschentuch, einen Kugelschreiber, ein No-
tizbuch, eine Brieftasche
Bo3BpaTHbIe r1aroJisbl.
IIpenJioru ¢ AaTeJJbHBIM U BUHUTEJIbHBIM Ma/1€5KOM.
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{1

1. dir 2. ihn 3. Sie 4. mich 5. dich

{2

1.3.

{3

heille, (HaiinuTe B coBape Ha3BaHuUE Baliew mpodeccun), arbeite, in einer, heillt, ha-
ben, Fremdsprachen, Deutsch, gefillt, besuche, spricht, liest, schwer unu leicht

YupagsjieHue NpeaioroB — BUHUTEAbHbIN U J1aTeJbHbIA MAXEKU.
{1
1. dich 2. den 3. der 4. dem 5. den 6. diesem 7. der
8. deine 9. das 10. Einem

IIpenyoru. MecrouMeHnHble Hapeuus. BcnmoMorarebHbIe NPeAJIOKeHH.

{1

ein, einen, eine, ein, einen, eine

{2

1.1n 2. auf 3. an 4. in, ins 5. neben 6. vor 7. auf 8. an

9. liber

{3
1. die 2. der, der 3. dem 4. dem 5. dem, dem 6. den 7. den 8. Den
MoaajabHble 1J1aroJjbl.

{1

1. der 2. der 3. auf3erhalb der, innerhalb der 4. des 5. des

{2

1. auf den 2. auf die 3. eine (die) 4. den 5. auf ein (das) 6. auf den (meinen) 7. an die
8. an die 9. nach der 10. nach dem 11. iiber die 12. iiber diesen 13. an die (meine) 14.
an die 15. mit der 16. mit seinen

{3

1. Was ist das? 2. Wem schenkt der Vater das Buch? 3. Seit wann lernt sein Sohn
Deutsch? 4. Wie lange lernt er Deutsch? 5. Welcher Tag ist heute? 6. Wohin gehen
die Kinder? 7. Mit wem gehen sie? 8. Wie ist das Wetter heute? 9. Wie lange kann
man spazieren gehen? 10. Worauf freuen sich die Kinder?

MoaajabHbIe 1J1aroJjbl.

{1
1. will 2. mag 3. kennt 4. kannst 5. mochte, muss
{2
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1. muss 2. will 3. mochte 4. muss 5. kann 6. kann 7. muss 8. mochte 9. muss 10. lasse
{3

Ich heifle .Ich komme aus

Ich bin noch nicht (schon) verheiratet. Ich habe (keine) Geschwister. Ich habe nur ei-
nen Bruder (eine Schwester). Mein Onkel lebt in . Er

arbeitet nicht. Er ist Rentner. Mein Vetter ist Student. Er studiert in und kann
uns selten besuchen.

{4

1.b2.b3.a4.b5.a

OTtpunanue

{1
1.6 25 3.1 47 53 64 7.28.11 9.1010.8 11.9
I'eorpaguueckne HazBanus. CKI0OHEeHHe NPWIATATEIbHBIX.

{1

in die Schweiz, nach Italien, nach Deutschland, nach Japan, in die USA
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